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Hand-Made
in
Ttaly

A meeting between the Artisan and Industry

La parte ¢ nel tutto , il tutto é nella parte
Simas, profondamente sé stessa nella sua forza ‘artigianale’ volutamente spinta e, nel contempo, in continua evoluzione con due
prerogative: tutto rigorosamente made in Italy e tutto rigorosamente lavorato con processo interno, dal colaggio e verniciatura ai. -
tunnel di coltura al sistema di codice a barre, con un percorso che va dalla logistica interna fino alla distribuzione.
Simas, emblema dell artigianalita insita nel Dna italiano, conlinua a puntare sui principi originari: opinioni in comune, lavore
squadra, agenti fidelizzati, puntuale assistenza in fase di prevendita e post vendita.

The partis in the whole and the whole is in the part
SIMAS prides itself in its dedication to “handcrafted” tradition and, at the same time, to continual evolution, based on two
prerogatives: all strictly made in Italy and all strictly manufactured internally from casting and painting to the cooking tunnéi
and barcode system, with a path that goes from the internal logistics until the distribution.
SIMAS, an emblem of Italian craftsmanship, continues to focus on the original principles: shared opinions, team wor*ya/
agents, prompl pre-sales and post-sales assistance.

La partie est dans le tout, le tout est dans la partie
Simas est a la fois profondément elle-méme dans sa force arlisanale exagérée par choix el en évolution permanente avec deux
prérogatives : tout est rigoureusement made in Italy et tout est rigoureusementréalisé avec un processus interne qui part du
coulage et du vernissage jusqu'aux tunnels de cuisson et au systéme de code barres, grace d lm,pa/ rcours qui commence a la

logistique interne et se termine a la distribution. ;- -
Simas, embléme du travail d'artisan ancré dans 'ADN italien, continue a ctbk’r ses. przﬂr IgiNauXx : avis en c vqﬂ
déquipe, agents fidélisés, assistance ponctuelle avant et aprés-vente. 3 A

»
Das Teil in allem, in allem das Teil Bk - "
Simas ist ganz es selbst in seiner bewusst gewollten ,,gewagten* handwerklichen Kraft und befindet sich m
Grundsdtze stets in stindiger Entwicklung: Alles ist rigoros , Made in Italy“ und alles wird rigoros mtern he
tiber die Lackierung bis hin zu den Brenntunneln und dem Barcodesystem, mit einem Weg, der von der interner
zur Auslieferung geht. Simas ist Sinnbild des in der italienischen DNA befindlichen Handwerks und selzl weilefy
Grundprinzipien: gemeinsame Meinungen, Teamarbeit, vertrauensvolle Handelsagenten und piinktlicher Kund
nach dem Verkauf. v 1

YacTb B Lienom, Lienoe B YacTh A
Simas rny60Kko sBASETCA caMoi CO60iA B €6 HaMepeHHO NPOABIHYTON «PEMECNEHHO» CUe 1 0AHOBPEMEHHO HaXOANTCS B I'IOC.TO
pasBuTMM C ABYMS NpeporaTusamy: Bce cTporo made in Italy 1 Bce cTporo 06paboTaHo B XoAe BHYTPEHHEro nponsaoncheHHoro p
OT/NMBKY 1 OKPALUMBAHNS A0 0GXKMUratoLLMX TYHHENeEN 1 CUCTEMbI LUTPMXOBbIX KOAOB, C NPOAYMaHHO CUCTEMOI OT BHYTPEHHEI! AOTMCT/KN u
pacnpeaenuTeNsHoi ceTu. | ‘15;:_

Simas npe/cTasnseT cofoi ambneMy MacTepcTBa, 3akIIlo4eHHOro B UTanbsHekoM [JHK, nposonxaet aenatb ynop Ha I'IepBOHaHaﬂbele o
NPUHLMNbI: 06LLME MHEHNs, paboTa B KONNEKTUBE, BEPHbIE areHTbl, XOpoLuas noAAep>XKa Ha NPpeanpoAaKHOM ¥ NOCNENPOAaXHOM aTan:




An
Ttalian
History

Since 1955

60 anni di storia Italiana

12 lugliol955. Simas nasce a Civita Castellana, gia allora territorio con un'elevata capacita di lavorazione manuale tramandata
di padre in figlio. Oggi come iert, e una realta fatta di persone che si impegnano a dare concrelezza a progelli nei quali ognuno
lavora secondo le proprie competenze.

60 years of Italian history

12 July 1955. SIMAS was born in Civita Castellana, which even at that time had a high capacity for manual production processes
handed down from father to son. Today as yesterday, it is a company made up of people who are committed to developing concrete
projects in which everyone works according to their skills.

60 ans d’histoire italienne

2 juillet1955. Simas est créée a Civita Castellana, un territoire qui présentait déja a cette époque une capacité élevée de travail
manuel transmis de pere en fils.
Hier comme aujourd’hui, cette entreprise est faite de personnes qui travaillent dur pour donner un caractere concret a des projets
dans lesquels chacun agit selon ses propres compétences.

60 Jahre italienischer Geschichte

12. Juli 1955. Simas wird in Civita Castellana gegriindet, einem Gebiet, das bereits fiir seine handwerkliche Tradition, vom Vater
an den Sohn weitergegeben, verfiigt. Damals wie heute besteht die Firma aus Personen, die sich dafiir einsetzen, die Projelte, an
denen jeder nach seinen personlichen Kompelenzen arbeilet, konkret in die Tal umzuselzen.

60 net UTanbSHCKON NCTOPUN

12 wions 1955 roga. Simas poxpaaetcs B Yusuta Kactennana, yxe Toraa TEppUTOpUM C BbICOKUM YPOBHEM MacTepCTBa py4Hoi 06paboTki,
nepeAaBaemMoro 13 Nokonexus B nokonenune. CeroaHs kak B4epa, AeNCTBUTENbHOCTb, COCTOSLLAN U3 MIOAEH, 3aHATBIX B KOHKPETU3ALMN
NPOEKTOB, B KOTOPbIX KaX/Ablit pPaBoTaeT B COOTBETCTBUN C COBCTBEHHBIMM KOMMETEHLMSMY.

Una societa fatta di
Una societa per aziont ¢o;
Rigorosamente made in Italy, per cos

Enow how consolidato e tramandato nel nome d

poranee che durano nel tempo, frutto di ui

71,

A company made up of peop -

A stock company with 77 shareholders, 124 employees and 200,000 pi
Strictly made in Italy, aimed at building, together, trends that are always up-t at last over time, the
result of consolidated know-how and expertise handed down in the name of work etl ¥

Une société faite de per
Cest une société par actions avec 77 associés, 124 salariés et 200°000 piece produils par an.
Rigoureusement made in Italy, pour construire, ensemble, des tendances toujours actuelles et contemporaines qui durent dans le
temps, fruit d’un savoir-faire consolidé et transmis au nom de l'éthique du travail.

Eine Gesellschaft aus Personen

Die Aktiengesellschaft besteht aus 77 Gesellschaftern, 124 Angestellten und 200.000 hergestellten Produkten pro Jahr. Die
Produkte werden allesamt streng ausschliefSlich in Italien hergestellt, um gemeinsam aktuellste und zeitgenéssische Trends
zu konstruieren, die dauerhaft sind und das Ergebnis eines gefestigten Wissens darstellen, das im Namen der Arbeitsethil
weilergegeben wird.

Yenoseueckuit noTeHUUan KOMNaHum

370 aKLMoHepHOe 06LLECTBO C 77 akuuoHepami, 124 paboTHIKamm v 200 ThiCAYaMX MPOM3BOANMbIX €AVHIL| MPOAYKLMN B rof.

Ctporo made in ltaly, Anst co3naHns COBMECTHbIMI yCUANAMI BCEra aKTyasnbHbIX 1 COBPEMEHHbIX C Te4EHNEM BPEMEHI TEHAEHLMIA, NNoA
YMPOUHEHHOrO HOY-Xay, Nepe/iaBaeMoro Noz aruzov TPY/A0BOIA STUKM.




True Ethic
and
Quality

Excellence through tradition and respect

Mission 100% Made in Italy

SIMAS si fregia del marchio Ceramics of Italy, ‘sigillo’ di Confindustria Ceramica inteso a valorizzare il patrimonio storico,
culturale e produttivo della tradizione ceramica italiana. Ceramics of Italy quindi come sinonimo di eccellenza Italiana,
appannaggio solo di selezionate aziende del settore. Simas ¢ fra queste.

Mission 100% Made in Italy

SIMAS proudly boasts the Ceramics of Italy trademartk, a ‘seal of approval’ from Confindustria Ceramica designed to promote
and develop the historical, cultural and production heritage of traditional Italian ceramics. The “Ceramics of Italy” trademark is
therefore a symbol of Italian excellence, given to a select number of companies. Simas is one of these.

Mission 100% Made in Italy

SIMAS vante le label Ceramics of Italy, « sceau » de Confindustria Ceramica qui valorise le patrimoine historique, culturel
et productif de la tradition céramique italienne. Ceramics of Italy est donc un synonyme d'excellence a Uitalienne, apanage de
quelques entreprises sélectionnées du secteur. Simas en fail partie.

Mission 100% Made in Italy

SIMAS trigt die Auszeichnung Ceramics of Italy, dasn ‘Siegel’ der Confindustria Ceramica zur Aufwertung des historischen, f
kulturellen und produktiven Vermdchtnisses der italienischen Tradition der Keramikherstellung. Ceramics of Italy steht also fiir
italienische Spitzenerzeugnisse, fiir einen erlesenen Kreis der Hersteller der Branche. Darunter auch Simas. *\
Mission 100% Made in Italy Ir_
Komnanus SIMAS 6bina yroctoeHa 3Haka Ceramics of Italy, ‘Mapku’ Confindustria Ceramica (MtanbsiHckoro O6beavHeHs MpOMbILLNEHHUKOB,
paoTatoLmx B 061aCTV KepammuKm), NpeHa3HauEHHOr0 ANst BaNOpU3aLnit MCTOPUHECKOTO, KYNbTYPHOTO M MPOMbILLIIEHHOrO Hacneaus
UTanbSHCKO Kepamuyeckoii Tpaamumm. Moatomy Ceramics of Italy ABASETCS CHHOHMMOM UTaNbSHCKOrO COBEPLUEHCTBA, NPEPOraTBOi TONbKO

A
N

HEKOTOpbIX MPEANpUsITUI 0Tpacnu. Cpeam HuX 1 Simas.




Certi
fications

The acknowledgement of our efforts

Certificazione “di Processo” e “di Gestione Ambientale”

SIMAS é certificata CERMET, con due importanti normative:

UNI ISO 9001 - 2008 per la qualita’ del processo e UNI ISO 14001 - 2004 per una corrella gestione ambientale. Norme
che definiscono i requisiti per la realizzazione di sistemi di gestione della qualita e che garantiscono il rispetto delle normative
ambientali.

‘Process’ and ‘Envir tal Manag t’ Certification

SIMAS is CERMET certified, with two important standards:

UNI ISO 9001 - 2008 for process quality and UNI ISO 14001 - 2004. for correct environmental management. Regulations that
stipulate the requirements for the creation of quality management systems and guarantee respect for the environment.

Certification de processus et de gestion environnementale
Simas est certifie’ CERMET avec deux normatives importantes:
UNI ISO 9001-2008 pour la qualité du processus et UNI ISO 14001-2004 pour une gestion correcte de l'environnement.

Ces normes definissent les caracteristiques nécessaires pour la réalisation des systemes de gestion de la qualité et qui garantissent

le respect des normes environnementales.

Zertifizierung ,,Process“und,, Envir 1 g
SIMAS wird CERMET zertifiziert, mit zwei wichtige Regeln:

UNI ISO 9001 - 2008 fiir die Qualildt ,des Prozesses und 1SO 14001 - 2004 fiir das ordnungsgemdfSe Umwellmanagement.
Vorschriften zur Festlegung der Anforderungen fiir die Implementierung von Systemen des Qualitdtsmanagements und die
[Einhaltung von Umweltauflagen.

CepTudmkaums “lpon3BoacTBEHHOrO Npolecca” U “3awuTa okpyxatoweii cpeabl”

SIMAS umeet ceptudpmkaunto CERMET ¢ ABYMS BaXXHbIMY HOpMaTUBaMK:

UNI'ISO 9001 - 2008 - no ka4ecTsy npon3soacTeeHHoro npotecca 1 UNIISO 14001 - 2004 no KOPPEKTHOMY OTHOLLIEHMHO K OKPY KatoLLei
cpefie. HopmaTvBbI, KOTOpbIE ONpeAensitoT TPe6OBaHNS K CHCTEME KORTPONS KauecTBa 1 rapaHTUpytoLLe CoBMOAEHIEe HOPM MO 3aLuTe
OKpy>KaroLLeii cpebl.
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Productivity and environmental awareness

Attenzione alle materie prime
_Denominagfre comune in Simas la qualita estrema dei materialte il talento del saper fare italiano, che fa la differenza. Una
- ‘produziom@ che rispelta le politiche ambientali in tutto il pracesso produllivo, impostalo su precisi parametri di controllo e verifica
di ognifase della lavorazionggbn | 'uli[t"zzi di ?nnl{)gw ayanzate eunaccurata ricerca sui materiali e sul loro smaltimento, per

garantire al prodotto una lita in pitl massimatutela d blcnz‘c 1101 senso pit ampio del termine, a cominciare dai
, -« =
y ' - <
3 —
Focus on raw materials

luoghi dove si svolge la produzione.
The excellent qualily of the'materials and the best of Italian know-how are what ma‘e the difference al’! IMAS. Allthe production
processes follow the environmental policies which are based on specific control andtest parameters. This is achievgdithrough the 8"
use of advanced technologies and an accurate selection of materials and their disposalin order to guarantee greater qualityand /; “
- N

r

~ maximum protection of the environment in the broadest sense of the term, starting fromthe actual production areas.

L attention envers les matiéres premiéres

Le dénominateur commun chez Simas est la qualité extréme des matériaux et le talent du savoir-faire italien qui fait la différence.

Notre production respecte les politiques environnementales tout le long du processus de production configuré sur des parametres g
précis de contréle el de calion de chaque phase d’'usinage. Nous ulilisons des lechnologies avancées el une recherche précise sur

les matériaux et leur ()hnmmlmn en vue de garantir au produit une qualité supérieure et de protéger au maximum l'environnement

dans le sens le plus large du terme, en commencant par les lieux ot se déroule la production.

Augenmerk auf Rohstoffe

Gemeinsamer Nenner fiir Simas ist die erstklassige Qualitiit der Rohstoffe und das italienische Konnen, die den Unterschied
ausmachen. Die Produktion beachtet die Umwellpolitiken im gesamten Produktionsprozess und sieht prizise Kontrollparameter
und Uberpriifungen in jeder Herstellungsphase vor. Dafiir werden fortschrittliche Technologie und eine aufmerksame Forschung
an Materialien und ihrer Entsorgung eingesetzt, um das Produkt mit hochster Qualitit auszustatten und dem Umweltschutz
ausgehend vom Produlktionsort in seiner weitreichendsten Form und Auslegung gerecht zu werden.

BHuMaHue cbipblo

O6LwMM 3HameHaTeneM B Simas SIBNSETCS MakCUManbHOE Ka4ecTBO Marepuanos ¥ UTanbgHCKOe MacTepCcTBO, KOTOPOE AeflaeT pasHuly.
[pon3BOACTBO, C yBAXKEHNEM OTHOCSLLEECS K NONUTUKE OKPYXKatoLLeid Cpefbl B XOA€e BCEro NPOM3BOACTBEHHONO NpoLiecca, 3afaHHoe Ha
YeTKWUX mapameTpax KOHTPONA U NPOBEPKM BCEX 3Taros OﬁpaﬁoTKM, npw1 1CMOMb30BaHnu NepefoBbIX TEXHOJOTMiA U BHUIMATENBHOTO Moucka
MaTepuanos, a TakxKe UX yTunu3aunm, B LiENsX rapaHTuin NpOAYKLMN flyuLLEro Ka4ecTBa M MakCUMabHOr0 BHUMaHWS aCneKTy OKpyXKaroLLen
Cpefbl B CaMOM LUMPOKOM CMbICE 3TOrO CNOBA, Ha4WHas ¢ MECT, FAie OCYLLECTBASETCS NPOU3BOACTBEHHbIA NMPpOLiECC.

e

‘,..
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Smalt Fento e recupero

1 le prime aziende del distretto di Civita Castellana, gia nel 2010 Simas ha partecipato all'innovativo impianto di recupero
del gesso esausto del Centro Ceramico civitonico introdotto su scala nazionale, studiato e costruito in primis sulle esigenze
?aziﬁnd{) del territorio. Una vera e propria rivoluzione nel campo del riciclo dei rifiuti ceramict. Un esempio di cultura

eriditoriale che ha aperto una nuova era di cooperazione e aggregazione tra imprese.
\

Disposal andiecovery

In 201 [AS was one of the first companies in the district of Civita Castellana to participate in the innovative plaster recovery

plant o, ;nl/ 0 Ceramico Civitonico introduced nationally, and designed and built according to the requirements of local

compdntes, A realrevolution in the  field of ceramic waste recycling, it is the example of an entrepreneurial culture that has opened

the doors (t new era of cooperation between companie.

Eliminatiofret récupération .

Déja en 2010 Simas, U'une des premiéres entreprises du district de Civita Castellana, a participé a Uinstallation novatrice de
récupération du platre usé du Centre Céramique de Civita Castellana, reconnu a léchelle nationale, étudié et construit en premier
liewpour-les exigences des entreprises du territoire.
C'est une veritable révolution dans le domaine du recyclage des déchels céramiques : un exemple de culture dentreprise qui a donné
naissance @unemouvelle ére de coopération et d'alliance entre les entreprises.

o
Entsorgung und Wiederverwertung
Als eine der ersten Firmen in der Region um Civita Castellana nahm Simas bereits 2010 an der innovativen Anlage zur
Gipswiederverwertung des Keramikzentrums der Region teil, die auf nationaler Ebene eingefiihrt wurde und als erstes basierend
auf den Anforderungen der Betriebe in der Region entwickell und konstruiert wurde. Eine wahre Revolution im Bereich der
Wiederverwertung von Keramikabfall. Dieses Beispielunternehmerischer Kultur hat eine neue Ara der Kooperation und des
Zusammenhalts unter Firmen eingeleitel.

YTunusauus v c6op UCNONb30BaHHOrO MaTepuana

Yxe 82010 rogy Simas 13 4ncna nepsbix koMnaHuii paioHa Yusuta Kactennaqa npuHmMana y4actve B UHHOBALMOHHOI cuCTEMe Mo copy
otpa6oTasLuero runca Kepamuyeckoro LieHTpa, pean13oBaHHOro Ha HauMoHanbHOM YpOBHe, pa3patoTaHHoro 1 CO3AaHHOTO, B NepBYio
04epenb, B COOTBETCTBUM C TPEGOBAHNAMM NMPEANPUSiTUiA TeppUTOpUK. HacTosiLas peBostoLmst B 0611acTH NepepaboTkin KEPaMUHECKUX OTXOAOB.
TpvMep npeanpUHUMATENbCKOM KyNbTypbl, OTKPbIBLUKIA HOBYHO 3y COTPYAHMYECTBA M arperaLivv Mexzy NpeanpUsTUsIMA.




Simas
Acqua
spaces

Commitement to brand image

Spazio Simas Milano

A Milano, capitale del design, dal 2005 Simas ha un proprio Spazio, in via Melzo 9. Un open space dove la luce penetra a tutto
campo e dove e possibile visionare le collezioni e aggiornarsi sull ampia gamma di prodolti. Specificatamente dedicato ad
architetti e progettisti, si presta, al tempo stesso, a incontri di lavoro, anche con i clienti, a seminari e a laboratori.

Simas Space, Milan

In 2005, SIMAS opened its own showroom in Via Melzo 9, Milan, the capital of design. An open space where light penetrates
into every corner and where visitors can view the collections and get updates on the wide range of products offered. Specifically for
archilects and designers, it can also be used as a place for business meelings, seminars and workshops.

FEspace Simas Milan

A Milan, capitale du design, Simas posséde son propre espace, via Melzo 9 depuis 2005. C'est un open space ot la lumiere pénétre
aflots et ott il est possible de découvrir les collections et de se mettre ajour sur la vaste gamme de produits. Spécifiquement
consacré aux architectes et aux concepteurs, il se préte a la fois a des rencontres de travail avec des clients, a des séminaires et a des

laboratoires.

Ausstelll fliche Simas Mailand

Seit 2005 verfiigt Simas in Mailand, der Hauptsstadt des Designs, in Via Melzo 9 eine Ausstellungsfliche. In diesem Open Space
durchfliefit das Licht die gesamte Fléiche. Es lassen sich die Kollektionen ansehen und die neuesten Informationen zu einem grofsen
Sortiment an Produkten konnen eingesehen werden. Der Raum ist speziell Architekten und Designern gewidmel, eignel sich jedoch
gleichzeitig fiir Arbeitstreffen, auch mit den Kunden, Seminare und Workshops.

Mnowaau Simas B Munaxe

B cTonuue au3aitha Munate ¢ 2005 roga Simas o6nagaeT co6CTBeHHbIMM NoLaasmMm o aapecy: Bua Menuo 9. Open space, rie cseT
NPOHMKAET MOBCOAY U FAiE MOXHO YBUAETb KOMNEKLMM 1 MONYYUTb HOBbIE CBEAEHNS B OTHOLLEHMM OBLUMPHON raMMbl NPoAYKLMK. CreumansHo
npeAHa3HaueHHble ANs apxuUTEKTOPOB 1 NPOEKTUPOBLUMKOB, B TO Xe BPEMS MPUrOAHbIe ANsi OPrarn3aumn AEnoBbIX BCTPeY, B TOM YuCTe C
KNUeHTaMm, a Takxe ANs NPOBEAEHNS CEMUHAPOB U NaGopaTOPHiA.

Simas concept stands

Le presenze fi che di Simas nel mondo sono palcoscenici dal grafismo lineare, curati nei minimi dettagli. Un impegio notevol
che vede lapporto di partner leader, per comunicare al meglio i prodotti, in modo fu

attuali del mondo dell’arredo e del design.

Simas concept stands

emotional manner; and the most current trends in the world of furniture and design.

Simas concept stands 2 . :

Les présencesde Simas lors des salons dans le monde sont spectaculaires. Leslstands prﬁg&nl(’nl un graphisme linéair
les moindres détails. C'est unengagement important épaulé par des partenaii /4'(10‘5‘1.\‘iourz'ummuniqw'

de facon fonctionnelle et émalionnelle et les tendances les plus actuelles du mondedela _eublumzzn[ el du design.

Simas Concept Stands bﬁ ‘
Die Messeteilnahme von Simas auf der Welt bieten den Schauplatz fiir klare Linien, die bis ins kleinste Delail ausg?‘a ﬁ, i
wurden. Dieser bemerkenswerte Einsaiz sieht den Einsatz von weltweit fiihgenden Partnern, um das Produkt funktionél
emotionalgemeinsam mit den altuellsten Trends in der Welt der Einnichtufigeades f’,?gggs so gut wie magdich zupromotens

KoHuenuws BbICTaBOYHbIX CTEHAOB Simas

CTehabl kKoMnaHui Simas Ha MUPOBBLIX BbICTABKAX ABNAIOTCS BPEMLLUHBIM B CBSI3N G UCTONb3YEMOW TEHAEHLMeH
BHUMEHIE YABTAETCS MUHVMAIbHbIM AeTalisiM:-DOsb LIEHIPVITEaCMbIe YOSt TAe OLLYABTCA BKNIA NapTHep
npe3eHTaLMM MPOAYKLMM, (hYHKLMOHANbHBIM I BMOLoHaSIBHBIM 06pa30M, a Takxe B COOTBETCTBHUM C Hanbore,
MUpe UHTEpPbEpa U An3aiHa. b L
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Powered by Simas

Dalla cultura all’accademia alle arti: mecenatismo a tutto tondo

Un connubio decisamente intrigante lega Simas alle sponsorizzazioni culturali. Cinema, teatro, lirica, moda, architettura, libri,
solidarieta e naturalmente... design, con diballili e installazioni a tema, dalla Triennale alla Domus Academy. A partire dalla
prima edizione del 2005, Simas ¢ anche sponsor accademico di Poli.Design - Consorzio del Politecnico di Milano: corsi di alta
Jormazione per archiletli e progettisti, dal new entertainment all’hotel, dalle pizzerie al food design sino al bathroom design.
Una veltrina autorevole del made in Italy che si apre ai mercali inlernazionali.

From culture to the academy of arts: all-round patronage

Avery intriguing combination links SIMAS to arts sponsorships. Cinema, theatre, opera, fashion, architecture, books, solidarity
and, of course, design, with theme-based discussions and installations, from the Triennale to the Domus Academy. Since the first
edition in 2005, SIMAS is also the academic sponsor of Poli.Design — Consortium of the Milan School of Engineering: higher
education courses for architects and designers from new enlertainment oplions lo hotel projects, from food design through to
bathroom design. An authoritative window of Italian-made excellence that opens onto international markets.

De la culture en passant par Uacadémie jusqu’aux arts : un mécénat complet
C'est une alliance décidément intrigante qui lie Simas aux sponsorisations culturelles. Cinéma, théatre, art lyrique, mode,

archilecture, littérature, solidarité et naturellement ... design, avec des débals et des installations a theme, que ce soit a la Triennale
ou a la Domus Academy. Depuis la premieére édition de 2005, Simas est aussi le sponsor académique de Poli.Design — Consortium
du Polytechnique de Milan : il s'agit de cours de haute formation pour les architectes et les concepteurs, en partant du new
enlerlainment jusqu'a Uhélellerie, des pizzerias jusqu au food design en passant par le design de salles de bains.

C'est une vitrine remarquable du made in Italy qui s ouvre aux marchés internationaux.

Von der Kultur zur Akademie der Kiinste: umfassendes Mdzenatenlum

Eine sicherlich intrigierende Vereinigung bindet Simas an lokale Sponsorships. Kino, Theater, Lyrik, Mode, Architeltur,
Biicher, Solidarietdt und natiirlich Design, mit Debatten und themenrelevanten Installationen, von der Triennale bis zur Domus
Academy. Ausgehend von der ersten Edition im Jahr 2005 ist Simas zudem auch akademischer Sponsor von Poli.Design - der
Genossenschaft des Politecnico von Mailand: ausbildende Kurse fiir Architekten und Designer, vom New Entertainment zum
Hotel, von Pizzerien zum Food Design, bis zum Bathroom Design. Ein mafsgebliches Schaufenster des Made in Italy fiir den
internationalen Markt.

OT KynbTypbl 10 aKaZleMN1 UCKYCCTB: MELEHAaTCTBO B LUMPOKOM MaciuTabe

VHTpHrytowwmii coto3 cBs3biBaeT Simas ¢ KyNbTypHbIMM CoHcopuaaumsami. KuHo, Teatp, nupuka, MoAQ, apxuTeKTypa, KHIATM, CONMAAPHOCTb
1, KOHEYHO, .. AN3aiH C TemaTnueckumn febatamu 1 npeaeHtaunsmu, ot Triennale go Domus Academy. HaunHas ¢ nepsoro napanms

2005 roga, Simas siBnseTcs akafemuyeckum cnorcopom Poli.Design — Korcopunyma MonutexHinueckoro Yrusepeuteta Munana:
BbICOKOKBANM(MLMPOBAHHbIE NOArOTOBMTENbHbIE KYPChI ANSt aDXUTEKTOPOB 1 NPOEKTMPOBLMKOB, OT CO3/1aHMs HOBbIX NOMELLIEHMIA ANns
NpOBE/IEHS 3PENHLLHBIX 1 pa3BekaTeNbHbIX MEPONPUATIAS 10 OTENel, 0T NULILIEpHIA 0 An3aiiHa NPeAnpUATUIA 0BLLECTBEHHOMO NUTaHMS U
BaHHbIX MOMELLeHHiA. ABTOpUTETHAs BUTPUHA made in ltaly, OTKpbITas ANs MEXXAYHapPOAHbIX PhIHKOB.
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La goccia dacqua che si espand.
Jorme assolute, astrazioni del rea




Bohémien

DESIGN —
TERRI PECORA

La goccia d’acqua che si espande, si dilata, crea ellissi.

Una linea “da boutique”. Un richiamo all’Art Deco degli anni Venti, alla Brancusi: forme
assolute, astrazioni del reale... Uno stile di vita. Un mix fra la matrice squisitamente artistica
e il fashion. Un‘immagine creativa, soft, culturale. Prodotti di alto livello, che non escludono
I'ambientazione anche in spazi pubblici. Un connubio bianco e nero, cui si aggiunge con
eleganza la lucentezza del cromo.

An expanding droplet of water, flowing, elliptical.

A ‘boutique’ range. With hints of 1920’s Art Deco, at the same time reminiscent of the exquisite allure
of Brancusi: absolute shapes, abstraction.... The perfect melange of a refined artistic matrix and material
fashion. A creative image, soft, cultural and totally functional. A high-end top quality product, equally
suited to public spaces and within the home. White and black, elegantly complimented by shiny chrome
fittings.

Une goutte d’eau qui se répand, qui se dilate, qui crée des ellipses.

Une ligne « chic. Un rappel a I’Art Déco des années vingt, a la Brancusi: formes absolues, abstractions
du réel... un style d vie. Un mélange entre la matrice délicieusement artistique et il fashion. Une image
créative, souple culturelle. Produit d'un haut niveau, qui n’exclut pas I'acclimatation méme dans des
espaces publiques. Une alliance entre le blanc et le noir, qui s'ajoute a I'élégance a I'éclat du chrome.

Einem Wassertropfen nachempfunden, der sich ausbreitet, verteilt, eine Ellipse erzeugt.

Eine wahres Boutique-Design. Eine Hommage auf das Art Deco der Zwanziger Jahre, auf die Skulpturen
Brancusis: absolute Formen, Abstraktionen der Realitat. Eine Mischung aus Lebens- und Kunststil -
zwischen Kunst und Mode. Ein kreatives, zartes, kulturnahes Bild. Hochwertige Produkte, die durchaus
auch é&ffentliche Rdume wie Hotels, Restaurants und inden Einzelhandel integriert werden kénnen. Eine

Kollektion ganz in schwarz und weiB, die sich auf elegante Weise mit dem Glanz des Chromes verbindet.

Kanns Bogbl, KoTOpas pa3nuBaeTesi, paclUMPSETCs, 1, HAKOHEL, CO3AAET ANNNC.

«ByTnkosas» nmHms. Mpuabis k Ap [leko ABaAuaTbIX rOA0B, K bpanKyau: a6comtoTHbIe hopMbl, abCTpakLms
OT peanbHocTu... CTunb Xun3Hm. CMelLeHe YTOHYEHHO apTUCTUHECKUX KOPHEN 1 rnamypa. KpeaTusHoe
NpefCTaBneHme, MSrkoe 1 KynbTypHoe. Mpo/yKLMS BbICOKOrO YPOBHS, HO HE UCKIIOYAETCs BO3MOXHOCTb
CNIONb30BAHNS B NYGNMUHbIX MECTax. [ apMOHU4YHOE CoueTaHe 6enoro 1 HepHOro, K KOTOPOMY 31eraHTHO
[062aBMSIeTCA XPOMOBBIiA 611ECK.

Bohémien
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Bohémien

BO12
BOM1

BO12

Lavabo 76 da io predi: 0

Counter top washbasin 76 pre-punched for single tap hole

Lavabo 76 d'appui prédisposé mono trou
Aufsatzwaschbecken 76, fir Einlocharmatur

PakoBuHa 76 HaknaaHas ¢ OHM HaMe4eHHbIM 0TBEPCTHEM

Accessori di completamento
Accessories available

BO S1 Specchio con cornice in legno finitura wengé
BO S1Mirror with wooden frame in wengé finish
'BO M1 Piano d’appoggio in legno finitura wengé

BO M1 Wooden counter top in wengé finish

BO M2 Supporto in legno finitura wengé

BO M2 Wooden leg in we
BO M3 trolley in legno finitura wengé

BO M3 Wooden trolley in wengé finish
SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*"
SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1
SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1V*
SIF 270 Cylindrical trap f

washbasin 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

Dewxh
(76x46x15,5) cm



Dewxh
(60x45,5x16) cm

Dewxh
(50x45x15,5) cm

BO11

Lavabo 60 da io 0 sospeso predi: foro

Counter top or wall hung washbasin 60 pre-punched for single tap hole

Lavabo 60 d'appui ou suspendu prédisposé mono trou

Pakoswm

2 60 HaknaaHas W NofBecHas ¢ OAHMM HaMeyeHHbIM 0TBEPCTUEM

BO10

Lavabo 50 da io 0 sospeso predi: foro

Counter top or wall hung washbasin 50 pre-punched for single tap hole
f g gle taj
Lavabo 50 d

Waschbecken 50

pui ou suspendu prédisposé mono trou
Is Aufsatzbecken oder wandhangend, fiir Einlocharmatur
PakosnHa 50 HaknagHas v NoaBECHaS C OHUM HaMeYeHHbIM 0TBEPCTUEM

Accessori di completamento
Accessories available

Portasciugamani frontale cromo BOA2 /BOA1
Chrome-finish anterior towel rail BOA2/BOA1
BO S1 Specchio con cornice in legno finitura wengé
BO S1 Mirror with wooden frame in wengé finish
BO M1 Piano d’appoggio in legno finitura wengé
BO M1 Wooden counter top in wengé finish
'BO M2 Supporto in legno finitura wengé

BO M2 Wooden leg in wengé finish

BO M3 Trolley in legno finitura wengé

BO M3 Wooden trolley in wengé finish

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1*

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F89 Set viti di fissaggio per lavabo

F89 Set fixing screws for washbasin

26

Bohémien




Bohémien

BO13
BOM2
BOA3
BOS1
BOO1
BO04
BO002

BO13

Consolle 80 predisposta monoforo da appoggio su piano BOMI e/o supporto BOM2
le tap hole - for counter top BOM1 and/or leg BOM2
port BOM2
Konsole 80 fiir Einlocha , Montage auf Mébelkonsole BOM1 und/oder Stiitze BOM2
Korcons 80 ¢ 0HMM HaMeueHHbIM 0TBEPCTUEM HaKNajHas, yCTaHOBKa Ha cTonetwHuuy BOM1 wivnn onopy BOM2

Console 80 pre-punched for sir

Console 80 prédis lan BOM1 et/ou sy

posée mono trou d'appui sur pl

BOM2

Supporto in legno finitura wengé. Con fissaggi a parete per piano
BOMI1 e/o consolle BO13/BO14

Wooden leg in wengé finish. With wa
BO13/BO14.

Support finition wengé. Avec fixation &

fixing set for counter top BOM1 and/or console

par étage BOM1 et/ou console BO13/ BO14.
>elkonsole BOM1

Mébelstiitze, gebeizt im Farbton Wengé. Mit Wandbefestigung, firM
le BO13/BO14

OFC{J&I Tepuan — KaluTaH, 0TAeNKa NoA BeHre. C KpenneHusamu K CTeHe, Ans CToNeLUHULbI BOM1 winnm
KkoHconeit BO13/BO14

Accessori di completamento
Accessories available

BO A3 Portasciugamani laterale cromo

BO A3 Chrome-finish lateral towel rail

BO S1 Specchio con cornice in legno finitura wengé

BO S1 Mirror with wooden frame in wenge f

ish
BO M1 Piano d’appoggio in legno finitura wengé
BO M1 wooden counter top in wenge finish

BO M2 Supporto in legno finitura wengé

BO M2 Wooden I ) ‘

BO M3 Trolley in legno finitura wengé
BO M3 woode

ley in wengé fi
SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1'%
SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 14
SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1V*
SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow
PLSF 60 Siletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow
F89 Set viti di fissaggio per lavabo

F89 Set fixing screws for washbasin



Bohémien

BO14

—

Consolle 100 predisposta monoforo da appoggio su piano
BOMI1 e/o supporto BOM2

Console 100

ched for single tap hole

BOM2.

10 trou d'appui sur
ort BOM2.

1

100 fir Einlocharmatur, Montage auf

ounter top

BOMT1 ar

srédisposée r

-

“onsole 1C
BOM1

plan BOM1 et/ou

Konsole
Mébelkonsole BOM1 und/oder Stiitze BOM2
Kowcons 100 ¢ 0AHMM HameueHHbIM OTBEPCTUEM HaknagHas -
ycTaHoBKa Ha cTonewHuty BOM1 winu onopy BOM2

Dxwxh
(100x46x14,5) cm

Accessori di completamento
Accessories available

BO A3 Portasciugamani laterale cromo

BO A3 Chrome-finish lateral towel rail

BO S1 Specchio con cornice in legno finitura wengé
BO S1 Mirror with wood fi

en frame in w

BO M1 Wooden counter top in wengé
'BO M2 Supporto in legno finitura wengé

BO M2 Wooden leg in wengeé finish

BO M3 Trolley in legno finitura wengé
BO M3 Wooden trolley in wengé

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1*

SIF 165

trap for washbas
SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"*

SIF 270 Cylir

for washbasin 1

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop with “shut rapid” push system with

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “firee flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F89 Set viti di fissaggio per lavabo

F89 Set fixing sc

up waste drai flow

ashbasin

30 31



Bohémien

BO04

Bidet monoforo carenato
Back to wall bidet with single tap hole y

Bidet mono trou caréné
Bidet, Einloch, verkleidet

Buze npuctasHoe ¢ 0HUM 0TBEPCTHEM

Lewxh

(53,5x36x42) cm

BOO1

Vaso carenato con scarico parete o pavimento

Back to wall WC with wall or floor outlet

Cuvette caréné décharge & mur ou au sol

WC, verkleidet. Wand- oder Bodenanschlus

YHuTa3 npucTaBHOM. [0pU30HTANbHbIN UM BEPTUKANBHBINA CIMB
Dewx

(53,5x36,5x42) cm

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 125 Sifone cilindrico bidet da 1V*

SIF 125 Cylindrical trap for bidet 14"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

B0 002 Copri lg in termoindurente con cernierer cromo

BO 002 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges
F 88 Set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso e bidet

F 88 Set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet

BO04
BOO01/BO002




Dewxh
(54x36x30) cm

Dewxh
(54x36x30) cm

BO19

Bidet sospeso monaoforo. Completo di set di fissaggio F85

Wall hung bidet with single tap hole. Complete with fixing set F85
Bidet suspendu mono trou. Complet de set de fixation F85
Hénge-Bidet, Einloch. Inklusive Befestigungsset F85

Buae noasectoe ¢ ofHUM oTBepcTMeM. KomnnekTyeTcs HaGopoM kpenesxxeii F85

BOI18

Vaso sospeso. Completo di set di fissaggio F85

Wall hung WC. Complete with fixing set F85
Cuvette suspendue. Complet de set de fixation F85
Hénge-WC. Inklusive Befestigungsset F85

YHWTa3 NoABECHOI BMECTE C KpenexHbiM KomniekTom F85

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 125 Sifone cilindrico bidet da 1'%

SIF 125 Cylindrical trap for bidet 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

BO 002 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere rallentate cromo

BO 002 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges
F 84 Coppia staffe di fissaggio per vaso o bidet sospesi

F 84 A pair of brackets for wall hung WC or bidet

Bohémien

BO19

BO18

BO002

BOI1

#. BOA2
™




Bohémien

CT09/D20

Cassetta monoblocco con batteria di scarico e apposito set di fissaggio.
Close coupled cistern with flush mechanism and special fixing set.
Caisse mono bloc avec batterie de décharge et spécial kit de fixation.
Monoblock-Spiilkasten mit Abflussmechanik und Befestigungsset.
Bauok MOHOBIIOK C MeXaHV3MOM CIIvBa ¥ CrieLanbHbIM HaBopoM Kpeneseid.

BOO1

Vaso carenato con scarico parete o pavimento

Back to wall WC with wall or floor outlet

Cuvette caréné décharge a mur ou au sol

WC, verkleidet. Wand- oder Bodenanschlus

YHUTa3 NpUCTaBHOI. MOPU3OHTANbHbIV MMM BEPTUKANbHbIN CNMB

Dxwxh
(42x13,5x100,5) cm

BOOL Accessori di completamento
BO002 Accessories available

CT09/D20

BO14

BO 002 Copriv I in termoindurente con cernierer cromo

BO 002 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges
F 88 Set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso e bidet

F 88 Set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet




Bohémien

BOV1

Vasca in Crystal Tech completa di piletta sifonata
Crystal Tech bath tub pop-up waste drainer included
Baignoire en Crystal Tech avec bocard & décharge
Badewanne in Crystal Tech mit abfluss

BanHa 3 Crystal Tech, ykoMnnekToBaHHas CTOKOM C CU(POHOM

Lewxh
(190x88x66) cm




BO 13 BO 12

Disegni Tecnici

Technical Drawings ‘ N ‘
Dessins techniques 480 80
Technische Zeichnungen L J

TexHu4eckne YepTexu

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu

sz

I —]

BO 13 kg 24 BO 12 kg 15
2
Ifi‘::f:gf) S0pr /;;llppomBmftozm daappoggio su Dati per montaggio - - R Lavabo 76 da appoggio predisposto monoforo Dati per montaggio ’,
g'::rla;‘:;’giomomage 35[ ( Counter top washbasin 76 pre-punched for Zjﬁ:ﬁﬁfe"s'gg’momge 395
Console 80 pre-punched for single tap hole - Montageangaben L | single tap hole Montageangaben
for counter top BOM1 or leg BOM2 [laHHbie ANA MOHTaxXa b o i préd . [laHHble AnA MoHTaxa
Console 80 prédisposée mono trou d'appui sur o evabe 76 dappu précispose mano o
plan BOM1 et/ou support BOM2 s, 15 re Aufsatzwaschbecken 76, fiir Einlocharmatur

PakoBuHa 76 HaknajHas C OfJHVM HaMeueHHbIM 0TBEPCTHEM

Mébelkonsole BOM1 und/oder Stiitze BOM2

Konsole 80 fiir Einlocharmatur, Montage auf :} HE]W

ycTaHoBka Ha cTonewrily BOM1 wwnm onopy BOM2

Koconb 80 ¢ 0AHUM HaMeueHHbIM 0TBEPCTVEM HaKnaaHas, s -‘ I
600

BO 14 kg 27

Consolle 100 predisposta monoforo da appoggio
su piano BOMI1 e/o supporto BOM2

Console 100 pregunched for single tap hole -
for counter top BOM1 or leg BOM2

BO 14

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa

45

BO 11 kg 12

Lavabo 60 da appoggio o sospeso predisposto
monoforo

Counter top or wall hung washbasin 60 pre-pun-
ched for single tap hole

BO 11

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa

25 20—
Console 100 prédisposé d'appui sur plan BOM1 1 n Lavabo 60 d'appui ou suspendu prédisposé |

et/ou support BOMDZ j— mono trou Jeo
Konsole 100 fiir Einlocharmatur, Montage auf 7 Waschbecken 60 als Aufsatzbecken oder wan-

Mébelkonsole BOM1 und/oder Stiitze B

KoHconb 100 0fHMM HaMeyeHHbIM 0TBEPCTMEM HaKnagHas,
ycTaHoBKka Ha cTonewruly BOM1 wwnm onopy BOM2

dhéngend, fiir Einlocharmatur

PakouHa 60 HaknamHas MAM NOABECHAs C  OfHAM
HaMeuEHHbIM OTBEPCTUEM

a0




BO 10 kg 11

Lavabo 50 da appoggio o sospeso predisposto
monoforo

Counter top or wall hung washbasin 50 pre-pun-
ched for single tap hole

Lavabo 50 d'appui ou suspendu prédisposé
mono trou

Waschbecken 50 als Aufsatzbecken oder wan-
dhéngend, fiir Einlocharmatur

PakosuHa 50 HaknapHas WnM nojsecHas C OAHMM
Hame4eHHbIM 0TBEPCTMEM

BO 10

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckne YepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[laHHbie ANA MOHTaxXa

BO 19/F 85 kg 17

Bidet sospeso mongforo.
Completo di set di fissaggio F85

Wall hung bidet with single tap hole. Complete
with fixing set F85

Bidet suspendu mono trou.
Complet de set de fixation F85

Hénge-Bidet, Einloch.
Inklusive Befestigungsset F85

EMIJ[E noasecHoe (lOﬂHMM 0TBEPCTUEM. KOMI’IJ’IEKTyETCSi
Habopom kpenexeil F85

BO 19 /F 85

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa

Lisol—ass—1

25

180

BO 18 /F 85 kg 21

Vaso sospeso. Completo di set di fissaggio F85
Wall hung WC. Complete with fixing set F85

Cuvette suspendue. Complet de set de fixation F85

Hénge-WC. Inklusive Befestigungsset F85

YHuTaa nogsecHoii. KomnnekTyeTcs Ha6opom kpenexei F85

BO 18 /F 85

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[laHHbie ANA MOHTaxa

Lirol— s3]

BO 04 kg 22

Bidet monoforo carenato

Back to wall bidet with single tap hole
Bidet mono trou caréné

Bidet, Einloch, verkleidet

Bupe npucTasHoe ¢ 0gHNM 0TBEPCTUEM

BO 04

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa

10527




BO 01 kg 24
Vaso carenato con scarico parete o pavimento
(curva tecnica inclusa)

Back to wall WC with wall or floor outlet (curved
pipe included)

Cuvette caréné décharge & mur ou au sol (cou-
rbe technique incluse)

WC, verkleidet. Wand- oder Bodenanschluss
(Inklusive Bogenrohr)

YHUTa3 NpUCTaBHOIA. [OPH30HTaNbHBII UM BEPTUKANBHBIN
CIMB (TEXHMHYECKOE KONEHO BKIIOYEHO B KOMMIEKTALMIO)

BO 01

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckne YepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[laHHbie ANA MOHTaxXa

e

o

CT09 /D20 kg 23

Cassetta monoblocco con batteria di scarico e
apposito set di fissaggio. Per vaso DU01/B0O01/
FL61/LFT20/ELO1

Close coupled cistern with flush mechanism and
special fixing set. For WC DUO01/BO01/FL61/
LFT20/ELO1T

Caisse mono bloc avec batterie de décharge
et spécial kit de fixation. Pour cuvette DUO1/
BOO1/FL61/LFT20/ELO1

Monoblock-Spiilkasten mit  Abflussmechanik
und Befestigungsset. Fir WC DU01/BO01/
FL61/LFT20/ELOT

Bauok MOHOBIOK C MEXaH3MOM CIBa 1 CieLmanbHbIM
HabopoM kpenesxxedt. [ins ywutazos DUO1/BOO1/FLET/
LFT20/ ELO1

CT 09/ D20

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa

1005

Ligs Lizol—330 —

g |

Ll )

44

BO002 kg 3,2

Coprivaso avvolgente in termoindurente con cer-
niererallentate cromo

Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-
finish soft-closing hinges

Couvre cuvette enveloppant en thermo durcis-
seur avec des charniéres ralenties chrome

WC Deckel, thermoverformt, Chromscharniere
mit Absenkautomati

Kpblluka Ans yHuTasa u3 TepMopeakTonniacta ¢
HHbIMM LLIAPHUP) neTasMM ¢
MNIABHOTO OMyCKAHMUS!

BO 002



Bohémien

BO V1 kg 170

Vasca in Crystal Tech completa di piletta sifonata

Crystal Tech bath tub pop-up waste drainer
included

Baignoire en Crystal Tech avec bocard a
décharge

Badewanne in Crystal Tech mit abfluss

BanHa 13 Crystal Tech, ykomnnekToaHHas CTOKOM C
C1CHOHOM

CrystalTech®

Materiale composto da due parti. Spesso strato esterno
di resina ISO-NPG per conferire brillantezza, imperme-
abilita, resistenza e qualita estetiche. Interno in misce-
la di resina poliestere addizionata a cariche inerti per
definire le caratteristiche meccaniche. CrystalTech® &
resistente a solventi, acidi e alle normali sostanze liqui-
de per la pulizia. Leggeri graffi possono essere rimossi
con pasta lucidante. In caso di scheggiature o incisioni
profonde, I'apposito kit di riparazione ripristina la su-
perficie originale.

CrystalTech®.

Material composed of two parts. A thick outer layer of
ISO-NPG resin to give shine, impermeability, resistance
and aesthetic quality, and an interior of polyester resin
mixture with inert fillers to define the mechanical cha-
racteristics. CrystalTech® is resistant to solvents, acids
and normal liquid cleaning substances. Light scratches
can be removed with the polishing paste. In case of
chipping or deep scratches, the special repair kit can
restore the surface to its original condition.

BO V1

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexmu

’7880*‘

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa

e I
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CrystalTech® CrystalTech®

Matériau composé de deux parties. Une couche
épaisse externe de résine ISO-NPG qui apporte brillan-
ce, imperméabilité, résistance et qualités esthétiques.
Une couche interne en mélange de résine polyester ad-
ditionnée de charges inertes pour définir les caractéri-
stiques mécaniques. CrystalTech® résiste aux solvants,
aux acides et aux substances liquides classiques pour le
nettoyage. Les rayures légéres peuvent étre éliminées
& I'aide d'une péte 4 polir. En cas d'ébréchures ou de
rayures profondes, le kit de réparation prévu a cet effet
permet de rétablir la surface originale.

CrystalTech®

Material bestehend aus zwei Teilen. Eine dicker &uBere
Schicht aus ISO-NPG Kunstharz, um Brillanz, Wasse-
rundurchléssigkeit, Resistenz und &sthetische Qualitat
2u verleihen. Innen eine Mischung aus Polyesterharzen
mit Zusatzstoffen, um die mechanischen Eigenschaften
zu gewihrleisten. CrystalTech® ist gegentiiber Lésung-
smitteln, Sauren, und den normalen Reinigungsmitteln
resistent. Leichte Kratzer kénnen mit der Polierpaste
beseitigt werden. Bei Absplittern oder tiefen Kratzern
stellt das entsprechende Reparaturkit die Originalober-
fléche wieder her.

Marepuan coctouT u3 AByx yacteid. TONCTbIA BHELHMA
cnoit  cmonbl  ISO-NPG  ana  npupanus  6necka,
HenpoH1uaeMocTw, NPOYHOCTH n 9CTETUYECKUX
XapaKkTepucTuk. BHyTpeHHﬂﬂ NOBEPXHOCTbL u3
ﬂOﬂMS(i]HpHOM CMONbl - C ﬂOﬁaBﬂEHMeM WHEPTHOro
no ans s KUX
xapaktepucTuk. CrystalTech® sBnsetcst ycToiiumMBbIM
K pacTBopuUTENAM, KWUCNOTam M HOPManbHbIM KWAKUM
YACTAIMM  cpecTBaM. HeGonbluve Lapanubl  MoryT
YAANATLCS NOCPE/CTBOM NONMPOBasbHOM NacTbl. B cnyyae
FﬂyﬁOKMX TPELLUUH nnu uapanui CﬂELlMaﬂbeM pEMDHTHbIﬁ
KOMMNEKT BOCCTaHaBNMBaeT HBpEOHaHaﬂbeM BHELUHUA
BWA NOBEPXHOCTH.

Bohémien

Imballaggio speciale per BO V1
Kg.220 totali BO V1 + imballaggio

SPECIAL PACKAGING FOR BO V1
EMBALLAGE SPECIAL POUR BO V1
SPEZIALVERPACKUNG FUR BO V1
CMELMANIBHASA YNAKOBKA N4 BO V1

La vasca Bohemien & dotata di un imballaggio speciale
che ne garantisce il mantenimento della qualita nel tra-
sporto grazie ad un involucro protettivo in polistirolo e
ne permette un‘estrema praticita di installazione allin-
terno della vostra casa.

Grazie a un sistema a rotelle potrete trasportare senza
fatica il pezzo nel luogo desiderato;

una volta posizionato I'imballo in prossimita del posto
in cui verra installata la vasca, basteranno alcuni sem-
plici passaggi per permettervi di estrarre e posizionarla
in maniera comoda e precisa.

Per maggiori informazioni consultare il manuale di
montaggio presente nella confezione.

The packaging of the Bohemien bathtub comes with a
special protective polystyrene wrapping that guarante-
es its quality during transportation and makes installa-
tion extremely practical.

Special wheels allow effortlessly transporting the item
to the desired location;

Once the package has been positioned near the spot
where the tub will be installed, only a few simple steps
are needed to remove and position it safely and ac-
curately.

For more information, refer to the assembly instructions
contained in the packaging.

La baignoire Bohemien est équipée d'un emballage
spécial qui garantit le maintien de la qualité lors du
transport grace & une enveloppe de protection en
polystyréne et qui permet de l'installer trés facilement
dans votre maison.

Grace au systéme de roulettes, vous pourrez la tran-
sporter sans effort dans le lieu désiré.

Apres avoir placé I'emballage prés du lieu ou la bai-
gnoire serra installée, il suffira de quelques étapes sim-
ples pour vous permettre de I'extraire et de la position-
ner de facon pratique et précise. Consultez la notice
de montage présente dans I'emballage pour de plus
amples informations.

Das Becken Bohemien bekommt eine spezielle Verpa-
ckung, um sicher zu stellen, dass die Qualitit wahrend
des Transport gleichbleibend hoch ist. Dafiir wird ein
spezieller Schutzmantel aus Polystyrol verwendet, der
ein schnelles Aufbauen in lhrem Haus gestattet.

Dank eines speziellen Rollensystems kann das Becken
ohne Schwierigkeiten an den gewiinschten Ort tran-
sportiert werden,

Nachdem die Verpackung in der Néhe des Ortes,
an dem das Becken installiert werden soll, gebracht
wurde, reichen nur wenige Handgriffe, um es aus der
Schutzhiille zu befreien und einfach und prézise aufzu-
stellen.

Fiir weitere Informationen sehen Sie ins Handbuch, das
Ihnen bei der Lieferung mitgegeben wurde.

BaHHa Bohemien ocHalueHa cneumanbHoii ynakoBKoid,
rapaHTUpyloLLElt COXpaHeHUe XapakTepuCTUK MPoayKTa B
X0fie TPaHCropTMpoBKK Gnaroaaps 3aluTHoi o6onouke
U3 nommMcTvpona M o6ecneuBarolliell MakcuManbHyi
MPaKTUYHOCTb YCTAHOBK B BalLIEM OME.

Bnarogaps cucTeMe Ha KONECMKAX, MOXHO nerko
nepemelLaTh MPOAYKLIIO B KENaemoe NonoxeHHe;
Mocne MO3MLMOHMPOBAHUS YNakoBKM PSOM C MECTOM
MOHTaXa BaHbl, HEOBXOAMMO BBINONHUTL HEKOTOPbE
npocTble ASHCTBUS ANSi BOMOXHOCTH €€ U3BIEUEHMS U
MO3MLMOHIMPOBAHMS YI0GHbIM ¥ TOYHbIM 06Pa30oM

[ina nonyueHns [OMONHUTENbHbIX CBEAEHUA CMOTPUTE
PYKOBOZACTBO N0 MOHTAXY, BNIOXEHHOE B YNAKOBKY.

Passaggi

Steps

Etapes

Schritte

MopAgok aeicTeni

220x90xh120

H120




Bohémien

BO A1/BO A2

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexmu

BO A1 kg 1.4

Portasciugamani frontale cromo per BO10

Chrome-finish anterior towel rail for BO10
Porte serviettes frontaux chrome pour BO10
Handtuchhalter frontseitig, chrom fiir BO10
OpoHTanbHas nosika Ans NonoTeHeL, Xpou, Ans
cooTBeTcTBEHHO BO10

BO A2 kg 1,6
Portasciugamani frontale cromo per BO11

Chrome-finish anterior towel rail for BO11
Porte serviettes frontaux chrome pour BO11
Handtuchhalter frontseitig, chrom fir BO11
[0 nonka ans , XpOM, Ans

BO11

BOA1

25
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BOA2

L L

BO A3

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

BO A3 kg 12

Portasciugamani laterale cromo per BO13/B014/BOM1
Chrome-finish lateral towel rail for BO13/BO14/BOM1
Porte serviettes latéraux chrome pour BO13/BO14/BOM1
Handtuchhalter seitlich, chrom fir BO13/BO14/BOM1

Bokosas nonka ans nonotexeL, xpom Ans BO13 - BO14 BOM1

48

Bohémien

BO s1

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexmu

BO S1 kg 13,5

Specchio con cornice in legno finitura wengé
Mirror with wooden frame in wengeé finish
Miroir avec cadre finition wengé
Spiegelrahmen, gebeizt im Farbton Wengé

3epKarno ¢ pamKoii, MaTepuan — KallTan, 0TAernka nos
Betre. C ekopoM Tecnopizzo um 6e3.

1000

e

] o

BO M3

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

BO M3 kg 15,6

Trolley in legno finitura wengé con cestello
estraibile

Wooden trolley in wenge finish with metal pull-
out basket.

Trolley finition wengé avec panier extractible

Rollcontainer. Gefertigt, gebeizt im Farbton
Wenge, mit ausziehbarem Korb

Tym604Ka Ha Konecukax ¢ BbIABMratoLLEiCs KOP3UHKOM,
marepuan — KawTaH, 0TAeNKa noj BeHre. KOp3MHKa -
XPOM.

a0
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BO M2 kg 10,5

Supporto in legno finitura wengé. Con fissaggi a
parete per piano BOMI e/o consolle BO13/B014

Wooden leg in wenge finish. With wall fixing set
fOé counter top BOM1 and/or console BO13/
BO14

Support finition wengé. Avec fixation a mur par
étage BOM1 et/ou console BO13/ BO14

Mébelstiitze, gebeizt im Farbton Wenge. Mit
Wandbefestigung, flirMébelkonsole BOM1 und/
oder Konsole BO13/BO14

Onopa, MaTepuan — auTaw, 0TAeNKa noj Bexre. G
e K CTeHe, Ans CT 1 BOM1 nimnm
KoHcone#t BO13/BO14

BO M2/ BO A6

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu

BO M1 kg 1,2

Piano d’appoggio in legno finitura wengé completo di fis-
saggi a parete, per lavabo BO10/B011/B012/B013/B014
completo di piletta PLSR 100

Wooden counter top in wenge finish with wall fixing set,
for washbasin BO10/BO11/BO12/BO13/BO14 with wa-
ste drainer PLSR 100

Plan d'appui, finition wengé avec fixation & mur,
pour lavabo BO10/BO11/BO12/BO13/BO14 avec bo-
card PLSR 100

Mébelkonsole, gebeizt im Farbton Wengé mit Wandbe-
festigung, fir Waschbecken BO10/BO11/BO12/BO13/
BO14 mit Abflusstépsel PLSR 100

[lepeBsHHas ONopHas NOBEPXHOCTb, OTAENKA BEHre,
YKOMM/IEKTOBaHHAs HACTEHHbIMM KDENNEHSMM, ANS yMbIBabHHUKA
BO10/BO11/BO12/BO13/BO14 B KoMnnexTe co cTokom PLSR 100

BO M1/ BO A4

BO A5/ PLSR 100

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue yepTexun

N — )
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Kit per BOM1/BOM2

KIT FOR BOM1/BOM2

KIT POUR BOM1/BOM2

KIT PFUR BOM1/BOM2
KOMMNEKT Ans BOM1/BOM2

Piano e gamba Bohemien permettono tre differenti
soluzioni di montaggio :

1)lavabo/consolle su piano e gamba

2)lavabo su piano sospeso

3)consolle su gamba

Ad ognuna di queste soluzioni di installazione
corrisponde un kit di montaggio preciso.

Per maggiori informazioni consultare il manuale di
montaggio presente nella confezione.

Bohemien top and leg allow three different mounting so-
lutions:

1)Washbasin/console on top and leg

2)Washbasin on wall-mounted top

3)Console on leg

A specific assembly kit is available for each of these instal-
lation solutions.

For more information, refer to the assembly instructions
contained in the packaging.

Le Plateau et le pied Bohemien offrent trois différentes so-
lutions de montage:

1) lavabo/console sur plateau et pied

2) lavabo sur plateau suspendu

3) console sur pied

Un kit de montage précis correspond & chacune de ces
solutions de montage.

Consultez la notice de montage présente dans
I'emballage pour de plus amples informations.

Becken und FulB Bohemien gestatten drei

verschiedene Montageméglichkeiten:

1) Waschtisch/Konsole auf Stiitzplatte und Fuf3

2) Waschtisch auf Stiitzplatte wandhangend

3) Konsole auf FuB

Zu jeder Montagemdéglichkeit gehért ein spezielles Mon-
tagekit.

Fir weitere Informationen sehen Sie ins Handbuch, das
Ihnen bei der Lieferung mitgegeben wurde.

TMoBepXHOCTb 1 Hoxka Bohemien npeaocTaBASIOT BOBMOXHOCTL
TPEX PeLUeHnii MOHTaX@

1)yMbIBaNTbHUK/KOHCOMb HA MOBEPXHOCTH 1 HOXKE

2)yMbIBaNbHUK Ha MO/BECHOI NOBEPXHOCTY

3)KOHCOMb Ha HOXKe

Ka)K/ZlOMy W3 3TUX BapUaHTOB YCTaHOBKW COOTBETCTBYET KOHerTHbM
MOHT@XHbII KOMMNEKT.

[ns nony4eHns ONONHUTENbHbIX CBEASHHUI CMOTPUTE PYKOBOACTBO
110 MOHTaJKY, BIOXKEHHOE B YNaKoBKY.

KIT PER PIANO CON GAMBA
Kit for top with leg

Kit pour plateau avec pied

Kit fiir stitzplatte mit fuss

KOMTMNEKT A4Nf NOBEPXHOCTH G HOXKOM

KIT PER PIANO SOSPESO
Kit for wall-mounted top

Kit pour plateau suspendu

Kit fiir stiitzplatte wandhéngend
KOMEKT A1 NO/IBECHO MOBEPXHOCTI

KIT PER CONSOLLE CON GAMBA
kit for console with leg

kit pour console avec pied

kit fir konsole mit fuss

KOMIEKT 4N KOHCONM C HOXKO

N
—
N——

Elementi dei kit

Kit elements

Kit d'éléments
Baugruppe

3nemeHTbl KOMNNEKToB

BO A4

Telaio di fissaggio
Fastening frame
Chassis de fixation
Fixierrahmen
KpenexHas pama

BO A5
Staffe
Brackets
Etriers
Biigel
KpoHuwrTeiiHbl

PLSR 100

Piletta ‘Shut rapid’
“Shut rapid” drain
Bonde ‘Shut rapid"’
Abfluss ‘Shut rapid’
CnveHas Mycta ‘Shut rapid

BO A6
Staffa
Brackets
Etriers
Biigel
KpoHuwTeiiHb!

Mascherina per
posizionamento
Positioning template
Cache de positionnement
Schablone zum Aufstellen
LLa6noH Anst No3uumMoHMpoBaHms



Bohémien

F85 F84
F85 kg 0,3 F84 kg 3
Set viti fissaggio a completamento staffe F 84 per Coppia staffe di fissaggio per vaso o bidet sospesi
vaso o bidet sospeso Bohémien
A pair of brackets for wall hung wc or bidet
Fixing Kit for F 84 brackets for Bohémien wall
hung WC or bidet Paire d'étriers de fixation pour cuvette ou bidet
suspendus
Jeu de vis de fixation pour étriers F 84 pour cu-
vette ou bidet suspendu Bohémien Paar Befestigungshalterungen fir Wandklosett
oder Wandbidets
Satz Befestigungsschrauben zur Ergédnzung der
Halterungen F 84 Wandklosett oder Wandbidet Mapa KpenéxHbIx ckob ANs NOABECHBIX YHUTA3a v buae
Bohémien
KoMnneKT KpenexHbIX BUHTOB ANSi KOMMNIEKTOBAHMS CKOG
F 84 anst nogsecHoro yHuTasa umn 6upe Bohémien
F89 F88

F89 kg0,18

Set viti di fissaggio per lavabo

Set fixing screws for washbasin

Set de vis de fixation pour lavabo
Montageset Waschbecken

KOMMAeKT KpenexHbIX BUHTOB N5 PaKOBYHbI

F88 kg 0,12

Set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso o bidet

Set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet

Set de vis de fixation latérales chromées/blanc pour WC ou bidet
Montageset seitliche Montage weiss/chrom fir WC oder Bide

KomnnexT 60KOBbIX KPEMEXHbIX BUHTOB XpOM/Benblii Ans yHUTa3a uv buae

SIF 165 SIF 270
SIF 165 kg 1,1 SIF 270 kg 14
Sifone cilindrico lavabo da 1'*" Sifone cilindrico lavabo da 1'*"
Cylindrical trap for washbasin 1+ Cylindrical trap for washbasin 1"
Siphon cylindrique pour lavabo de 1"+ Siphon cylindrique pour lavabo de 1"+
Siphon, zylindrisch fiir Waschbecken 1" Siphon, zylindrisch fiir Waschbecken 174
CuchoH LMAMHAPUYECKOH hOPMbI ANS PaKOBUH CMHOH LMMHAPUYECKOH HOPMbI ANS PAKOBUH
SIF 125 PLSR 60
PLSF 60

SIF 125 kg1

Sifone cilindrico per bidet da1V*"
Cylindrical trap for bidet 1"

Siphon cylindrique pour bidet de 1
Siphon, zylindrisch fir Bidet 14

Liunuxapuyeckwii cuchoH ans 6uge 174

PLSR 60 kg 0,4

Piletta scarico con chiusura a pressione “shut rapid”

con troppo pieno

Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow
Bocard avec fermeture a pression “shut rapid” avec trop-plein
Abflusstépsel mit “Shut rapid” Verschluss, mit tberlauf

CTOK C 3aKpbITMEM HaX@THeM TUna “GbicTpbIii 3aTBOP” C BOAOCIMBOM

PLSF 60 kg 0,5

Piletta scarico diretto “free flow” con troppo pieno
Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow
Bocard & décharge direct “free flow” avec trop-plein
“Free flow” Direktabflusstépsel, mit iiberlauf

Mpsmoii CTOK Tvna “cBOBOAHBIN NOTOK” C BOAOCMBOM
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Xs design per spazi extra small




Degradé

DESIGN —
TERRI PECORA

Degradé

Un senso spaziale, sottile e trapezoidale, & quello descritto nelle linee prospettiche della
nuova collezione di sanitari DEGRADE’, firmata per Simas da Terri Pecora.

Le forme sono snelle, pulite e salva-spazio. Il concetto del trapezio viene reinterpretato in una
sorta di recupero, alla Pascal, della geometria euclidea.

DEGRADE' é la rivincita delle misure e dell’efficienza, voluta da Simas per risolvere lo spazio in
tutti gli ambienti bagno. Una collezione che con le sue geometrie ammorbidite, tinte sobrie ed
‘extra matt’, e persino ‘sfumature’, si ispira agli anni Settanta.... per scelte flessibili in ambienti
easy e sofisticati al tempo stesso.

DEGRADE, the new sanitary ware line designed for Simas by Terri Pecora, is the perfect solution for today’s
modern home. Designed to bring a sense of space to every bathroom, no matter how small, these slim-

-
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DE10 57x32 DE14 58x39 DE11 70x39 DE12 90x44 DE13 60x45
el 1

I'r/

line bathroom suites are modeled on the concept of the trapezium, offering a Pascal-like reinterpretation
of Euclidian geometry. With its Seventies inspired softened angles, subtle, muted, matt colours and clean
lines, the DEGRADE collection combines contemporary styling with innovative space-saving design,
offering flexible bathroom solutions for today’s laid-back, yet stylish and sophisticated modern living
spaces.

Un sens de I'espace, fin et trapézoidal : c’est ce qui ressort de la nouvelle collection de sanitaires
DEGRADE’, signée Terri Pecora pour Simas. Les formes sont élancées, sobres et permettent de gagner de
la place. Le concept du trapéze est réinterprété en une sorte de récupération, a la Pascal, de la géométrie
euclidienne.

DEGRADE’ est la revanche des dimensions et de I'efficacité voulue par Simas pour résoudre le probleme de
I'espace dans toutes les salles de bains. Cette collection, avec ses géométries adoucies, ses teintes sobres
et « extra mates » et méme ses nuances, s'inspire des années soixante-dix dans ses choix polyvalents pour
des ambiances décontractées et sophistiquées a la fois.

DEO1 55x37,5x42 DEO04 55x37,5x42

DE18 53x37,5x23,5

-

DE19 53x37,5x23,5

Die perspektivischen Linien der neuen Kollektion der Sanitéranlagen DEGRADE’, die Terri Pecora fiir Simas
geschaffen hat, verleihen das Gefiihl von enger, trapezférmiger Raumlichkeit.

Schlanke, saubere, platzsparende Formen. Das Trapez-Konzept wird in einer Art Pascal’schen
Riickgewinnung der Geometrie des Euklid neu interpretiert.

DEGRADE' ist der Sieg der Farben und der Effizienz, von Simas als rdumliche Lésung in allen Badezimmern
erdacht. Eine Kollektion, die sich mit ihren weichen geometrischen Linien, gediegenden, extra-matten
Farben und Ténungen an die 70er Jahre anlehnt ... fiir flexiblere Entscheidungen in einem zwanglosen und
zugleich raffinierten Ambiente.

HEOCTpaHCTBeHHbIVI. V3SILUHBIV M TPANELENAANbHbIA 06pad BbIPAXAETCs B MEPCMEKTUBHBIX MHA HOBOW KOMMIEKLN CaHTEXHVKI
DEGRADE', pa3pa6otanHoi Teppu Mekopa ans koMnaiuv Simas. _
U3siLuHble, YuCTbIe ¥ KOMNAKTHbIE (hopMbl. KOHLEeNLWs Tpanewun MHTepnpeTUpyeTes kak CBOEro poAa Bo3spar k EBKNMA0BOI

reomeTpum no Mackanto. DEGRADE’ — peBaHLL pa3MepoB 1 ahdeKTUBHOCTH, 3apyMaHHblit Simas Ans peLueHust npobnem

DE21 46x36,5x42 DE24 46x36,5x42

DE28 46x36,5x23,5

DE29 46x36,5x23,5

MPOCTPAHCTBA B NKOObIX BaHHbIX MOMELLEHNSX. Konnekuus, koTopas Co CBOMMM MSrkUMIM chopmami, CTPOTMMM TOHaMu K ‘extra matt’
1 Baxe «0TTeHKaM1» HaxoAUT CBOE BLOXHOBEHME B HAYANE CEMUAECHTHIX FOAOB. .. AN BO3MOXHOCTH FMBKOro Bbl60pa B NMPOCTbIX
W B TO XXe BPeMs U3bICKaHHbIX MOMELLEHNAX.
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DEO7 62x39x42
DEOQ9 39x13x45



DE1l1

Lavabo 70 sospeso monoforo

Wall hung washbasin 70 with single tap hole
Lavabo 70 suspendue mono trou bewnh

Héngen 70-er Einloch — Waschbecken (60x14x6) cm

PakosuHa 70 noBecHas ¢ 0AHMM OTBEPCTHEM

DEl6

Mensola 60 sospesa
Wall hung shelf 60
Etageére 60 st
Héngende 60-er Konsole

Monka 60 noasecHas

Accessori di completamento
Accessories available

DE A2 Portasciugamani frontale cromo

DE A2 Chrome-finish anterior towel rail

DE16 Mensola 60 sospesa

DE16 Wall hung shelf 60

DE15 Mensola 40 sospesa

DE15 Wall hung shelf 40

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1%

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1'

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1V*

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1'%

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo
F 89 Set fixing screws for washbasin

59

Dewxh
(70x39x17) cm



Dewxh
(58x39x17) cm

Dewxh
(40x27x8) cm

DE14

Lavabo 58 sospeso monaoforo

Wall hung washbasin 58 with single tap hole
Lavabo 58 suspendue mono trou
Héngendes 58-er Einloch — Waschbecken
PakouHa 58 noasecHas ¢ OAHUM 0TBEPCTHEM

DEI15

‘Mensola 40 sospesa
Wall hung shelf 40
Etageére 40 suspendue
Héngende 40-er Konsole
Monka 40 nopsectast

Accessori di completamento
Accessories available

DE Al Portasciugamani frontale cromo

DE A1 Chrome-finish anterior towel rail

DE16 Mensola 60 sospesa

DE16 Wall hung shelf 60

DEI15 Mensola 40 sospesa

DE15 Wall hung shelf 40

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1"+

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up Waste drainer with “shut rapid” push system with overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “fiee flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin
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Degradé

DE11
DE15




Degradé

DE12

Consolle 90 sospesa monoforo (
Wall hung console 90 with sin.
90 s

endue mono trou

ngende 90-er Einlochkonsole

L
-

KoHconb 90 nopsecHas ¢ 0fHUM 0TBEPCTUEM

Dewxh
(90x44x17) cm

Accessori di completamento
Accessories available

DE A3 Portasciugamani frontale cromo
DE A3 Chrome-finish anterior towel rail
DE16 Mensola 60 sospesa

DE16 Wall hung shelf 60

DE15 Mensola 40 sospesa

DE15 Wall hung shelf 40

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1'%
SIF 165 Cylindrical trap for w basin 1
SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1V*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Por with “shut rapid” push system with overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

vaste dra

Ve

DE12 F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

DE04 F 89 Set fixing screws for washbasin




DE10

Lavabo 57 da appoggio
Counter top washbasin 57

Lavabo 57 d
Aufsatzwaschbecken 57
PakosnHa 57 HaknapHas.

Dewxh
(57x32x19) cm

Accessori di completamento
Accessories available

DE16 Mensola 60 sospesa

DE16 Wall | shelf 60

DEI5 Mensola 40 sospesa

DE15 Wall hung shelf 40

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1*
SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1
SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"
SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1

DE10

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with over

rerflow
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Degradé

DE13

Lavabo 60 sospeso monoforo

Wall hung washbasin 60 with single tap hole
Lavabo 60 suspendue mono trou
Héngendes 60-er Einloch — Waschbecken
PakoBuHa 60 NofBECHas C OAHUM OTBEPCTUEM

Lewxh
(60x45x31) cm

Accessori di completamento
Accessories available

DE 16 Mensola 60 sospesa

DE 16 Wall hung shelf 60

DE 15 Mensola 40 sospesa

DE 15 Wall hung shelf 40 SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1'*

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1'%

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1V*

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1"#

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin

| |t = e
1= i
— o v
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Degradé

DE29

Bidet sospeso “XS” monaforo. Completo di set di fissaggio F85
Wall hung bidet “XS" with single tap hole. Complete with fixing set F85 s >
Bidet “XS" suspendu mono trou. Complet de set de fixation F85
Hénge-Bidet “XS", Einloch. Inklusive Befestigungsset F85

Bupe noasecHoe ¢ oaHMM oTBepcTUeM “XS”. KomnnekTyetcs HaGopom kpenexeii F85

Lewxh
(46x36,5x23,5) cm

DE28

Vaso sospeso “XS”. Completo di set di fissaggio F85

Wall hung WC “XS”. Complete with fixing set F85
Cuvette suspendue “XS". Complet de set de fixation F85
Hénge-WC “XS”. Inklusive Befestigungsset F85

YHuTa3 nofBecHoii BMecTe “XS” ¢ KpenexHbIM Komnnektom F85

Dewxh
(46x36,5x23,5) cm

Accessori di completamento
Accessories available

DE 005 Coprivaso “XS” avvolgente in termoindurente con cerniere cromo

DE 005 Wrap-around thermoset toilet seat “XS” with chrome-finish hinges

DE 006 Coprivaso “XS” avvolgente in termoindurente con cerniere rallentate cromo
DE 006 Wrap-around thermoset toilet seat “XS” with chrome-finish soft-closing hinges
SIF 125 Sifone cilindrico bidet da 1'%

SIF 125 Cylindrical trap for bidet 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F 84 Coppia staffe di fissaggio per vaso o bidet sospesi

F 84 A pair of brackets for wall hung WC or bidet
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DE24

Bidet “XS” monoforo carenato

Back to wall bidet “XS" with single tap hole
Bidet “XS”mono trou caréné

Bidet “XS", Einloch, verkleidet

Bune npucTaBsHoe ¢ 0HMM 0TBEPCTHEM “XS'

DE21

Vaso “XS” carenato con scarico parete o pavimento
Back to wall WC “XS" with wall or floor outlet
Cuvette “"XS" caréné décharge & mur ou au sol

WC “XS",
YHUTa3 npucTasHoi “XS”. F0pUOHTaNbHbIA UM BEPTUKANbHbIA CINB

t. Wand- oder Boc

anschlus

kle.

Lewxh
(46x36,5%42) cm

Accessori di completamento
Accessories available

DE 005 Coprivaso “XS” avvolgente in termoindurente con cerniere cromo
DE 005 Wrap-around thermoset toilet seat “XS" with chrome-finish hinges

DE 006 Coprivaso “XS” I in termoindurente con cernierer cromo

DE 006 Wrap-around thermoset toilet seat “XS” with chrome-finish soft-closing hinges
SIF 125 Sifone cilindrico bidet da 1V*

SIF 125 Cylindrical trap for bidet 1

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflowT

F 88 set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso e bidet

F 88 set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet

Degradé

DEYe:
DE 24
DE 21
DE006




DE19

Bidet sospeso monoforo. Completo di set di fissaggio F85

Wall hung bidet with single tap hole. Complete with fixing set F85
Bidet suspendu mono trou. Complet de set de fixation F85
Hénge-Bidet , Einloch. Inklusive Befestigungsset F85

Buae nopsectHoe ¢ ofHuM oTBepcTHeM. KomnnekTyeTcst HaBopoM kpenesxeii F85 \V

DEI18

Vaso sospeso. Completo di set di fissaggio F85

Wall hung WC. Complete with fixing set F85
Cuvette suspendue. Complet de set de fixation F85
Hénge-WC. Inklusive Befestigungsset F85

YHWTa3 N0ABECHO BMECTE C KpEnesxHbIM KomnnekTom F85

Dewxh
(53x37,5x23,5) cm

Accessori di completamento
Accessories available

DE 003 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere cromo
DE 003 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish hinges
DE 004 Coprivaso lg in termoindurente con cernierer cromo

DE 004 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges
SIF 125 Sifone cilindrico bidet da 1+

SIF 125 Cylindrical trap for bidet 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
Pop-up Waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F 84 Coppia staffe di fissaggio per vaso o bidet sospesi

F 84 A pair of brackets for wall hung WC or bidet

Dewxh
(53x37,5x23,5) cm




Degradé

DE04

Bidet monaforo carenato

Back to wall bidet with single tap hole
Bidet mono trou caréné

Bidet, Einloch, verkleidet

Bune npucTasHoe ¢ 0HMM 0TBEPCTHEM

DEO1

Vaso carenato con scarico parete o pavimento

Back to wall WC with wall or floor outlet

Cuvette caréné décharge & mur ou au sol

WC, verkleidet. Wand- oder Bodenanschlus

YHUTa3 NpUCTaBHO. [OPU30HTaNbHbIV MNM BEPTUKaNbHbIA CIMB

Dewxh
(55x37,5x42) cm

Dewxh
(55x37,5x42) cm

Accessori di completamento
Accessories available

DE 003 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere cromo

DE 003 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish hinges

DE 004 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere rallentate cromo

DE 004 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges
SIF 125 Sifone cilindrico bidet da 1V*

SIF 125 Cylindrical trap for bidet 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno DE04

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow DEO1L
DE 004

F 88 Set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso e bidet DE12

F 88 Set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet



Degradé

DEO7

Vaso monoblocco carenato con scarico a parete o pavimento
Back to wall close coupled WC with wall or floor outlet

Cuvette mono bloc car

5 avec décharge au mur ou au sol
Monoblock-WC, verkleidet. Wand-oder Bodenanschluss

YHUTa3 MOHOGNOK. ["OpM30HTanNbHbIN MNK BEPTUKANbHBIA CNIMB

DE09

Cassetta con coperchio per vaso monoblocco
Cistern with lid for close coupled WC.

Caisse avec un couvercle pour cuvette monobloc.
Monoblock-Spiilkasten

BavoK ¢ KpbILLKOV

Dewxh
(62x39,5x87) cm

. Accessori di completamento
= Accessories available

DE 003 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere cromo
DE 003 Wrap-around the

noset toilet seat with chrome-finish hinges
DE 004 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere rallentate cromo
"y DE 004 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges
F 88 Set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso e bidet DE13
F 88 Set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet DE 07
D 22 Batteria di scarico doppio flusso cromo per cassetta monoblocco DE 09
D 22 Push button double flush mechanism in chrome-finish for close coupled cistern DE004
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DE 12

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckne YepTexu

L

DE 14

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexm

DE 12

Consolle 90 sospesa monoforo

Wall hung console 90 with single tap hole
Console 90 suspendue mono trou
Héngende 90-er Einlochkonsole

Kowconb 90 nopsecHas ¢ 0AHUM 0TBEPCTUEM

kg 22

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[laHHbie ANA MOHTaxXa

DE M kg 16

Lavabo 70 sospeso monoforo

Wall hung washbasin 70 with single tap hole
Lavabo 70 suspendue mono trou
Héngendes 70-er Einloch — Waschbecken
PakosyuHa 70 nogsecHas ¢ 0iHuM 0TBEPCTHEM

DE 11

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa

25—
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DE 14 kg 15

Lavabo 58 sospeso monoforo

Wall hung washbasin 58 with single tap hole
Lavabo 58 suspendue mono trou
Héngendes 58-er Einloch — Waschbecken
PakosuHa 58 noasecHas ¢ 0AHUM 0TBEPCTHEM

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[laHHble ANA MOHTaxa

DE13 kg 22

Lavabo 60 sospeso monoforo

Wall hung washbasin 60 with single tap hole
Lavabo 60 suspendue mono trou
Héngendes 60-er Einloch — Waschbecken
PakoBuHa 60 nofiBeCHas C OAHUM OTBEPCTAEM

79

DE 13

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue YepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxXa




DE 10

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckne YepTexu

DE 10 kg 13
Lavabo 57 da appoggio. Dati per montaggio
Counter top washbasin 57 Installation Info

. Paramétres de montage
Lavabo 57 d'appui Montageangaben

Aufsatzwaschbecken 57
PaxosvHa 60 HaknapHast

[DakHbie ANA MOHTaXa

&
.

DE 15
DE16

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu

DE 15 kg5

Mensola 40 sospesa (fissaggi inclusi)
Wall hung shelf 40 (fixing screws included)
Etagére 40 suspendue (fixations incluses)

Héngende 40-er Konsole (inklusive Befestigungsset)
Monka 40 nogsecHas. KpenneHus BKNYeHb!

DE 16 kg3

‘Mensola 60 sospesa (fissaggi inclusi)
Wall hung shelf 60 (fixing screws included)
Etagére 60 suspendue (fixations incluses)

Héngende 60-er Konsole (inklusive Befestigungsset)
Monka 60 noaBecHas. KpenneHus BKIoUeHb!
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DE 24 kg 18

Bidet “XS”monoforo carenato

Back to wall bidet “XS” with single tap hole
Bidet “XS” mono trou caréné

Bidet “XS”, Einloch, verkleidet

Bupe “XS” npucTaBHoe ¢ 0AHUM 0TBEPCTUEM

DE 24

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[laHHbie ANA MOHTaxa
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DE 21 kg 21

Vaso “XS” carenato. Scarico parete o pavimento
(curva tecnica inclusa)

Back to wall WC “XS". Wall or floor outlet (cur-
ved pipe included)

Cuvette “XS" carénée. Décharge & mur ou au sol
(courbe technique incluse)

WC “XS”, verkleidet. Wand- oder Bodenan-
schluss (Inklusive Bogenrohr)

Yhutas “XS” npucTaBHOW. [OpU30OHTaNbHbIA  nnm
BepTMKaﬂbe\ﬁ cnue (TeXHM‘-ISCKOe KONEHO BK/MKYEHO B
KOMMNIEKTaLMI0)

DE 21

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa
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DE 29 kg 13

Bidet sospeso “XS” monoforo. Completo di set di
Jfissaggio F85.

Wall hung bidet “XS" with single tap hole.
Complete with fixing set F85

Bidet “XS"mono trou suspendu. Complet de set
de fixation F85

Hénge-Bidet “XS”, Einloch. Inklusive Befesti-
gungsset F85

Buae “XS” noaBecHoe ¢ 0AHMM 0TBEpCTHEM.
KomnnekTyeTcs Ha6opom kpenedxeit F85

DE 29

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckne YepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[laHHbie ANA MOHTaxXa
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DE 28 kg 16

Vaso sospeso “XS”. Completo di set di fissaggio F85
Wall hung WC “XS". Complete with fixing set F85

Cuvette “XS" suspendue. Complet de set de
fixation F85

Hénge-WC “XS". Inklusive Befestigungsset F85

Yhutas “XS” nopsecHoit. KomnnekTyetcs Ha6opom
Kpenesxeii F85

DE 28

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa
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DE 04 kg 22

Bidet monoforo carenato

Back to wall bidet with single tap hole
Bidet mono trou caréné

Bidet, Einloch, verkleidet

Buzie npvcTaBHOE C O/IHIM OTBEPCTHEM

DE 04

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue yepTexm

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[laHHble ANA MOHTaxa

-

a2

|

—a—! 285

Craol— e —1J
B

DE 01 kg 27

Vaso carenato. Scarico parete o pavimento (curva
tecnica inclusa)

Back to wall WC “XS”. Wall or floor outlet (cur-
ved pipe included)

Cuvette “XS" carénée. Décharge & mur ou au sol
(courbe technique incluse)

WC “XS”, verkleidet. Wand- oder Bodenan-
schluss (Inklusive Bogenrohr)

YHUTa3 NpUCTaBHOM. MOPU3OHTANbHBIA MK
BEPTUKANbHBI CIIMB (TEXHUYECKOE KONIHO BKIIKOHEHO B
KOMMneKTaumio)

DE 01

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckne YepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble anA MOHTaxa
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Degradé

Sistema RENOVATE

RENOVATE System

Dkash ,askjsbafasdojan
Techlakshds Iskadhbkdlksjldal
Tsla salskdnkabsdklasdlbkndl

DEGRADE’ Renovate, il vaso ‘ristruttura facile’
con lo scarico intelligente .

Ilvaso da terra Degradé Renovate 55 - anche
nella versione monoblocco - offre la possibilita
di posizionare lo scarico entro una tolleranza
dai 60 ai 200 mm, ideale quindi nell’adattarsia
impianti esistenti.

Inoltre, il tubo di carico acqua, oltre che alla
misura standard di 345 mm da terra, pué essere
allacciato a 330 mm o a 360 mm, proprio grazie a
un tubo regolabile gia fornito in dotazione.

Una proposta razionale e attenta di Degradé by
Simas per andare incontro alle esigenze sempre
pitl pressanti che giungono dal mercato del recu-
pero e delle ristrutturazioni.

DEGRADE' Renovate, the ‘easy-renovation’ WC
with an intelligent flush system.

The Degradé Renovate 55 floor-standing WC —
also available as a unit - allows for the out-flow
pipe to be positioned at a distance of 60 to 200
mm, so it’s ideal when adapting a previously
installed system. Furthermore, the in-flow pipe,
which also comes in the standard height fittin
of 345 mm, can also be installed at a height o?
330 or 360 mm, thanks to the adjustable tube
provided with the system

A rational and carefully devised idea from
Degrade by Simas that perfectly meets the
increasingly urgent demands of the recovery
and renovation sector.

DEGRADE' Renovate, la cuvette « rénovation
facile » avec une évacuation intelligente.

La cuvette & poser Degradé Renovate 55,

dans la version monobloc également, offre la
possibilité de placer ['évacuation entre 60 et
200 mm, ce qui est parfait pour s’adapter aux
installations existantes. De plus, le tuyau de
I’évacuation de I'eau, outre la mesure standard
de 345 mm depuis le sol, peut étre raccordé

a 330 mm ou a 360 mm, gréce justement a un
tuyau réglable fourni.

Cest une proposition rationnelle et attentive de
Degradé by Simas pour faire face aux exigences
toujours plus impérieuses qui arrivent du mar-
ché de la récupération et des rénovations.

DEGRADE' Renovate, die Schiissel fiir die
einfache Sanierung mit intelligentem Abfluss.
Das Stand-WC Degradé Renovate 55 - auch als
Monoblock erhéltlich - bietet die Méglichkeit,
den Abfluss mit einer Toleranz von 60 bis 200
mm zu legen und eignet sich damit ideal fir
die Anpassung an bestehende Strukturen,
Weiterhin kann das Rohr fiir die Wasserzufuhr
neben der Standardabmessung von 345 mm
vom Boden auch von 330 mm bis hin zu 360 mm
verlegt werden, was mit einem verstellbaren,
der Lieferung beiliegenden Rohr méglich ist.
Ein rationaler und aufmerksamer Vorschla

von Degradé by Simas, um den dréngenden
Anspriichen des Markts der Sanierung und
Restrukturierung entgegen zu kommen.

DEGRADE' Renovate - nerko aganTupyemblii yHuTaa co
cneuvanbHbIM CIMBOM.

HanonbHeiit yuuTas Degrade’ Renovate 55, B Tom uucne
B MOHOGI04HOI BEPCUM, PeAnaraeT BO3MOXHOCTb
YCTaHOBKY CnvBa B npefenax ot 60 40 200 MM, No3TOMy
OH upeaneH npu HeOﬁXOﬂMMOCTW ajanTauvm K yxe
CYLLECTBYHOLIMM ciCTeMaM. MomumO Toro, Tpyoa Ans
CNMBa BOAIbI, KPOME CTaHAAPTHOrO pasmepa 345 Mm

0T nona, MOXeT BbITb COeAMHeRa Ha 330 MM unu 360
MM KaK pa3 6narofaps umeroLLelicsl B N0CTaBNSEMOM
KOMnneKTe perynupyemoii Tpybe.

Mpexp 0e Degrade’ by
Simas Ans y108NeTBOPeHHs BCe 60ee HACTOSTENbHbIX
TpeBGoBaHHi, KOTOPbIE NOCTYNAKT C PhiHka paboT no
PEKOHCTPYKLIY ¥ NEPeCTPOVike.

84

Degradé

330

CTo01®

Curva tecnica per lo scarico a pavimento regola-
bileda 6 a1l cm

Curved pipe for floor outlet, adjustable from é
to11cm

Courbe technique pour ['évacuation au sol,
réglable de 6 4 11 cm

Wand-oder Bogenrohr zu Stand WC mit Ab-
stand 6 - 11 cm

TexHn4eckoe KOMEHO AN BEPTUKANbHOrO  CiMBa,

perynupyemoe ot 6 7o 11 cm

CT02%

Curva tecnica per lo scarico a pavimento regola-
bileda12al5cm

Curved pipe for floor outlet, adjustable from 12
to 15¢cm

Courbe technique pour ['‘évacuation au sol,
réglable de 124 15 cm

Wand-oder Bogenrohr zu Stand WC mit Ab-
stand 12-15cm

TexHudeckoe KoMeHo Ans  BEPTUKaNbHOrO  Crmea,
perynupyemoe ot 12 1o 15 cm

CT03 &

Curva tecnica per lo scarico a pavimento regola-
bileda16 a 20 cm

Curved pipe for floor outlet, adjustable from 16
to 20 cm

Courbe technique pour ['évacuation au sol,
réglable de 16 4 20 cm

Wand-oder Bogenrohr zu Stand WC mit Ab-
stand 16 = 20 cm

TeXHHUYECKOE  KOMEHO ANst  BEPTUKANbHOrO  CuBa,
perynupyemoe ot 16 g0 20 cM

CT 04 x

Raccordo eccentrico per ingresso acqua : h 33
cmoh36 cm

Eccentric pipe for water inlet 33 cm or 36 cm

Raccord excentrique pour I'entrée de I'eau h33
cm ou h36 cm

Exenterstutzen fiir Wassserzulauf Hohe 33 oder
36 cm

OKueHTpUyeckuit nepexos Ans BxoAa Bofbl: h 33 M unn
h36cm



DE 19 kg 16

Bidet sospeso monaoforo.Completo di set di
Jfissaggio F85

Wall hung bidet with single tap hole. Complete
with fixing set F85

Bidet mono trou suspendu. Complet de set de
fixation F85

Hénge-Bidet, Einloch. Inklusive
Befestigungsset F85

Bupe noasecHoe ¢ oaHuM oTeepcTieM. KoMnnekTyeTcs
Ha6opom kpenexei F85

DE 19

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckne YepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[laHHbie ANA MOHTaxXa

DE 18 kg 20

Vaso sospeso. Completo di set di fissaggio F85
Wall hung WC. Complete with fixing set F85

Cuvette suspendue. Complet de set de
fixation F85

Hénge-WC. Inklusive Befestigungsset F85

YHuTas nopsecHoit. KomnnekTyeTtcst HaGopoM kpenexeit F85

DE 18

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa
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DE 07 kg 28

Vaso monoblocco carenato con scarico parete
o pavimento (curva tecnica inclusa)

Back to wall close coupled WC with wall or floor
outlet (curved pipe included)

Cuvette mono bloc caréné avec décharge au
mur ou au sol (courbe technique incluse)

Monoblock-WC, verkleidet. Wand-oder Bode-
nanschluss (Inklusive Bogenrohr)

YHUTa3 MOHOGOK. [Op130HTasbHbIA N BEPTUKANBHBIVA CB
(TeXHU4ECKOE KONIEHO BKITKOHEHO B KOMMTIEKTALIMIO).

DE 09 kg 13

Cassetta con coperchio per vaso monoblocco
Cistern with lid for close coupled WC

Caisse avec un couvercle pour cuvette monobloc
Monoblock-Spiilkasten

BayoK ¢ KPbILLKOIA NS MOHOBIOKA

DE 07 / DE 09

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckne yYepTexm

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[laHHble ANA MOHTaxa
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Degradé Degradé

DEO003 DEO004 DE A1/ DE A2

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen

TexHu4eckue YepTexmu o

255

[
e ey 1
3t
¥ J
T
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DE003 kg 2,3 DE004 kg 2,4 DE A1 kg
Coprivaso avvolgente in termoindurente cerniere Coprivaso avvolgente in termoindurente con cer- Portasciugamani frontale cromo per DE 14
cromo niererallentate cromo Chrome-finish anterior towel rail for DE 14
o th i ith ch " i ith Porte serviettes frontaux chrome pour DE 14
W{aﬁ—ﬁ(oun thermoset toilet seat with chrome- }/\/r‘aﬁ—ar?tun/ t‘herzjoset toilet seat with chrome- Handituchhalter frontseitig, chrom fiir DE 14
inish hinges inish soft-closing hinges OpoHTanbHas Nofka Ansi NOMOTEHeL, XpoM, Anst
Couvre cuvette en thermo durcisseur charniéres Couvre cuvette enveloppant en thermo durcis- coorsecTsento DE 14
chrome seur avec des charniéres ralenties chrome
WC Deckel, thermoverformt, Chromscharniere WC Deckel, thermoverformt, Chromscharniere DE A2 kg
mit Absenkautomati . .
KpbllKka gns yHuTasa 3 TepMopeakTonnacta, ¢ Portasciugamani frontale cromo per DE 11
XPOMMPOBAHHbIMY LIAPHUPHBIMM NETASMM Kplilka Ans yHuTasa u3 TepMopeakTonnacta ¢ Chrome-finish anterior towel rail for DE 11
pOMUP! HbIMU IMM NETNAMM C N Porte serviettes frontaux chrome pour DE 11
NNaBHOr0 ONyCKaHust Handtuchhalter frontseitig, chrom fiir DE 11
OpoHTanbHas Nonka Ansi NOMOTEHeL, XpoM, Anst
cootBeTcTBEHHO DE 11
Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckne yepTexmu
———
1
Tl;
750———

DEO005 kg 2,1

Coprivaso “XS” avvolgente in termoindurente cer-
niere cromo

Wrap-around thermoset toilet seat “XS” with chro-
me-finish hinges

Couvre cuvette “XS" en thermo durcisseur char-
niéres chrome

WC Deckel “XS”, thermoverformt, Chromschar-
niere

Kpbllka Anist yHUTa3a 13 TEPMOPEakTonnacra, ¢
XPOMMPOBAHHbIMY LIAPHUPHbIMIA NETNSIMIA

DE006 kg 2,2

Coprivaso “XS” avvolgente in termoindurente con
cerniere rallentate cromo

Wrap-around thermoset toilet seat “XS” with
chrome-finish soft-closing hinges

Couvre cuvette “XS” enveloppant en thermo
durcisseur avec des charniéres ralenties chrome

WC Deckel “XS”, thermoverformt, Chromschar-
niere mit Absenkautomatik

Kpbilka Anst yHuTasa u3 Tepmopeaxtonnacra ¢
bIMM LD} neTnAMM ¢ oM
NNaBHOro OnyckaHusa

88

DE A3 kg

Portasciugamani frontale cromo per DE 12
Chrome-finish anterior towel rail for DE 12
Porte serviettes frontaux chrome pour DE 12
Handtuchhalter frontseitig, chrom fir DE 12
DpoHTanbHas nofka Ans NonoTeHeL, XpoM, Ans
cootBeTCTBEHHO DE 12




Degradé

F84 kg3
Coppia staffe di fissaggio per vaso o bidet sospesi
A pair of brackets for wall hung WC or bidet

Paire d'étriers de fixation pour cuvette ou bidet
suspendus

Paar Befestigungshalterungen fir Wandklosett
oder Wandbidets

Mapa kpenéxHbix CkoG ANs NOABECHBIX yHATa3a Ui Guae

F85 kg 0.3

Set viti fissaggio a completamento staffe F 84 per
vaso o bidet sospeso Degradé

Fixing Kit for F 84 brackets for Degrade wall hung
WC or bidet

Jeu de vis de fixation pour étriers F 84 pour cuvet-
te ou bidet suspendu Degradeé

Satz Befestigungsschrauben zur Ergéanzung der
Halterungen F 84 Wandklosett oder Wandbidet
Degrade

Komnnext KPEne>xHbIX BUHTOB N1 KOMNNEKTOBAH!SA Cckob
F 84 ans noggectoro yHuTasa v 6uae Degrade

D22 kg1

Batteria di scarico doppio flusso cromo per cassetta
monoblocco Degradé.

Push button double flush mechanism in chrome-
finish for close coupled cistern Degrade.

Meécanisme de chasse, double chasse, avec bouton
chromé pour réservoir monobloc Degrade.

Spuelung, 2-Mengen-Spuelung mit WC-Taste in
Chrom fir Komplett-Spilkasten Degrade.

F 88 kg 0,12

Set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso
o bide

Set of chrome/white lateral fixing screws for WC
or bidet

Set de vis de fixation latérales chromées/blanc
pour WC ou bidet

Montageset seitliche Montage weiss/chrom fir
WC oder Bide

KomnniekT 60KOBbIX KPENEXHbIX BUHTOB XpOM/Genblit Ans
yHWTa3a Ui Gune

920

SIF 165 SIF 270

SIF 165 kg 1,1 SIF 270 kg 14
Sifone cilindrico lavabo da 1'*" Sifone cilindrico lavabo da 1'*"
Cylindrical trap for washbasin 1+ Cylindrical trap for washbasin 1"
Siphon cylindrique pour lavabo de 1"+ Siphon cylindrique pour lavabo de 1"+
Siphon, zylindrisch fiir Waschbecken 1" Siphon, zylindrisch fiir Waschbecken 174
CuchoH LMAMHAPUYECKOH hOPMbI ANS PaKOBUH CMHOH LMMHAPUYECKOH HOPMbI ANS PAKOBUH

SIF 125 PLSR 60

PLSF 60

SIF 125 kg1

Sifone cilindrico per bidet da1V*"
Cylindrical trap for bidet 1"

Siphon cylindrique pour bidet de 1
Siphon, zylindrisch fir Bidet 14

Liunuxapuyeckwii cuchoH ans 6uge 174

91

PLSR 60 kg 0,4

Piletta scarico con chiusura a pressione “shut rapid”

con troppo pieno

Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow
Bocard avec fermeture & pression “shut rapid” avec trop-plein
Abflusstépsel mit “Shut rapid” Verschluss, mit iberlauf

CTOK C 3aKpbITUEM HaaTVeM Tuna “GbICTPbIi 3aTBOP” C BOAOCMBOM

PLSF 60 kg 0,5

Piletta scarico diretto “free flow” con troppo pieno
Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow
Bocard a décharge direct “free flow” avec trop-plein
“Free flow” Direktabflusstépsel, mit iberlauf

Mpsmoii CTOK Tvna “cBOGOAHIIA NOTOK” C BOAOCIMBOM
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Linee geometriche e decise per uno stile
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Duemilasette Duemilasette

DESIGN —
MASSIMILIANO BRACONI

Una linea definita, ma morbida, sottolineata dal bianco della ceramica.

Un lavabo convesso, con bacino molto grande, in cui I'acqua comunque non deborda. Una
forma decisa e flessuosa al tempo stesso. Un oggetto non oggetto. L'effetto voluto é quello di
creare un oggetto libero, che ‘vive’ da solo... Un prodotto per esteti, dedicato a chi predilige
la forma alla funzionalita.

Inspired by a twisted piece of metal, a voluptuous curve, soft, underlined in white porcelain. A convex
sink, with a large basin, expertly designed to accentuate its surface curvature. A strong, but flexible Y * » ’
shape, to exemplify the pull of gravity. The desired effect is the creation of a free structure, which ‘lives’

on its own... A product for aesthetes, who have a marked preference for shape and design. - - - -

DU10 70x49,5x6 DU12 100x49,5x6 DU11 90x49,5x20 DU13 120x49,5x20
Une ligne définie, mais souple, soulignée du blanc de la céramique. Un lavabo convexe, un bassin trés
grand, dans lequel I'eau ne déborde pas. Une forme définit et flexible en méme temps. Un objet non
objet. L'effet voulu c’est celui de créer un objet libre, ou rien n'y si appui, qui «vit» tout seul... un produit
par esthete, dédié a celui qui préfére la forme a la fonctionnalité.
—
L4

Eine klargezeichnete und zugleich weiche Kollektion, welche durch das Weil3 der Keramik noch

nterstrichen wird. Ein groBes, konvexes Waschbecken mit entschiedenen, dynamischen Qberf/échen.
Ein Gegenstand wurde kreiert, der ganz als Objekt wahrgenommen wird. Ein Produkt fiir Astheten, die DU19 54,5x38x26 DU18 54,5x38x26 DUO4 54,5x38x42 DUO1 54,5x38x42
ein besonderes Gesplir fiir Form und Design besitzen.

Kak kpbinbs Yaiikn. 3aK0H4EHHas NIMHIS, HO MArkas, NOAYepKHyTas 6enbIM UBETOM Kepamuky. Beinyknbiii
YMbIBaNbHWK C 04eHb 60MbLION paKOBMHOW, B KOTOPO BOAA He NepenvBaeTcs Yepes kpaid. YeTkas dopma, Ho
B TOXE BpeMsi rubkasi. O6beKT He 06beKT. XKenaeMblii adhheT — co3aaTb NpeAMET CBOBOAHON opMbl, HE
3aBUCALLMIA HY OT YEro APYroro, «XuBYLLMIA» HE3aBUCUMO... [TPOAYKLS ANst 3CTETOB, MPEAMOUMTAIOLLNX (hOpMY
(DyHKLMOHANLHOCTA.

CT09/DU01 42x13,5x100,5




Duemilasette

buIl

Consolle 90 monoforo da appoggio su struttura

Console 90 with single tap hole - to be mounted o
Cor
Konsole 90 fi

e 90 d'appui mono trou sur structt

Montage auf Gestell

Einlocharmatur,

Korcons 90 ¢ 0aHMM 0TBEPCTHEM

aknapHas Ha CTpyKType

DUCG2

ut1
le per DU13-DU11

hrome pour cor
rom fiir Konsolen DU13-DU11
DUCG2 napa ctoek xpom ans koHconu DU13-DUT1

Stiitzenpaar,

DUA09

Asta cromo cm. 80,5 per consolle DUI1

Chrome-fi ail cm 80,5 for console DUT1

Tige crc

cm pour console DUT1
5 cm fiir konsole DUT1
Monka DUA09 ans DU1T1

Chromstan

Accessori di completamento
Accessories available

DUCG2 Coppia montanti cromo
DUCG2 Set of chrome-finish |
DUAO09 Asta

DUAO09 Chrome-finish rail

FZ S1 Specchio con cornice cromo

FZ S1 Mirror with chrome-finish metal frame
SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1%

SIF 165 Cylindfical trap for washb
SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1V*"
SIF 270 C)

ylindrical trap for washbasin 1
PLSR 35 Piletta di scarico con chiusura a pressione“shut rapid” senza troppo pieno
PLSR 35 Po,

p waste dra with

shut rapid” push system without overflow

PLSF 35 Piletta di scarico diretto “free flow” senza troppo pieno
PLSF 35 Fix

d pop-up “free flow” waste drainer without overflow
F 89 Set viti di fissaggio per lavabo
F 89 Set fixing screws for washbasin

97

Dewxh
(90x49,5x20) cm



Duemilasette

DU13

Consolle 120 monoforo da appoggio su struttura

1 stand

Dewxh
(120x49,5x20) cm

Accessori di completamento
Accessories available

DUCG2 Coppia montanti cromo
DUCG2 Set of chror I
DUAI12 Asta

DUA12 CH

FZ S1 Specchio con cornice cromo

FZ S1 Mirror w e S
SIF 165 Sifone cilindrico lavab:
SIF1 B fc

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1'*

SIF 27

h meta
o da 1"

washbasir

“ylindri

PLSR 35 P 1" pu

PLSF 35 Piletta di scarico diretto “free flow” senza troppo pieno

vithout ¢

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin

98




Duemilasette

Console 100 with single tap H ung or to be mounted on stand

DUI2 1
Consolle 100 monoforo sospesa o su struttura ’ —

Console 100 mono trou s L structure
Konsole 100 fiir Einlocharmatur, wandhéngend oder auf Gestell
Kowconb 100 ¢ 0aHUM OTBEPCTUEM MOABECHAS MW Ha CTPYKTYpe

Lewxh
(100x49,5x6) cm

Accessori di completamento
Accessories available

FZ/DUCGI Coppia montanti cromo
FZ/DUCG1 Set of chrome-finish legs
DUAI10 Asta

DUA10 Chrome-finish rail

FZ S1 Specchio con cornice cromo

FZ S1 Mirror with chrome-finish metal frame
SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1*"

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1"
SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"*"

SIF 270 Cylindrical trap for

basin 1"

PLSR 35 Piletta di scarico con chiusura a pressione“shut rapid” senza troppo pieno
PLSR 35 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system without overflow
PLSF 35 Piletta di scarico diretto “free flow” senza troppo pieno

PLSF 35 Fixed pop-up “free flow” waste drainer without overflow
F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin

101



Duemilasette

bU10

Lavabo 70 monoforo sospeso o su struttura

Washbasin 70 with single tap hole - wall hung or to be mounted on stand
Lavabo 70 mono trou suspendu ou sur structure

Waschbecken 70 fiir Einlocharmatur, wandhangend oder auf Gestell
PakoBuHa 70 C OHUM OTBEPCTUEM NOABECHAR WM Ha CTPYKTYpe

Dewxh
(70x49,5x6) cm

Accessori di completamento
Accessories available

FZ/DUCG]I Coppia montanti cromo

FZ/DUCG1 Set of chrome-finish legs

DUAO7 Asta

DUAO7 Chrome-finish rail

FZ S1 Specchio con cornice cromo

FZ S1 Mirror with chrome-finish metal frame

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1*

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 14

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1'%

PLSR 35 Piletta di scarico con chiusura a pressione“shut rapid” senza troppo pieno
PLSR 35 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system without overflow
PLSF 35 Piletta di scarico diretto “free flow” senza troppo pieno

PLSF 35 Fixed pop-up “free flow” waste drainer without overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin

102 103



Duemilasette

DUO4

Bidet monoforo carenato

Back to wall bidet with single tap hole
Bidet mono trou caréné

Bidet, Einloch, verkleidet

Buae ¢ onHMM 0TBEPCTUEM, 06TEKaEMOii hopMbI

buol

Vaso carenato con scarico parete o pavimento

Back to wall WC with wall or floor outlet

Cuvette caréné décharge & mur ou au sol

WC, verkleidet. Wand- oder Bodenanschlus

YHUTA3 NPUCTABHOIA. [OPU3OHTaNbHbIA WM BEPTUKANbHBIA CIMB

Dewxh
(54,5x38x42) cm

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 125 Sifone cilindrico bidet da 1V*

SIF 125 cylindrical trap for bidet 174

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

DU 002 Copri lg in termoi ente con cernierer cromo

DU04
DUOL
DU002

DU 002 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges
F 88 Set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso e bidet
F 88 Set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet

105




bU19

Bidet sospeso foro. Completo di set di fi: io F85

Wall hung bidet with single tap hole. Complete with fixing set F85
Bidet mono trou suspendu. Complet de set de fixation F85
Hénge-Bidet, Einloch. Inklusive Befestigungsset F85

Bupe noasecHoe ¢ opHuM oTBepcTUeM. KomnnekTyetcs HaGopom kpenexeii F85

DU18

Vaso sospeso. Completo di set di fissaggio F85

Wall hung WC. Complete with fixing set F85
Cuvette suspendue. Complet de set de fixation F85
Hénge-WC. Inklusive Befestigungsset F85

YHUTa3 NOABECHON BMECTE C KPEnexXHbIM KomnnekTom F85

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 125 Sifone cilindrico bidet da 1'*"

SIF 125 Cylindrical trap for bidet 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

DU 002 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere rallentate cromo

BO 002 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges

F 84 Coppia staffe di fissaggio per vaso o bidet sospesi

F 84 A pair of brackets for wall hung WC or bidet

106
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Duemilasette

DU19
DUI18
DU002
DUI3



Duemilasette

CT09/D20

Cassetta monoblocco con batteria di scarico e apposito set di fissaggio.

Close coupled cistern with flush mechanism and special fixing set

Caisse mono bloc avec batterie de harge et spécial kit de fixation.

Monoblock-Spiilkasten mit Abflussmechanik und Befestigungsset.

Bavok MOHO6MOK C MexaHn3MOM CvBa v CrieLanbHbIM Habopom Kpenexeii

DUO1

Vaso carenato con scarico parete o pavimento
Back to wall WC with wall or floor outlet

Cuvette caréné décl a mur ou au sol

WC, verkleidet. Wand- oder Bodenanschlus

YHuTa3 npucTaBHON. [0PU3OHTANbHbIN UM BEPTUKANBHBINA CIMB

Accessori di completamento
Accessories available

DU 002 Coprivaso

lg. in termoi ente con cernierer

Dewxh
(42x13,5x100,5) cm

cromo

DU 002 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges

F 88 Set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso e bidet
F 88 Set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet

109



DU 13 DU 12 _
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Disegni Tecnici © 95 Disegni Tecnici © “

Technical Drawings Technical Drawings

Dessins techniques Dessins techniques

Technische Zeichnungen
TexHu4eckne YepTexu

Technische Zeichnungen

[

TexHu4eckne YepTexu
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840

&0
DU 13 kg 38 DU 12 kg 23 o
w B Tios
5 20
Consolle 120 monoforo da appoggio su struttura Dati per montaggio Consolle 100 monoforo sospesa o su struttura Dati per montaggio o) E
DUCG2-DUAI2 Instaliation Info © jﬂ FZ/DUCGI-DUAIO Instaliation Info
Console 120 with single tap hole - to be Paramtres de montage Console 100 with single tap hole - wall hung or Paramétres de montage B

Montageangaben

mounted on stand DUCG2-DUA12 [laHHble ANA MOHTaXa

M b
to be mounted on stand FZ/DUCG1-DUA10 ﬂ:,,":fie:,"‘fiwiiaxa I —
280 210
Console 120 d’ff:pui mono trou d'appui sur stuc- T [ B
IA12

Console 100 mono trou suspendu ou sur structu-
ture DUCG2-D

re FZ/DUCG1-DUA10

Konsole 120 fiir Einlocharmatur, Montage auf . Konsole 100 fiir Einlocharmatur, wandhéangend

Gestell DUCG2-DUA12 g oder auf Gestell FZ/DUCG1-DUA10 50 5
® }
Kowconb 120 ¢ oMM 0TBEPCTUEM HaKNaaHas Ha e Koconb 100 ¢ oaHuM 0TBEPCTUEM NOABECHAS MK Ha
e
cTpykType DUCG2-DUA12 Lizol b cTpyktype FZ/DUCG1-DUATO

DU 11

DU 10

Disegni Tecnici Disegni Tecnici
Technical Drawings Technical Drawings
Dessins techniques Dessins techniques
Technische Zeichnungen s Technische Zeichnungen a5
TexHUecKue YepTexm TexHu4ecKue YepTexu
b0
7 T 1 sozf_ﬁﬂ —
. 3 : =1
—‘ o i L o
o0
DU DU 10 kg 16 B
Consolle 90 monoforo da appoggio su struttura Lavabo 70 monoforo sospeso o su struttura o
DUCG2-DUA09 Dati per montaggio Fz/DUCGI-DUA07 Dati per montaggio —Jis
o Installation Info . o Installation Info
Console 90 with single tap hole - to be Paramétres de montage Washbasin 70 with single tap hole - wall hung Paramétres de montage 0
mounted on stand DUCG2-DUA09 Montageangaben or to be mounted on stand FZ/DUCG1-DUAO7 Montageangaben
Console 90 d'appui mono trou sur structure flasieie ane worTaxa Lavabo 70 mono trou suspendu ou sur structure flawiie ane worTaxa
DUCG2-DU09 FZ/DUCG1-DUA07
3
Konsole 90 fiir Einlocharmatur, Montage auf Ge- 7 —mn Waschbecken 70 fiir Einlocharmatur, wandhan- 0 i B
stell DUCG2-DU0O9 = = X ; < gend oder auf Gestell FZ/DUCG1-DUA07 @
- h =g
KoHcons 90 ¢ oaHMM 0TBEPCTUEM HaknaAHas Ha 5l i PakosuHa 70 ¢ 0HUM OTBEPCTMEM MOABECHAS UMW Ha oile i
cTpyKType DUCG2-DU09 5 ! cTpyKType FZ/DUCG1-DUAG7 5 | T -
%0 %0
Lizol 600 Lol | —‘ 600
a0 50

110

111




DU 19 /F 85 DU 04

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckne YepTexu

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckne YepTexu

|

1

DU 19/F 85 kg 17 DU 04 kg 23
Bidet monoforo sospeso. Completo di set di fissag- Dati per montaggio Bidet monoforo carenato Dati per montaggio
gio F85 Installation Info " I bi ith sinl hol Installation Info
‘ ) Paramétres de montage Back to wall bidet with single tap hole Paramétres de montage o
Wall hung bidet with single tap hole. Complete Montageangaben . . Montageangaben L
with fixing set F85 DNaHHble AnA MOHTaxa Bidet mono trou carené [DNaHHble ANA MOHTaXa
Bidet, Einloch. verkleid: LissL—sro—
Bidet mono trou suspendu. Avec le set de fixa- idet, Einloch. verkleidet 0
tion F85 s
- Buzie npucTaBHOE C OIHMM OTBEPCTUEM
-
Hénge-Bidet, Einloch. Inklusive Befestigungsset ﬂ
F85 380
w25 —
Buzie nofiBecHoe ¢ OHMM 0TBepCTMEM. KomnnekTyeTcs s 10 =
Ha6opom kpenexeit F85 o E.N 8
W
Disegni Tecnici Disegni Tecnici
Technical Drawings e Technical Drawings s
Dessins techniques —‘ Dessins techniques
Technische Zeichnungen ° 0 Technische Zeichnungen ° o
TexHu4ecKune YepTexxu ° J TexHu4ecKme YepTexxu o J
]ﬂ] D—u‘n
DU 18/ F 85 kg 20 DU 01 kg 25
Vaso sospeso. Completo di set di fissaggio F85 Vaso carenato con scarico parete o pavimento
s Dati per montaggio - (curva tecnica inclusa) Dati per montaggio
Wall hung WC. Complete with fixing set F85 /nsta!/g‘rcn Info e al: 15 /nsta”ftron Info 99 . ]
. Paramétres de montage ° Back to wall WC with wall or floor outlet (cur- Paramétres de montage 310 275
ggsvette suspendue. Complet de set de fixation Montageangaben el ved pipe included) Montageangaben L . J
Aarbie AnA MoxTaxa Cuvette caréné décharge & mur ou au sol (cou- Hanrble ANA MOHTaX@ Lias L —a70—
Hénge-WC. Inklusive Befestigungsset F85 180 rbe technique incluse)
. s
YHuTa3 nogsectoit. Komnnextyetcst Haopom ol ] s r WC, verkleidet. Wand- oder Bodenanschluss S5
Kpenexei F85 «T a5 [ (Inklusive Bogenrohr) —‘
- s o, 5 s
== - E— YHUTa3 NPUCTABHOM. MOPU3OHTANbHbII MM BEPTUKANbHbII J 180
[ CNMB (TEXHMYECKOE KONIEHO BKIIHOUEHO B KOMMIEKTaLMIO)



CT 09 /D20 kg 23

Cassettamonoblocco con batteria di scarico e apposito

set di fissaggio. Per vaso DU0O1/BO01/FL61/LFT20/

ELO1

Close coupled cistern with flush mechanism and
special fixing set. For WC DUO1/BOO01/FL61/
LFT20/ELOT

Caisse mono bloc avec batterie de décharge et
spécial kit de fixation. Pour cuvette DU01/BO01/
FFL’M/LFTZD/ELM

Monoblock-Spiilkasten mit Abflussmechanik und
Befestigungsset. Fir WC DUO01/BO01/FL61/
LFT20/ELO1T

Bavok c cnvBa u
Habopom kpenexeit. [ins ywutasos DUO1/BO01/FL61/

CT 09/ D20

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuuecKme HepTexm

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[laHHbie ANA MOHTaxXa
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Log f

LFT20/ELO1 (|
Disegni Tecnici
Technical Drawings s
Dessins techniques
Technische Zeichnungen K B
TexHudecKme HepTexm jﬂ
D]ﬂ
DU002 kg 3,5
Coprivaso avvolgente in termoindurente con
cerniere rallentate cromo Dati per montaggio rr. b
. N Installation Info 310 215
VXrap—ar?ul_wclﬁ1 rhefrm;asej ro;'/‘et seat with Parametres de montage L
chrome-finish soft-cl '0sing hinges Montageangaben [
Couvre cuvette enveloppant en thermo durcis- AanHble AR MOHTaXA
seur avec des charniéres ralenties chrome 180

WC Deckel, thermoverformt, Chromscharniere
mit Absenkautomatik

Kpbilwka ana yHutasa ns
TepMopeaKTonacTa ¢ XpOMMPOBaHHbLIMM
LIAPHUPHBLIMA NETSIAMU C MEXaHN3MOM
NNaBHOro OMycKaHuA
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DU CG2 kg5

Coppia montanti cromo per consolle DU13-DU11
Set of chrome-finish legs for console DU13-DU11

Couple de montant chrome pour console per DU13-DU11

Stiitzenpaar, Chrom fiir Konsolen DU13-DU11
DUCG2 napa cToek xpom ans koHconu DU13-DU11

DU A12 kg 0,8

Asta cromo cm. 110 per consolle DU13
Chrome-finish rail cm 110 for console DU13
Tige cromée 110 cm pour console DU13
Chromstange 110 cm fiir konsole DU13
Monka DUA12 ans DU13

DU CG2
DU A12
DU A09

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu

DU A09 kg 0,6

Asta cromo cm. 80,5 per consolle DUI1
Chrome-finish rail cm 80,5 for console DU11
Tige cromée 80,5 cm pour console DUT1
Chromstange 80,5 cm fiir konsole DU11
Monka DUAOY ans DU11

FZ/DU CG1 kg 6

Coppia montanti cromo per consolle/lavabo DU12-DU10 —‘
Set of chrome-finish legs for console/washbasin DU12-DU10 b
Couple de montant chrome pour console/lavabo DU12-DU10

Stiitzenpaar, Chrom fiir Konsolen/Waschbecken DU12-DU1T0 J
FZ/DUCG1 napa cToek Xpom Ans KOHCONM /pakosuHbI DUT2-DU10

DU A10 kg 0,6

Asta cromo cm. 89 per consolle DUI2
Chrome-finish rail cm 89 for console DU12
Tige cromée cm 89 pour console DU12.
Chromstange 89 cm fiir konsole DU12.
Monka DUA10 ans DU12

FZ /DU CG1
DU A10
DU A07

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckve yepTexu
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DU A07 kg 0,4

Asta cromo cm. 59,5 per lavabo DU10
Chrome-finish rail cm. 59,5 for washbasin DU10
Tige cromée cm. 59,5 pour lavabo DU10
Chromstange cm. 59,5 fiir waschbecken DU10
Monka DUAO7 ans DU10



Duemilasette

F85 F84
F85 kg 0,3 F84 kg 3
Set viti fissaggio a completamento staffe F 84 per vaso Coppia staffe di fissaggio per vaso o bidet sospesi
o bidet sospeso
A pair of brackets for wall hung wc or bidet
Fixing Kit for F 84 brackets for wall hung WC or bidet
Paire d'étriers de fixation pour cuvette ou bidet
Jeu de vis de fixation pour étriers F 84 pour cuvette suspendus
ou bidet suspendu
Paar Befestigungshalterungen fir Wandklosett
Satz Befestigungsschrauben zur Ergénzung der Halte- oder Wandbidets
rungen F 84 Wandklosett oder Wandbidet
TMapa KpenéxHbIx cko6 NS MOABECHbIX YHUTa3a Un Grzie
KomnnekT kpenesHbIx BUHTOB ANs KOMNNEKToBaHMA cko6 F 84
NS MO/BECHOTO YHUTa3a Uik Guae
F89 F88

F89 kg0,18

Set viti di fissaggio per lavabo

Set fixing screws for washbasin

Set de vis de fixation pour lavabo
Montageset Waschbecken

KOMMEKT KPenexHbIX BUHTOB ANSi PAKOBHHbI

F88 kg 0,12

Set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso o bidet

Set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet

Set de vis de fixation latérales chromées/blanc pour WC ou bidet
Montageset seitliche Montage weiss/chrom fir WC oder Bide
KomnnexT GoKoBbIX KpEnexHbIX BUHTOB XpOM/Genbiid Ans yHUTa3a v Gne

116

Duemilasette

SIF 165 SIF 270
SIF 165 kg 1,1 SIF 270 kg 14
Sifone cilindrico lavabo da 1'*" Sifone cilindrico lavabo da 1'*"
Cylindrical trap for washbasin 1+ Cylindrical trap for washbasin 1"
Siphon cylindrique pour lavabo de 1"+ Siphon cylindrique pour lavabo de 1"+
Siphon, zylindrisch fiir Waschbecken 1" Siphon, zylindrisch fiir Waschbecken 174
CuchoH LMAMHAPUYECKOH hOPMbI ANS PaKOBUH CMHOH LMMHAPUYECKOH HOPMbI ANS PAKOBUH

SIF 125 PLSR 35

SIF 125 kg1

Sifone cilindrico per bidet da1V*"
Cylindrical trap for bidet 1"

Siphon cylindrique pour bidet de 1
Siphon, zylindrisch fir Bidet 14

Liunuxapuyeckwii cuchoH ans 6uge 174

PLSR 35 kg 0,4

 pressione “shut rapid” per
/DUIZ/DU i

Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system for
DU10/DU11/DU12/DU13 without overflow

Bocard avec fermeture 4 pression “shut rapid” pour
DU10/DU11/DU12/DU13 sans trop-plein

Abflusstdpsel mit “Shut rapid” Verschluss fir
DU10/DU11/DU12/DU13 ohne iberlauf

CTOK C 3aKpbITUEM HaXaTHeM TUNa “ObICTpbIA 3aTBOP” ANS
DU10/DU11/DU12/DU13 63 Boocvsa

PLSF 35 kg 0,5

Piletta scarico diretto “free flow” per

DUI2/DUI3.

Fixed pop-up “free flow” waste drainer for

DU10/DU11/DU12/DU13 without overflow

Bocard & décharge direct “free flow” pour

DU10/DU11/DU12/DU13 sans trop-plein

“Free flow" Direktabflusstdpsel fir DU10/DU11/DU12/DU13 ohne (berlauf
TMpsiMoiii CTOK THna “cBOGOAHIA NoTok” Ans DU10/DU11/DU12/DU13 6e3 Bogocmea

PLSF 35
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E-Line

DESIGN —
TERRI PECORA

E- line ¢ la risposta light price tutta italiana di Simas alle nuove richieste di un mercato in
continuo cambiamento. Una linea di ottima qualita a un prezzo decisamente accessibile,
progettata per le nuove costruzioni e per le ristrutturazioni.

Una serie di prodotti nati per supportare concretamente la domanda in trasformazione
dell’edilizia residenziale e degli spazi pubblici.

E- line by Simas, a light price Italian style A design especially created to satisfy the specific requirements
of a market shaped by the social evolution and economy which have transformed the needs and life-
styles of today’s families and the spaces they inhabit. A fair price, aimed at satisfying the needs of a wider
customer base.

E-Line

» = oy

E-line est la réponse de SIMAS aux demandes émergentes diun marché en mouvement continu.
Une ligne diexcellente qualité résolument accessible en termes de prix pensée pour les nouvelles
constructions et les renovations.

Une série de produits conaus pour supporter concrétement la demande en mutation du b,timent
résidentiel et public

ELO5 65x47x18 EL10 65x48x19 EL11 90x48x19

;' i s‘ _;-

E- line ist die echt italienische Nlight pricel Antwort von Simas auf die neuen Herausforderungen
eines Marktes im st%ondigen Wandel. Eine Kollektion ausgezeichneter Qualit%st zu einem durchaus
erschwinglichen Preis, die flir Neubauten und fiir Altbausanierungen entworfen worden ist.

Eine Produktserie, die dazu bestimmt ist, die sich wandelnde Nachfrage des “ffentlichen und privaten
Wohnbaus konkret zu unterstiitzen.

E- line — 370 610AXETHBIN 0TBET Simas Ha HoBbIe 3anPOCkl NOCTOSHHOIO MEHAOLLEr0cs pbiHKa Konnekuus
BbICOKOrO Ka4ecTBa no AOCTYMHON LieHe,

CO3aHHas Ans KOMNNeKTauum 06beKTOB Kak HOBOTO CTPOUTENLCTBA, Tak 1 ANs PEKOHCTPYKLMIA.

JIMHMS NPOAYKLMK, CIPOEKTMPOBaHHAs

ANA Y[OBNETBOPEHNS MEHSIOLLErocs cpoca

4aCTHOrO 1 OBLLECTBEHHOTO CTPOUTENBCTBA.

EL19 51x35x25 EL18 51x35x25 ELO4 51x35x41,5 ELO1 51x35x41,5

- T
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ELO7 62x35x42 CT09 42x13,5x100,5
ELO9 35,5x13,5x42,5



EL11 I

Counter top or wall hung console 90
Console 90 d'appui ou suspendu
Konsole 90, Aufsatz oder wandhangend

|
Consolle 90 da appoggio o sospeso / ’
Kocons 90 nopsecHas unu onopHas

Dxwxh
(90x48x19) cm

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1'%

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1V*

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1"+

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin




E-Line

EL10

Lavabo 65 appoggio o sospeso

Counter top or wall hung washbasin 65
lavabo 65 d'appui ou suspendu
Waschtisch 65 wandhingend oder stehend
YMbIBanbH1K 65 NOABECHON UK ONOPHBIiA

Dewxh
(65x48x19) cm

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1*

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 17

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 17*

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

L) PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin




E-Line

ELO5

Lavabo 65 monoforo sospeso o su colonna

Washbasin 65 with single tap hole wall hung or on pedestal
Lavabo 65 mono trou suspendu ou sur colonne

Waschbecken 65, fiir Einlocharmatur, wandhangend oder auf Séaule
YMblBanbHK 65 ¢ OAHMM 0TBEPCTUEM, NOABECHOM WM Ha KONIOHHe

CN 200

Colonna
Pedestal
Colonne
Séule
KonowHa

Dewxh
(65x47x18) cm

Accessori di completamento
Accessories available

CN 200 Colonna

CN 200 Pedestal

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1*"

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1+

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo ELO5
F 89 Set fixing screws for washbasin SIF270
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E-Line

EL19
EL18
El1 004

129

EL19

Bidet sospeso monaoforo. Completo di set di fissaggio F85

Wall hung bidet with single tap hole. Complete with fixing set F85
Bidet suspendu mono trou. Complet de set de fixation F85
Hénge-Bidet, Einloch. Inklusive Befestigungsset F85

Bupe noasecHoe ¢ ofHuM oTBepcTMeM. KomnnekTyeTcs HaGopoM kpenesxeii F85

EL18

Vaso sospeso. Completo di set di fissaggio F85

Wall hung WC. Complete with fixing set F85
Cuvette suspendue. Complet de set de fixation F85
Hénge-WC. Inklusive Befestigungsset F85

YHUTa3 NOABECHON BMECTE C KPENeXHbIM KoMnekTom F85

Iewxh

(51x35x25) cm
"6 -
SIF 125 Sifone cilindrico bidet da 1"+

Ixwxh [
(51x35x25) cm
SIF 125 Cylindrical trap for bidet 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

Accessori di completamento
Accessories available

EL 003 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere cromo
EL 003 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish hinges
EL 004 Coprivaso
EL 004 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges
F 84 Coppia staffe di fissaggio per vaso o bidet sospesi

F 84 A pair of brackets for wall hung WC or bidet

lg in termoi ente con cernierer cromo



E-Line

ELO4

Bidet monoforo carenato

Back to wall bidet with single tap hole
Bidet mono trou caréné

Bidet, Einloch, verkleidet

Bupe npucTasHoe ¢ 0aHUM 0TBEPCTUEM

ELO1

Vaso carenato con scarico parete o pavimento

Back to wall WC with wall or floor outlet

Cuvette caréné décharge a mur ou au sol

WC, verkleidet. Wand- oder Bodenanschlus

YHUTa3 NPUCTaBHOM. [OPU3OHTANbHbIA MM BEPTUKANbHbIA CIMB

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 125 sifone cilindrico bidet da 1V*"

SIF 125 cylindrical trap for bidet 1

PLSR 60 piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow PLSR 60

PLSF 60 piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow PLSF 60

EL 003 copri I in termoindurente con cerniere cromo
EL 003 wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish hinges
EL 004 coprivaso

lg in termoi ente con cernierer cromo

EL 004 wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges
F 88 set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso e bidet

F 88 set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet

Ixwxh
(51x35x41,5) cm

Lewxh
(51x35x41,5) cm




Dewxh
(62x35x84,5) cm

Y
e

ELO7

Vaso monoblocco carenato con scarico a parete o pavimento
Back to wall close coupled WC with wall or floor outlet
Cuvette mono bloc caréné avec décharge au mur ou au sol
Monoblock-WC, verkleidet. Wand-oder Bodenanschluss
YHUTa3 MOHO6MOK. OpU3OHTANbHIN UMK BEPTUKANbHbIA CIINB

ELO09

Cassetta con coperchio per vaso monoblocco
Cistern with lid for close coupled WC.

Caisse avec un couvercle pour cuvette monobloc.
Monoblock-Spiilkasten

BayoK ¢ KpbILLKO#i ANst MOHOGIOKA

Accessori di completamento
Accessories available

EL 003 copri lg. in termoind cerniere cromo
EL 003 wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish hinges

'EL 004 copri lg in termoi cernierer cromo

EL 004 wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges

F 88 set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso e bidet

F 88 set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet

D 22 Batteria di scarico doppio flusso cromo per cassetta monoblocco

D 22 Push button double flush mechanism in chrome-finish for close coupled cistern

132

E-Line

ELO7
EL004
EL09



EL10 kg 18

Lavabo 65 da appoggio o sospeso predisposto
monoforo

Counter top or wall hung washbasin 65
pre-punched for single tap hole

Lavabo 65 d'appui ou suspendu prédisposé
mono trou

Waschbecken 65, Aufsatz oder wandhéngend,
fiir Einlocharmaturt

YMbIBanbHUK 65 0NOpHbINA U NoABECHON,
npezycMOTPEHO OAAHO OTBEPCTHE

EL 10

— 50—

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa

EL 11 kg 22

Consolle 90 da appoggio o sospeso predisposto
monoforo

Counter top or wall hung console 90 pre-pun-
ched for single tap hole

Consolle 90 d'appui ou suspendu prédisposé
mono trou

Konsole 90, Aufsatz oder wandhéngend, fiir Ein-
locharmaturt

Kowconb 90 onopHas unv nofsecHas, npeaycMoTpeHo
0fHO OTBEPCTHE

EL 11

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuuecKue YepTexm

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaxa
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EL 05 kg 19
Lavabo 65 monoforo sospeso o su colonna

Washbasin 65 with single tap hole wall hung or
on pedestal

Lavabo 65 mono trou suspendu ou sur colonne

Waschbecken 65, fiir Einlocharmatur,
wandhéngend oder auf Saule

YMbIBANbHUK 65 C OAHUM OTBEPCTUEM, IOABECHO MK
Ha KONIOHHE

CN 200 kg 11

Colonna
Pedestal
Colonne
Séule
Konora

EL 05/ CN 200

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
JaHHble AnA MoHTaxa

EL 04 kg 19

Bidet monoforo carenato

Back to wall bidet with single tap hole
Bidet mono trou caréné

Bidet, Einloch, verkleidet

Buze ¢ oaHuM oTBEPCTMEM, 06TEKAEMOi (hopMbl

EL 04

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue YepTexm

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaXa




E-Line

ELO1 kg 22

Vaso carenato. Scarico parete o pavimento
(curva tecnica inclusa)

Back to wall WC. Wall or floor outlet (curved
pipe included)

Cuvette carénée. Décharge & mur ou au sol
(courbe technique incluse)

EL 01

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa

415

!
WC, verkleidet. Wand- oder Bodenanschluss jﬂ T
(Inklusive Bogenrohr) %
YHuTas o6Tekaemoii hopMbl. Cnue Ha cTexe v nony (8
KOMNAIEKTE C KONIEHOM)

CT 09/D 20 | —

Disegni Tecnici

Technical Drawings

Dessins techniques

Technische Zeichnungen

TexHuueckue YepTexmu
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CT09 / D20 kg 23
Cassetta monoblocco con batteria di scarico e
apposito set di fissaggio. Per vaso DU01/BO01/ Dati per montaggio
FL61/LFT20/ELO1 Installation Info

Paramétres de montage L
Close coupled cistern with flush mechanism and Montageangaben Lias Lyas L 25
special fixing set. For WC DU01/BOOT/FL61/ [aHHble A MoHTaX@
LFT20/ELOT
Caisse mono bloc avec batterie de décharge | _ | ——
et spécial kit de fixation. Pour cuvette DUO1/
BOO1/FL61/LFT20/ELOT e e

il
Monoblock-Spiilkasten mit  Abflussmechanik %
und Befestigungsset. Fir WC DUO01/BO01/
FL61/LFT20/ELOT o
Bavok c cnvea u J ]m
HabopoM kpenesxedt. [Ans yutazos DUO1/BOO1/FLET/
LFT20/ ELO1 J
i
[T Lo
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E-Line

EL 07 kg 25

Vaso monoblocco carenato con scarico a parete o
pavimento (curva tecnica inclusa)

Back to wall close coupled WC with wall or
floor outlet (curved pipe included)

Cuvette monobloc caréné avec décharge au
mur ou au sol (courbe technique incluse)

Monoblock-WC , verkleidet. Wand- oder Bode-
nanschluss (Inklusive Bogenrohr)

YHUTa3 MOHOGNOK. OPU3OHTaNbHbIiA /M BEPTUKANEHBI CIMB
(TeXHM‘-IEG(Oe KONEHO BK/O4EHO B KOMI'U'ISKT&LIWO).

EL 09 kg 11

Cassetta con coperchio per vaso monoblocco
Cistern with lid for close coupled WC

Caisse avec un couvercle pour cuvette mono bloc
Monoblock-Spiilkasten

BaqoK ¢ KpbILLKOW A1 MOHOGI0Ka

EL 07 / EL 09

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckne yepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa
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E-Line

EL19/F 85

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckne yepTexu

EL19/F85 kg 15
Bidet monoforo sospeso. Completo di set di Dati per montaggio
Jfissaggio F85 Installation Info

P: étres d te
Wall hung bidet with single tap hole. Complete Ma;’;:;:igaeb::n o Liao L340 —!
with fixing set F85 [NaHHble ANA MOHTaxa . q
Bidet mono trou suspendu. Complet de set de %ﬂﬁ | !
fixation F85 ]50
Hange-Bidet, Einloch. Inklusive Befestigungsset o ® T2
F85 i 0

w’

Buze ¢ oMM 0TBEPCTUEM, MTOAIBECHOE, BMECTE C
KpenexHbIM komnnexktom F85

EL18/F 85

Disegni Tecnici

Technical Drawings

Dessins techniques

Technische Zeichnungen

TexHu4eckue YepTexmu
EL18/F85 kg 18
Vaso sospeso. Completo di set di fissaggio F85 Dati per montaggio

P Installation Info
Wall hung WC. Complete with fixing set F85 Paramétres de montage Lo a5
- Montageangaben
Cuvette suspendue. Complet de set de fixation F85 [daHHGI® ANA MOHTEXA 0 o
Hénge-WC. Inklusive Befestigungsset F85 s, ]50 ’T,
0
YHUTa3 nojBECHO BMECTE C KpenesHbIM komnnekTom F85 ol tz[ ]25
10
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E-Line

EL 004 kg 2,6 EL 003 kg 2,6
Coprivaso avvolgente in termoindurente con cer- Coprivaso avvolgente in termoindurente cerniere
niere rallentate cromo cromo
Wrap-around thermoset toilet seat with chrome- Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-
finish soft-closing hinges finish hinges
Couvre cuvette enveloppant en thermo durcis- Couvre cuvette en thermo durcisseur charniéres
seur avec des charniéres ralenties chrome chrome
WC Deckel, thermoverformt, Chromscharniere WC Deckel, thermoverformt, Chromscharniere
mit Absenkautomatik

Kpblluka Ans yHuTa3a u3 TepMopeaktonnacta, ¢
Kpbilka Anst yHuTa3a 13 TepMopeaktonnacra ¢ XPOMUPOBAHHbIMM LIAPHUPHBIMIA NETASMI
XPOMUPOBAHHbIMM LUIAPHUPHBIMM NETASIMIA C MEXBHU3MOM
MNaBHOr0 ONyckaHus

F84 kg3

Coppia staffe di fissaggio per vaso o bidet sospesi
A pair of brackets for wall hung wc or bidet

Paire d'étriers de fixation pour cuvette ou bidet
suspendus

Paar Befestigungshalterungen fiir Wandklosett
oder Wandbidets

Tapa KpenéxHsix cko6 AN NOABECHbIX YHUTA3a UM
6une

F85 kg03

Set viti fissaggio a completamento stqffe F 84 per
vaso o bidet sospeso E-line

Fixing Kit for F 84 brackets for E-line wall hung
WC or bidet

Jeu de vis de fixation pour étriers F 84 pour
cuvette ou bidet suspendu E-line

Satz Befestigungsschrauben zur Ergénzun% der
Halterungen F 84 Wandklosett oder Wandbidet
E-line

Komnnekt KPEneXXHbIX BUHTOB AN KOMNNEKTOBAHUA
cko6 F 84 ans nogsectoro yxutasa unu 6uze E-line



E-Line

F89

F89 kg 0,18

Set viti di fissaggio per lavabo

Set fixing screws for washbasin

Set de vis de fixation pour lavabo
Montageset Waschbecken

KOMNEKT KpenesxHbIX BUHTOB NS PaKOBMHbI

F88

F88 kg 0,12

Set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso o bidet

Set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet

Set de vis de fixation latérales chromées/blanc pour WC ou bidet
Montageset seitliche Montage weiss/chrom fiir WC oder Bide
KomnnekT 60KoBbIX KpenexHblx BUHTOB XpoM/Genblii Ans yHuTasa unn buae

SIF 165

SIF 165 kg 1.1

Sifone cilindrico lavabo da 1"*"
Cylindrical trap for washbasin 1"+
Siphon cylindrique pour lavabo de 174"
Siphon, zylindrisch fir Waschbecken 174

CwcpoH LMnMHApHHECKOit hopMbl ANSt PaKoBUH

SIF 270 kg 1,4

Sifone cilindrico lavabo da 1'*"
Cylindrical trap for washbasin 1"
Siphon cylindrique pour lavabo de 14"
Siphon, zylindrisch fiir Waschbecken 1"

CudhoH LMnMHAPUHECKoit hopMbl ANSt PakoBUH

SIF 270

140

E-Line

SIF 125 PLSR 60
SIF 125 kg1 PLSR 60 kg 0,4
Sifone cilindrico per bidet da1V* Piletta scarico con chiusura a pressione “shut rapid”
con troppo pieno
o . i
Cylindical trap for bidet 1! Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow
. B . o
Siphon cylindrique pour bidet de 11 Bocard avec fermeture & pression “shut rapid” avec trop-plein
. B . i
Siphon, zylindrisch fir Bidet 1 Abflusstépsel mit “Shut rapid” Verschluss, mit iberlauf
Llunwgpudeckiti cucpor ans Gupe 174 CTOK C 3aKpbITUEM HaaTVeM Tuna “GbICTPbIi 3aTBOP” C BOAOCMBOM
PLSF 60

PLSF 60 kg 0,5

Piletta scarico diretto “free flow” con troppo pieno
Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow
Bocard & décharge direct “free flow” avec trop-plein
“Free flow” Direktabflusstpsel, mit tiberlauf

[psAMoii CTOK TUNa “cCBO6OAHBIN MOTOK” ¢ BOAOCNMBOM
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Flow

DESIGN —
TERRI PECORA

Un gusto diverso nell’arredare lo spazio e viverlo senza limiti. Una collezione minimale

e dinamica nelle linee del design, dove convivono forme quadrate, ovali, rettangolari e
tondeggianti.

Creativa nelle soluzioni adottate. Funzionale in ogni singolo pezzo e nelle diverse possibilita
di combinazione con accessori, specchi e mobili. Forma lo spazio per qualsiasi ambiente, dal
piccolo al grande.

A flexible and architectural concept for a new taste in furnishing bathrooms. A minimalist and dynamic
collection based on classic design elements - geometric shapes sharing common space - squares, ovals,
rectangles, cylinders. Completely functional and creative solutions, Flow offers a variety of combinations
with a full line of accessories. Ideally suited for any interior,

small or large.

Un godt différent pour meubler I'espace et le vivre sans limite. Une collection minime et dynamique dans

les lignes du design, ou vivent ensemble des formes carrées, ovales, rectangulaires et rondes.

Créatives dans les solutions adoptées. Fonctionnelles dans chaque morceau et dans les différentes

possibilités de combinaison d'accessoires, miroirs et meubles. Il forme |'espace pour n'importe quel ‘
milieu, du petit au grand.

Die andere Art den Raum einzurichten. Eine Kollektion, die minimal und dynamisch in seiner
Liniengebung ist. Ein Zusammenspiel von quadratischen, ovalen, runden und rechteckigen Formen.
Vielfdltig in seinen Anwendungen. Funktional in jedem Stiick und in den Kombinationsméglich keiten mit
den Assecoires, Spiegeln und Mébeln. Eine Lésung vom kleinsten bis zum gréBten Raum.

[pyroi NoAX0A K 0CBOEHMIO MPOCTPAHCTBA. MUHMMANMCTUYECKas Y AMHAMUYHAS KOTINIEKUMST; B e AM3aiHEPCKUX
TIMHWSIX COCYLLIECTBYHOT Pa3nuyHble (hOpMbI: KBAAPATHbIE, OBaNbHbIE, MPSIMOYTONbHbIE U OKPYTTIbIE.

KpeaTuHas ¢ TOUKM 3peHmst MHOr006pa3is BO3MOXKHbIX BapuaHToB. OYHKUMOHANBHAS B KXKAOM OTAENbHOM
MOMEHTE 1 B Pa3nnuHblx BapaHTax KOMGUHIPOBAHMS akceccyapos, 3epkan 1 Me6enu. Co3faeT NpocTpaHCcTeo Ans
NG00 NOMELLIEHNS,, 0T ManeHbKOro 10 60MbLLIOTO.



L_T] e

FLO3 115x50x11 FLO2 88,5x50x11 FL20 82x50x11 FL21 57,5x50x11

. ™) 3
\

FL 22 115x50x11 FL 23 88x50x11 FLOS 87x49,5x11 FLO4 63,5x49,5x11

FLO1 69x50x11 FL16 49,5x40x13,5 FL15 39,5x50x13,5 FL17 52x42x13,5 FL14 40x49,5x13,5
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Flow

L
FL24 49,5x49,5x11 FL12 50x29,5x13 FL11 39,5x39,5x13 FL13 51,5x31,5x13 FL10 40x40x13
FL61 49,5x35,5x41 FL62 49,5x35,5x41 FL63 50x36x23 FL64 50x36x23 CT09/D20 42x13,5x100,5h
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FL83 90x72x7,5 FL41 80x80x7,5



Flow

FLO2

Lavabo 88 rettangolare sospeso mensola destra

Rectangular wall hung washbasin 88 with right shelf

Lavabo 88 rectangulaire suspendu étagére droite

Héngewaschbecken 88, rechteckig, Ablage recht

PakoBuHa 88 nNpsMoyronbHasi NoJBECHast C MoNKoii dx ¢ OAHUM HaMEUEHHbIM 0TBEPCTUEM

Dewxh
(88,5x50x11) cm

FLO3

Lavabo 115 rettangolare sospeso mensola sinistra

Rectangular wall hung washbasin 115 with left shelf

Lavabo 115 rectangulaire suspendu étagére gauche

Héngewaschbecken 115, rechteckig, Ablage links

PakosuHa 115 npsMoyronbHasi NoABECHast C MOKOI SX C OAIHUM HaMEUEHHbIM OTBEPCTUEM

Accessori di completamento
Accessories available

FL 34 Specchio

FL 34 Mirror

FL 35 Portasciugamani cm 27 (FLOZ2 - FLO3)
FL 35 Towel rail cm 27 (FLO2 - FLO3)

FL 36 Portasciugamani cm 40 (FL03)

FL 36 Towel rail cm 40 (FLO3)

FL 33 Pensile in metallo con cassetti

FL33 Suspended metal container with drawers
SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1%

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1" Dewxh

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1'*" (115x50x11) em
SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno

PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin
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Dewxh
(82x50x11) cm

Lewxh
(57,5x50x11) cm

FL20

Lavabo 82 quadrato sospeso mensola sinistra
Square wall hung washbasin 82 with left shelf
Lavabo 82 carré suspendu étagére gauche
Héngewaschbecken 82, quadratisch, Ablage links
PakoBuHa 82 kBagpaTHas NoABECHAs C MOMKOM SX

FL21

Lavabo 57 quadrato sospeso mensola destra

Square wall hung washbasin 57 with right shelf
Lavabo 57 carré suspendu étagére droite
Héngewaschbecken 57, quadratisch, Ablage recht
PakosuHa 57 kBappaTHas MojBecHas ¢ nonkoi dx

Accessori di completamento
Accessories available

FL 34 Specchio

FL 34 Mirror

FL 35 Portasciugamani cm 27 (FL20 - FL21)

FL 35 Towel rail cm 27 (FL20 - FL21)

FL 36 Portasciugamani cm 40 (FL20)

FL 36 Towel rail cm 40 (FL20)

FL 33 Pensile in metallo con cassetti

FL33 Suspended metal container with drawers

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1*

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1"

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin

Flow

FL20
FL34



FL23

Lavabo 88 ovale sospeso mensola destra
Oval wall hung washbasin 88 with right shelf
Lavabo 88 ove

spendu étagére droite
Hangewaschbecken 88, oval, Ablage recht
PakosuHa 88 oBanbHas nogsecHas ¢ NOnKoii dx

FL22

Lavabo 113 ovale sospeso mensola sinistra
Oval wall hung washbasin 113 with left shelf

Lavabo 113 ovale suspendu étagére gauche

Héngewaschbecken 113, oval, Ablage links
PakosuHa 113 oBanbHas NOABECHAA C NOJKOM SX

Accessori di completamento
Accessories available

FL 34 Specchio

FL 34 Mirror

FL 35 Portasciugamani cm 27 (FL22 - FL23)

FL 35 Towel rail cm 27 (FL22 - FL23)

FL 36 Portasciugamani cm 40 (FL23)

FL 36 Towel rail cm 40 (FL23)

FL 33 Pensile in metallo con cassetti

FL33 Suspended metal container with drawers

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1*"

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1V*

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 14

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin

Flow




Flow

FLO4

Lavabo 63 tondo sospeso mensola destra
Round wall hung washbasin 63 with right shelf

6 Lavabo 63 rond suspendu étageére droite
Héngewaschbecken 63, rund, Ablage recht

PakosnHa 63 kpyrnas noasecHas ¢ NonKkoi dx

Dewxh
(63,5x49,5x11) cm

FLO5

Lavabo 87 tondo sospeso mensola sinistra
Round wall hung washbasin 87 with left shelf
Lavabo 87 rond suspendu étagére gauche
Héngewaschbecken 87, rund, Ablage links
PakosuHa 87 kpyrnas nojBecHas ¢ NOAKoi sx

y Accessori di completamento
/ Accessories available
~
FL 34 Specchio
"""""""" FL 34 Mirror
fgﬂ; 5x11) em FL 35 Portasciugamani cm 27 (FL04 - FLO5)

FL 35 Towel rail cm 27 (FLO4 - FLO5)

FL 36 Portasciugamani cm 40 (FLO5)

FL 36 Towel rail cm 40 (FLO5)

FL 33 Pensile in metallo con cassetti

FL33 Suspended metal container with drawers

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1%

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 17

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin
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Flow

FLO1 o
(69x50x11) cm

Lavabo 69 rettangolare sospeso

Rectangular wall hung washbasin 69

Lavabo 69 rectangulaire suspendu

Héngewaschbecken 69, rechteckig

PakosuHa 69 npsimMoyronbHas noasecHas

FL16

Lavabo 49 rettangolare sospeso
Rectangular wall hung washbasin 49
Lavabo 49 rectangulaire suspendu
Hangewaschbecken 49, rechteckig
PakoBiHa 49 npsMoyronbHas noAsecHas

Lewxh
(49,5x40x13,5) cm

FL15

Lavabo 39 quadrato sospeso

Square wall hung washbasin 39
Lavabo 39 carré suspendu
Héangewaschbecken 39 , quadratisch
PakosuHa 39 kBajpaTHasi nojsecHast

Dewxh
Accessori di completamento (39,5x50x13,5) cm
Accessories available
FL 34 Specchio
FL 34 Mirror

FL 35 Portasciugamani cm 27 (FLOI - FL15 - FL16)

FL 35 Towel rail cm 27 (FLOT - FL15 -FL16)

FL 33 Pensile in metallo con cassetti

FL33 Suspended metal container with drawers

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1"*"

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1%

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1V*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 174"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “firee flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin
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Flow

FL14 e —

Lavabo 40 tondo sospeso \\
Round wall hung washbasin 40 /
Lavabo 40 rond suspendu
Héngewaschbecken 40, rund 6
PakosuHa 40 kpyrnas nogsecHas
Dewxh

(40x49,5x13,5) cm

FL17

Lavabo 52 ovale sospeso
Oval wall hung washbasin 52

Lavabo 52 ovale suspendu

Ovaler Waschtisch hdngend 52
PakoBuHa 52 0BarbHasi MOABECHAS C OAHVM HaMEUEHHbIM 0TBEPCTUEM

Accessori di completamento b

Accessories available

FL 34 Specchio .b-n:v. 'h' """""
FL 34 Mirror S2xizx135) cm
FL 35 Portasciugamani cm 27 (FL17)

FL 35 Towel rail cm 27 (FL17)

FL 36 Portasciugamani cm 40 (FL17)

FL 36 Towel rail cm 40 (FL17)

FL 33 Pensile in metallo con cassetti

FL33 Suspended metal container with drawers

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1"

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 17

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “fiee flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin

FL14
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FL24

Lavabo 49 ad angolo sospeso

Corner wall hung washbasin 49

Lavabo 49 4 angle

Eckwaschbecken 49

PakoBuHa 49 yrnoBas ¢ OAHUM HaMeUEHHbIM OTBEPCTUEM

Accessori di completamento
Accessories available

FL 34 Specchio

FL 34 Mirror

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1*"

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1"

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1'%

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin

Dewxh
(49,5x49,5x11) cm
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Flow

FL12

Lavabo 50 rettangolare da appoggio
Rectangular counter top washbasin 50
Lavabo 50 d'appui rectangulaire
Aufsatzwaschbecken, rechteckig 50
PakoBuHa 50 HaknaaHas npsMoyronbHas

FLI1

Lavabo 39 quadrato da appoggio
Square counter top washbasin 39
Lavabo 39 d'appui carré
Aufsatzwaschbecken, quadratisch 39
PakosuHa 39 HaknagHas kBaapartHas

FL34

Specchio con cornice in metallo

Mirror with metal frame

Miroir avec cadre en métal

Spiegel mit verchromtem Metallrahmen
3epkano ¢ MeTannm4eckoi pamKoii.

Accessori di completamento
Accessories available

FL 34 Specchio

FL 34 Mirror

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*
SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 174
SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"*’
SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1

Ixwxh |
(50x29,5x13) cm

i —
(39,5x39,5x13) cm

Dewxh
(30x90x2) cm

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno

PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno
PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow
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Flow

FL13 bewxh
(51,5x31,5x13) cm //

Lavabo 51 ovale da appoggio /
Oval counter top washbasin 51
Lavabo 51 d’appui ovale

Aufsatzwaschbecken 51, oval \

PakosuHa 51 HaknagHas osanbHas

FL10 Iewxh
(40x40x13) cm
Lavabo 40 tondo da appoggio

Round counter top washbasin 40

Lavabo d‘appui rond 40 ‘
Aufsatzwaschbecken, rund 40 |
Pakosura 40 HaknapaHas kpyrnas |

FL33 Ixwxh
(44x30x20,5) cm

Pensile in metallo con cassetti in rovere

Suspended metal container with oak drawers

Etagere en métal avec des tiroirs en rouvre

Haér

HaBecHoii Lkadhumk, MeTann, ¢ siuukamu, Ay6

hrank in Metall mit Schubfachern in Eiche.

Accessori di completamento
Accessories available

FL 34 Specchio
FL 34 Mirror
FL 33 Pensile in metallo con cassetti

metal container with drawers

Suspendec
SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1"
SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"*"
SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno

PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow

waste drainer with overflow
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Dewxh
(50x36x23) cm

Dewxh
(50x36x23) cm

FL63

Vaso sospeso. Completo di set di fissaggio F85
= ng set F85

Complet de set de fixation F85

Wall hung Wi mplete with fixi
Cuvett S

Hénge-WC. Inklusive Befestigungsset F85

YHWTa3 NoABECHOI BMECTE C KpenexHbIM komnnekTom F85

FL64

Bidet sospeso monaoforo. Completo di set di fissaggio F85

Wall hung bidet with single tap hole. Complete with fixing set F85

Bidet su:

>ndu mono trou. Complet de set de fixation F85
F85
Buae noagecHoe ¢ oaHuM oTBepcTUeM. KomnnekTyeTcs HabopoM kpenexei F85

Hénge-Bidet, Einloch. Inklusive Befestigungss

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 125 Sifone cilindrico bidet da 1V*

SIF 125 Cylindrical trap for bidet 1

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fi

xed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

FL 28 Coprivaso lg in termoi nte con cerniere rall cromo
FL 28 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges
F 84 Coppia staffe di fissaggio per vaso o bidet sospesi

F 84 A pair of brackets for wall hung WC or bidet
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Flow
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FL62

Bidet monoforo quadrato carenato

Back to wall square bidet with single tap hole
Bidet mono trou carré caréné

Bidet, quadratisch, Einloch, verkleidet

Bupe npucTasHoe KBaapaTHoE C OAHUM 0TBEPCTHEM

FLo61

Vaso carenato con scarico parete o pavimento

Back to wall WC with wall or floor outlet

Cuvette caréné décharge a mur ou au sol

WC, verkleidet. Wand- oder Bodenanschlus

YHUTA3 NPUCTABHOIA. [OPU3OHTaNbHIA MM BEDTUKANbHBIA CIMB

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 125 Sifone cilindrico bidet da 1"

SIF 125 Cylindrical trap for bidet 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

FL 27 Coprivaso quadrato in poliestere con cerniere cromo

FL 27 Square polyster toilet seat with chrome -finish hinges

F 88 Set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso e bidet

F 88 Set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet



Flow

FLo1

Vaso carenato con scarico parete o pavimento

Back to wall WC with wall or floor outlet

Cuvette caréné décharge a mur ou au sol

WC, verkleidet. Wand- oder Bodenanschlus

YHUTa3 npuCTaBHOM. [OpU30HTaNbHbIN UM BEPTUKANbHIIA CIMB

CT09/D20

Cassetta monoblocco con batteria di scarico e apposito set di fissaggio.
Close coupled cistern with flush mechanism and special fixing set

Caisse mono bloc avec batterie de décharge et spécial kit de fixation
Monoblock-Spiilkasten mit Abflussmechanik und Befestigungsset

BayoK MOHOBIIOK C MEXaHM3MOM CMBA ¥ CrieLManbHbIM HaBopOM Kpenexeit

Dewxh
(42x13,5x100,5) cm

Accessori di completamento
Accessories available

FL 27 Coprivaso quadrato in poliestere con cerniere cromo

FL 27 Square polyster toilet seat with chrome -finish hinges

F 88 Set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso e bidet
F 88 Set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet




Flow

FL83
Piatto doccia rettangolare 72x90
v chteckig
MpAMOYronbHbIA AylweBoit NoAaoH 72x90
Dewxh

(90x72x7,5) cm

= FL41

Piatto doccia quadrato 80x80
\are s

5 80x80
quadra 80x80

KBaapatHbIii fiywesoii noaaoH 80x80

Dewxh
(80x80x7,5) cm

Accessori di completamento

Accessories available

120012 Piletta per piatto doccia




FLO1 kg 18

Lavabo 69r lare sospeso pr
monoforo

Rectangular wall hung washbasin 69
pre-punched for single tap hole

Lavabo 69 rectangulaire suspendu prédisposé
mono trou

Héngewaschbecken 69, rechteckig, fir
Einlocharmatur

PakouHa 69 npsMoyronbHas noAsecHas ¢ OAHMM
Hame4eHHbIM 0TBEPCTMEM

FL 01

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa

FLO2 kg 21

Lavabo 88 rettangolare sospeso mensola destra
predisposto monoforo

Rectangular wall hung washbasin 88 with right
shelf pre-punched for single tap hole

Lavabo 88 rectangulaire suspendu étagére
droite prédisposée mono trou

Héngewaschbecken 88, rechteckig, Ablage
recht, fir Einlocharmatur

PakouHa 88 npaMoyronbHas noasecHas ¢ nonkoii dx ¢
OfIHUM HaMeYEHHbIM OTBEPCTUEM

FL 02

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaxa
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FLO3 kg 25

Lavabo 115 rettangolare sospeso mensola
sinistra predisposto monoforo

Rectangular wall hung washbasin 115 with left
shelf pre-punched for single tap hole

Lavabo 115 rectangulaire suspendu étagére
gauche prédisposé mono trou

Héngewaschbecken 115, rechteckig, Ablage
links, fiir Einlocharmatur

PakosuHa 115 npsmoyronbHas noABECHas € NONKOIA SX C
0[HMM HaMe4eHHbIM 0TBEPCTUEM

FL 03

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JaHHble AnA MoHTaxa
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FLO4 kg 13

Lavabo 63 tondo sospeso mensola destra
predisposto monoforo

Round wall hung washbasin 63 with right shelf
pre-punched for single tap hole

Lavabo 63 rond suspendu étageére droite
prédisposé mono trou

Héngewaschbecken 63, rund, Ablage recht, fir
Einlocharmatur

PakosuHa 63 kpyrnasi noABECHas C NONKOW dx C OAHUM
HaMmeueHHbIM OTBEPCTUEM

175

FL 04

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaXa

[—280— 140




FLOS kg 18

Lavabo 87 tondo sospeso mensola sinistra
predisposto monoforo

Round wall hung washbasin 87 with left shelf
pre-punched for single tap hole

Lavabo 87 rond suspendu étagére gauche
prédisposé mono trou

Héngewaschbecken 87, rund, Ablage links, fir
Einlocharmatur

PakosuHa 87 kpyrnas no\BecHas ¢ NONKOW SX C OAHMM
Hame4eHHbIM 0TBEPCTMEM

FL 05

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa
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FL22 kg 23

Lavabo 113 ovale sospeso mensola sinistra
predisposto monoforo

Oval wall hun? washbasin 113 with left shelf
pre-punched for single tap hole

Lavabo 113 ovale suspendu étagére gauche
prédisposé mono trou

Héngewaschbecken 113, oval, Ablage links, fir
Einlocharmatur

PakosuHa 113 0BanbHast nojBecHas ¢ NOMKOIA SX ¢
OfIHUM HaMEUEHHbIM OTBEPCTUEM

FL 22

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaxa

300280 ——280— 31
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FL23 kg 20

Lavabo 88 ovale sospeso mensola destra predi-
sposto monoforo

Oval wall hun? washbasin 88 with right shelf
pre-punched for single tap hole

Lavabo 88 ovale suspendu étagére droite prédi-
sposé mono trou

Héangewaschbecken 88, oval, Ablage recht, fiir
Einlocharmatur

FL 23

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JaHHble AnA MoHTaxa

L
L s

|

130

(280210122,

850

PakosuHa 88 oBanbHast nogsecHast ¢ nonkoii dx ¢ ]
OHUM HAMEYEHHbIM OTBEPCTUEM b Lizol 650
B

FL20 kg 17

Lavabo 82 quadrato sospeso mensola sinistra
predisposto monoforo

Square wall hung washbasin 82 with left shelf
pre-punched for single tap hole

Lavabo 82 carré suspendu étagére gauche
prédisposé mono trou

Hangewaschbecken 82, quadratisch, Ablage lin-
ks, fir Einlocharmatur

PakosuHa 82 kBappaTHas MojiBECHas C MONKOW SX C
O/HAM HameYeHHbIM 0TBEPCTUEM

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaXa
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FL 21 FL 14 [ =

—s— e
Disegni Tecnici Disegni Tecnici

Technical Drawings 500 Technical Drawings e
Dessins techniques © Dessins techniques

Technische Zeichnungen L Technische Zeichnungen

TexHu4eckme yepTexu TexHu4eckme yepTexu

T
i 865 L
abo a0
FL21 kg 13 » FL14 kg 10
250

Lavabo di la de i ; T ]m Lavab de di . . 100l hnﬁ e

aev:. 57[314410 r:ft:riospesomensa a destra Dati per montaggio I avabo 40 tondo sospeso predisposto monoforo Dati per montaggio
predisposto mon Instaliation Inf . Installation Inf

;;r:maé;fer; geomontage | © Round wall hung washbasin 40 pre-punched for ;;,‘:mi};‘,’e"s geomontage

Square wall hung washbasin 57 with right shelf Montageangaben L single tap hole Montageangaben
pre-punched for single tap hole [laHHbIe ANA MOHTAXA Lu\jﬁ Lavabo 40 rond suspendu prédisposé mono [larHble ANA MOHTaXa L—sr0—]
Lavabo 57 carré suspendu étagére droite 210115 trou
prédisposé mono trou -

Héngewaschbecken 40, rund, fir
Héngewaschbecken 57, quadratisch, Ablage Einlocharmatur

recht, fiir Einlocharmatur

PakoBuHa 40 Kpyrnias nofBECHas C OfiHUM HaMEUEHHBIM

PakosuHa 57 kBagpaTHas nojBecHas ¢ nonkow dx ¢ 0TBEPCTUEM

OfHUM HAMEUEHHbIM OTBEPCTUEM

FL 24 FL 15

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

! I a5 850
: o7 o0
FL24 kg 12 FL15 kg 11
—ar—
wl 7o) 2
Lavabo 49 ad angolo sospeso predisposto Dati per montaggio Lavabo 39 quadrato sospeso predisposto Dati per montaggio
monoforo Installation Info moneforo Installation Info © o

Paramétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaxa

Parameétres de montage
Montageangaben [ I
[anHble AnA MOHTaXa

Corner wall hung washbasin 49 pre-punched for

Square wall hung washbasin 39 pre-punched for
single tap hole

single tap hole
Lavabo 49 a angle prédisposé mono trou Lavabo 39 carré suspendu prédisposé mono
trou

Eckwaschbecken 49, fiir Einlocharmatur

Héngewaschbecken 39, quadratisch, fiir
PakoBuHa 49 yrnoBas ¢ OAHUM HaMe4eHHbIM Einlocharmatur

oTBEpCTUEM =,

PakosuHa 39 kBappaTHas noaBecHas C OfHMM
HaMe4eHHbIM 0TBEPCTUEM 850

178 179



FL16 kg 11

Lavabo 49r lare sospeso predisp
monaforo

Rectangular wall hung washbasin 49
pre-punched for single tap hole

Lavabo 49 rectangulaire suspendu prédisposé
mono trou

Hangewaschbecken 49, rechteckig, fir
Einlocharmatur

PakosuHa 49 npamoyronbHasi NoAsecHast ¢ 0AHNM
Hame4eHHbIM 0TBEPCTUEM

FL 16

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckne HYepTexwu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble ANA MOHTaxa

850

FL17 kg 11

Lavabo 52 ovale sospeso predisposto monoforo

Oval wall hung washbasin 52 pre-punched for
single tap hole

Lavabo 52 ovale suspendu prédisposé mono
trou

Héngewaschbecken 52, oval, fir Einlocharmatur

PakoBuHa 52 0BanbHast noJBECHAs C OfHUM
HaMmeueHHbIM OTBEPCTUEM

FL 17

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHudeCKMe HepTexm

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa
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FL10

Lavabo 40 tondo da appoggio

Round counter top washbasin 40

Lavabo 40 d'appui rond

Aufsatzwaschbecken 40, rund

PakosuHa 40 HaknagHas kpyrnas

kg 7

FL 10

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckve yYepTexwu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble ANA MOHTaxa

FL11

Lavabo 39 quadrato da appoggio

Square counter top washbasin 39

Lavabo 39 d'appui carré

Aufsatzwaschbecken 39, quadratisch

PakosuHa 39 HaknajHas ksagparHas

181

kg 8

FL 11

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHudeCKMe HepTexm

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa
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FL12

Lavabo 50 rettangolare da appoggio
Rectangular counter top washbasin 50
Lavabo 50 d'appui rectangulaire
Aufsatzwaschbecken 50, rechteckig

PakosuHa 50 HaknagHas NpsMOoyronbHas

kg 8

FL 12

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa

[
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FL13

Lavabo 51 ovale da appoggio
Oval counter top washbasin 51
Lavabo 51 d'appui ovale
Aufsatzwaschbecken 51, oval

PakosuHa 51 HaknagHas oanbHas

kg 9

FL 13

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaxa

FL 64/F85

Bidet sospeso quadro monoforo. Completo di set

di fissaggio F85

Wall hung square bidet with single tap hole.

Complete with fixing set F85

Bidet mono trou carré suspendu. Complet de

set de fixation F85

kg 16

Hénge-Bidet, quadratisch, Einloch. Inklusive

Befestigungsset F85

Bupe kBafpaTHoe NOABECHOE C OAIHUM OTBEPCTUEM

FL64/F 85

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JaHHble AnA MoHTaxa
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FL 63/ F85

kg 20

Vaso sospeso. Completo di set di fissaggio F85

Wall hung WC. Complete with fixing set F85

Cuvette suspendue. Complet de set de fixation
F85

Hénge-WC. Inklusive Befestigungsset F85

YHuTaa nogsecHoii. Komnnektyetcs Habopom kpenexei
F85

FL63/F 85

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaXa
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Flow
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FL 62 kg 20

Bidet monoforo quadrato carenato

Back to wall square bidet with single tap hole
Bidet mono trou carré caréné

Bidet, quadratisch, Einloch, verkleidet

Buae npucTaBHoe KBaApaTHoe C OAHUM 0TBEPCTUEM

FL 62

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa

—

FL61 kg 23

Vaso quadrato carenato. Scarico parete o pavimen-
to (curva tecnica inclusa)

Back to wall square WC. Wall or floor outlet
(curved pipe included)

Cuvette carrée carénée. Décharge & mur ou au
sol (courbe technique incluse)

WC, quadratisch, verkleidet. Wand- oder Bode-
nanschluss (Inklusive Bogenrohr)

YHUTa3 NpUCTaBHOV KBaAPATHBIA. FOPU3OHTANbHBIA UK
BEPTUKAlIbHbIN CIUB

FL 61

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa
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Flow

CT09/D 20 kg 12

Cassetta monoblocco con batteria di scarico e apposito set di
fissaggio. Per vaso DU01/B001/FL61/LFT20/ELO1

Close coupled cistern with flush mechanism and special
fixing set. For WC DUO1/BO01/FL61/LFT20/ELO1

Caisse mono bloc avec batterie de décharge et spécial kit de
fixation. Pour cuvette DU01/BO01/FL61/LFT20/ELO1

Monoblock-Spiilkasten mit Abflussmechanik und Befesti-
gungsset. Fiir WC DUO1/BO01/FL61/LFT20/ELO1

5au0K MOHOGIOK C MeXaHU3MOM CIIMBA U CrIeLManbHbIM HAGOPOM
Kkpenexeit. [ins ywurasos DU01/BO01/FL61/LFT20/EL 01

CT09/D 20

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

1005

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JaHHble AnA MoHTaxa

LiasLaso L —s20—)

g |

FL27 kg38

Coprivaso quadrato in poliestere con cerniere
cromo per FL61

Square polyester toilet seat with chrome-finish
hinges for FL61

Couvre cuvette en polyester avec des charniéres
chrome pour FL61

WC Deckel, quadratisch, in Polyester,
Chromscharniere, fiir FL61

CuzieHbe KBapaTHOE, NONMACTEP, WapHMPb! XpoM, Ans FL61

FL 27

FL28 kg 2,8

Coprivaso quadro avvolgente in termoindurente
con cerniere rallentate cromo per FL63

Square wrap-around thermoset toilet seat with
chrome-finish soft-closing hinges for FL63

Couvre cuvette enveloppant en thermo
durcisseur avec des charnieres ralenties chrome
pour FL63

WC Deckel, quadratisch, in thermoverformt,
Chromscharniere mit Absenkautomatik fiir FL63

KBanpaTHas KpbiLLKa ANst YHUTA3a U3 TEPMOPEaKTonnacTa,
CXPOMMPC DHUDHBIMU NETASIMY
nnasHoro onyckanus ans FL63




Flow

FL 41

%
Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques oo (@)
Technische Zeichnungen
TexHuyeckne qyepTexu
[ ] [ ] s
FL41 kg 27
Piatto doccia 80x80 smaltato su tre lati Dati per montaggio 0
. Installation Inf
Shower tray 80x80 glazed on three sides ;;r:maé;?ens Qeomomage 0 @)
. . . Mont: by
Douche laquée 80x80 sur les trois coté ﬂ;nH:Ze:nnﬂgaM;nTa*a
Duschwanne 80x80, dreiseitig beschichtet
[lyluesoii NoOAAOH SMaNMpOBaHHI ¢ Tpex cTopoH 80x80 N
50
Jaj
(S A o [ 1
&
Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckne HepTexu 720 @)
[ ] [ ] s
FL83 kg 29
Piatto doccia 72x90 smaltato su tre lati Dati per montaggio P
- Installation Infc
Shower tray 72x90 glazed on three sides ;:’:maé[rroer; Seomomage jln
Douche laquée 72x90 sur les trois coté g::::gze::gamiiiaxa 0 o J
Duschwanne 72x90, dreiseitig beschichtet
[lylweBoil NOAAOH AMANMPOBAHHbIi C TPEX CTOPOH 72x90
y! P P P [
50
il
IS A 35 [ 1
i
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Flow

FL 33

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

FL33 kg 11,5

Pensile in metallo con cassetti in rovere. Finitura
lucida

Suspended metal container with oak drawers.
Polished finish

Etagére en métal avec des tiroirs en rouvre.
Finition brillante

Hangeschrank in Metall mit Schubféchern in
Eiche. Oberflache glanzend

HasecHoii wkadbumk, MeTann, ¢ sumkamu, ay6. Otaenka
XpOM

[

—300—

FL 34

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

FL34 kg7

Specchio con cornice in metallo

Mirror with metal frame

Miroir avec cadre en métal

Spiegel mit verchromtem Metallrahmen

3epkano ¢ MeTannu4eckoi pamkoit. Moxer 6biTb
BbINONHEHO C AekopoM Flower70

N\

=2



Flow

FL 36

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu
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FL 36 kg 0,8

Porta asciugamani 40 da parete o lavabo

Wall or washbasin towel rail 40

Porte serviette 40 & mur ou lavab
Handtuchhalter 40, Wand- oder Beckenmontage

MMonka ans , 6o Ang p:
Co0TBETCTBEHHO 40 CM.

For art. : FLO3 - FLOS - FL17 - FL20 - FL22

FL 35

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckune HepTexu

Lo 1o

FL35 kg 05

Porta asciugamani 27 da parete o lavabo
Wall or washbasin towel rail 27
Porte serviette 27 & mur ou lavab

Handtuchhalter 27, Wand- oder
Beckenmontage

Monka ans n , 60 Ans pi
CooTBeTCTBEHHO 27C

Forart. : FLO1 - FLO2 - FLO3 - FLO4 - FLOS - FL15 - FL16 - FL17 - FL20 - FL21 - FL22 - FL23

188

Flow

SIF 165

SIF 165 kg 1,1

Sifone cilindrico lavabo da 1'*"
Cylindrical trap for washbasin 1"+
Siphon cylindrique pour lavabo de 1"+
Siphon, zylindrisch fiir Waschbecken 1"

CMcHOH LMAMHAPUYECKOV DOPMbI ANS PAKOBYH

SIF 270 kg 14

Sifone cilindrico lavabo da 1'*"
Cylindrical trap for washbasin 1"
Siphon cylindrique pour lavabo de 1"+
Siphon, zylindrisch fiir Waschbecken 1"#

CchOH LMNMHAPMUECKOH (OPMBI ANS PaKOBUH

SIF 270

SIF 125

SIF 125 kg1

Sifone cilindrico per bidet da1V*"
Cylindrical trap for bidet 1"

Siphon cylindrique pour bidet de 1
Siphon, zylindrisch fir Bidet 14

Liunuxapuyeckwii cuchoH ans 6uge 174

189

120012 kg 0,4

Piletta per piatto doccia con tappo in plastica cromata
Shower waste with chromed plastic plug

Bonde pour receveur de douche avec bouchon en
plastique chromé

Abfluss fiir Duschtasse mit Stépsel in verchromtem
Kunststo

CTOK AN AyLUEBOro No/A0Ha C MPOGKOiA M3 XPOMUPOBAHHOTO
nnactuka

120012



Flow

PLSR 60 PLSF 60
PLSR 60 kg 0,4 PLSF 60 kg 0,5
Piletta scarico con chiusura a pressione “shut ra- Piletta scarico diretto “free flow” con troppo pieno
pid” con troppo pieno
Fixed pop-up “free flow” waste drainer with
Pop-up waste drainer with “shut rapid” push ovel
system with overflow o
Bocard & décharge direct “free flow” avec trop-
Bocard avec fermeture a pression “shut rapid” plein
avec
trop-plein “Free flow” Direktabflusstépsel, mit iberlauf
Abflusstépsel mit “Shut rapid” Verschluss, mit TpsiMoiA CTOK TUNa “cBOGOAHBINA NOTOK” ¢ BOAOCAMBOM
tberlauf
CTOK C 3aKpbITUEM HaaTMeM Tuna “GICTpbI 3aTBOP” ¢
BOJIOCNMBOM
F 84 F 85

F 84 kg3

Coppia staffe di fissaggio per vaso o bidet sospesi
A pair of brackets for wall hung wc or bidet

Paire d'étriers de fixation pour cuvette ou bidet
suspendus

Paar Befestigungshalterungen fiir Wandklosett
oder Wandbidets

TMapa KpenéxHbix cko6 ANS NOABECHBIX YHATA3A UK G1e

F 85 kg 0,3

Set viti fissaggio a completamento staffe F 84 per
vaso o bidet sospeso Flow

Fixing Kit for F 84 brackets for Flow wall hung WC

or bidet

Jeu de vis de fixation pour étriers F 84 pour cuvette
ou bidet suspendu Flow

Satz Befestigungsschrauben zur Ergénzung der
Halterungen F 84 Wandklosett oder Wandbidet
low

KomnnexT KpenexHbix BUHTOB /st KOMNNIEKTOBAHMS Cko6 F
84 nns nopBeCHOro yHuTa3a unu 6uae Flow
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Flow

F89

F89 kg0,18

Set viti di fissaggio per lavabo

Set fixing screws for washbasin

Set de vis de fixation pour lavabo
Montageset Waschbecken

KOMNAEKT KpenexHbIX BUHTOB AN PaKOBUHbI

F88

F88 kg 0,12

Set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso o bidet

Set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet

Set de vis de fixation latérales chromées/blanc pour WC ou bidet
Montageset seitliche Montage weiss/chrom fiir WC oder Bide
KomnnekT 60K0BbIX KPEneXHbIx BUHTOB XpOM/Genblii Ans yHuTasa unm 6uae
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FRO
ZEN

Design senza compromessi
per sculture da bagno




Frozen Frozen

DESIGN —
UFFICIO TECNICO

Design senza compromessi per sculture da bagno. Una collezione che vince la sfida: produrre
un ambiente dalle forme interamente squadrate, ottenute grazie a una lavorazione di altissimo
rigore.

Difficile trovare altrove linee cosi forti, angoli cosi precisi. Facile immaginarli in una casa o in un
progetto. Perché questa collezione tocca la perfezione e la cristallizza nel gusto pit attuale.

Design without compromise for bathroom sculpture. A collection which rose to the challenge of creating
an interior with completely irregular shapes, and won hands down. Extremely high quality fabrication and o

finish are the secret. It's not easy to find such harsh lines, such precisely angled edges. It's easy, though, » - Ll L]
to foresee Frozen in a house or interior... because this collection just about approaches perfection, with a = =

completely modern twist.

FZ14 43x33,5x16 FZ13 50,5x50x41 FZ10 60x50x20 FZ11 90x50x13 FZ12 100x50x13

Design sans compromis pour des sculptures de salles de bain. Une collecti i gagne le défi : produire
une ambiance aux formes compléetement carrées, obtenues grédce a un travail d’une trés haute rigueur.

Il est difficile de trouver autre part des lignes aussi fortes, des angles aussi précis. Facile de les imaginer
dans une maison ou dans un projet. Parce que cette collection touche la perfection et la cristallise dans
le godit le plus actuel.

Eine Badezimmerkollektion in kompromiBlosem Design und konstanter Materialqualitat. Frozen kann
ein Ambiente mit komplett eckigen Formen schaffen, die dank strengster Bearbeitigungskriterien erfiillt
waEER. U60 61x50,5x13 U90 91x50,5x13 U120 121x50,5x13 FZ15 70x50,5x20
Kaum wird man eine andere so liberzeugende Kollektionen finden, welche durch kréftige Linien und

prézise Ecken besticht. Leicht ist diese Kollektion zu Hause oder in lhren Entwiirfen vorstellbar, denn sie

ist greifbare Perfektion und bringt dies in moderner Sprache zum Ausdruck.

BeckoMnpoM1CCHBIA An3aiiH ANS CKYNbNTYPbI BAHHOM KOMHATHI. Konnekuns, 6pocaroLyas Bbi30B: CO3AaTh

OKPY>XEHME C KBaAPaTHbIMU (hopMaMy, JOCTUrHYThIMYM 6niarofapst 06paboTke BbICOKOM CIIOXKHOCTY. TPYAHO HaiTy =
rAe-nn60 Takue e CUMbHbIE JIMHUK, Takue Xe YeTkue Yribl. JIerko npeAcTaBuThb X B AOME UK MpoekTe. MoaToMy

JaHHas KONNeKLUs 3aTparvBaeT COBEPLUEHCTBO U KPUCTANM3YET ero B HACTOSILLMIA BKYC.

FZ01 51x37,5x40 FZ04 51x37,5x40 FZ18 51x38x25 FZ19 51x38x25 FZ07 61x37,5x40
FZ09 13,5x37,5x45
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Dewxh
(61x50,5x13) cm

U60

Lavabo 60 da appoggio

Counter top washbasin 60

Lavabo 60 d'appui

Waschbecken 60, als Aufsatzwaschbecken
YMbiBanbHUK 60 0NopHbIii

Accessori di completamento
Accessories available

FZ S1 Specchio con cornice cromo

FZ S1 Mirror with chrome-finish metal frame
FZ/DUCGI Coppia montanti cromo
FZ/DUCG1 Set of chrome-finish legs
FZA06 Asta

FZA06 Chrome-finish rail

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*"

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1"
SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"*"

SIF 270 Cy

PLSR 35 Piletta di scarico con chiusura a pressione“shut rapid” senza troppo pieno

lindrical trap for washbasin 1

PLSR 35 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system without overflow
PLSF 35 Piletta di scarico diretto “free flow” senza troppo pieno

PLSF 35 Fixed pop-up “free flow” waste drainer without overflow
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Frozen

FZAO6




Frozen

U90

Lavabo 90 da appoggio

Counter top washbasin 90

Lavabo 90 d'appui

Waschbecken 90, als Aufsatzwaschbecken
YmbiBanbHUK 90 OMOpHbIi

U120

Lavabo 120 da appoggio

Counter top washbasin 120

Lavabo 120 d'appui

Waschbecken 120, als Aufsatzwaschbecken
YmbiBanbHnK 120 0nopHbIin

Accessori di completamento
Accessories available

FZ S1 Specchio con cornice cromo

FZ S1 Mirror with chrome-finish metal frame

FZ/DUCG]I Coppia montanti cromo

FZ/DUCG1 Set of chrome-finish legs

FZA09 Asta (U90)

FZA09 Chrome-finish rail (U90)

FZAI2 Asta (U120)

FZA12 Chrome-finish rail (U120)

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1*"

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 14

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1"

PLSR 35 Piletta di scarico con chiusura a pressione“shut rapid” senza troppo pieno
PLSR 35 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system without overflow
PLSF 35 Piletta di scarico diretto “free flow” senza troppo pieno

PLSF 35 Fixed pop-up “free flow” waste drainer without overflow
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Lewxh
(91x50,5x13) cm

Ixwxh
(121x50,5x13) cm




Frozen

FZ12

Consolle 100 da appoggio
Counter top console 100 =

Console 100 d'appui

Konsole 100 stehend

Korcons 100 onopHbIi

FZ/DUCGI1

Coppia montanti cromo
Set of chrome-finish legs
Couple montants chrome
Stiitzenpaar, Chrom
FZ/DUCG1 napa cToex xpom

v

FZA10

Asta cromo per FZ12 Ixwxh
Chrome finish rail for FZ12 (100x50x13) cm
Tige chromée pour FZ12

Chromstange fiir FZ12

Monka FZA09 ans FZ12

Accessori di completamento
Accessories available

FZ S1 Specchio con cornice cromo

FZ S1 Mirror with chrome-finish metal frame

FZ/DUCG]I Coppia montanti cromo

FZ/DUCGT1 Set of chrome-finish legs

FZAIO Asta

FZA10 Chrome-finish rail

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1*"

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 14

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1'*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 14

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione*“shut rapid” senza troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system without overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” senza troppo pieno FZoo4
PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer without overflow
F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin
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Frozen

FZ11 [

Consolle 90 da appoggio F'
Counter top console 90 "

FZ/DUCGI1

Coppia montanti cromo

ish legs

et of chr

Stlitzenpa

FZ/DUCG1 napa cToek xpom

FZA09
(90x50x13) cm
Asta cromo per FZ11
Chrome fin for

FZ11

Monka FZA09 ans FZ11

Accessori di completamento
Accessories available

FZ S1 Specchio con cornice cromo

FZ S1 Mirror with chrome-finish metal frame
FZ/DUCGI Coppia montanti cromo
FZ/DUCGT Set
FZA09 Asta
FZA09 CH
SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1*"
SIF 165 Cylindrical trap b
SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1'*’

fch e-finish legs

e-finish rail

bas

SIF ylindrical tr

PLSR 60 Po,
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” senza troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer without overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin
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Frozen

FZ10

Lavabo 60 da io 0 sospeso predi: 0

Counter top or wall hung washbasin 60 pre-punched for single tap hole

Lavabo 60 d'appui ou suspe
W

PakosuHa 60 HaknaaHas v NOABECHaA C OAHMM HaMeueHHbIM 0TBEPCTUEM

no trou

‘aschbecken 60 als Aufsatzbecken oder wand

hdngend, fiir Einlocharmatur

FZS1

Specchio con cornice cromo
Mirror with chrome-finish metal frame
Miroir avec cadre chrome

Spi
3epkano ¢ pamkoil xpom. C fiekopom Reinassance unu 6e3 Hero.

| mit Chrommetallahmen

Accessori di completamento
Accessories available

FZ S1 Specchio con cornice cromo

FZ S1 Mirror with chrome-finish metal frame
FZ/DUCG]I Coppia montanti cromo
FZ/DUCGT1 Set of chrome-finish legs
FZAO06 Asta

FZA06 Chrome-finish rail

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*"

SIF 165 Cylindrical

SIF 270 Cylindrical

O for v

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione“shut rapid” senza troppo pieno
PLSR 60 Pop-up wa

e drainer with “shut rapid” push system without overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” senza troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer without overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin
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Lewxh
(60x50x20) cm

Dewxh
(60x90x2,8) cm



FZ713

Lavabo 50 sospeso
Wa
Lavabo 50 suspendu

ng washbasin 50

Waschbecken 50, wandhéngend fiir Einlocharmatur
PakoBiHa NoJBECHas C OAHUM HAMEUEHHBIM OTBEPCTUEM

Dewxh
(50,5x50x41) cm

Accessori di completamento
Accessories available

FZ S1 Specchio con cornice cromo

FZ S1 Mirror with chrome-finish metal frame
SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*"

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 14
SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione“shut rapid” senza troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer

shut rapid” push system without overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” senza troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer without overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin
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Frozen




Frozen

FZ15

208

FZ15

Lavabo 70 semi-incasso
Semi-inset washbasin 70
Lavabo 70 semi emboité
Halbeinbauwaschbecken 70
PakoBuHa 70 nonyBCTpoeHHas

Accessori di completamento
Accessories available

FZ S1 Specchio con cornice cromo

FZ S1 Mirror with chrome-finish metal frame

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*"

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 14

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1'*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione“shut rapid” senza troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system without overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” senza troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer without overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin
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Dewxh
(70x50,5x20) cm



FZ14

Lavamani 43

Hand washbasin 43
Lave mains 43
Handwaschbecken 43
ManeHbkas pakosiHa 43

Accessori di completamento
Accessories available

FZ S1 Specchio con cornice cromo

FZ S1 Mirror with chrome-finish metal frame

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*"

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 14

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1'*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 14

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione“shut rapid” senza troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system without overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” senza troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer without overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin

Dewxh
(43x33,5x16) cm
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Frozen




Frozen

FZ04

Bidet monoforo carenato

Back to wall bidet with single tap hole
Bidet mono trou caréné

Bidet, Einloch, verkleidet

Bupe npucTasHoe ¢ 0gHMM 0TBEPCTHEM

FZ01

Vaso carenato con scarico parete o pavimento

Back to wall WC with wall or floor outlet

Cuvette caréné décharge & mur ou au sol

WC, verkleidet. Wand- oder Bodenanschlus

YHUTa3 NpUCTaBHON. [OPU3OHTaNbHbIN MNK BEPTUKANbHIA CIIMB

Dewxh
(37,5x51x40) cm

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 125 Sifone cilindrico bidet da 1*

SIF 125 Cylindrical trap for bidet 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “fiee flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

FZ 003 Coprivaso lg in termoindurente con cerniere cromo
FZ 003 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish hinges
FZ 004 Copri

lg in ter ente con cernierer cromo

FZ 004 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges

F 90 Set viti di fissaggio verticali cromo/bianco per vaso o bidet
F 90 Set of chrome/white vertical fixing screws for WC or bidet



Lewxh
(38x51x25) cm

Dewxh
(38x51x25) cm

F719

Bidet sospeso monoforo. Completo di set di fissaggio F85

Wall hung bidet with single tap hole. Complete with fixing set F85
Bidet suspendu mono trou. Complet de set de fixation F85
Hénge-Bidet, Einloch. Inklusive Befestigungsset F85

Buae noasectoe ¢ ofHUM oTBepcTMeM. KomnnekTyeTcs HaGopoM kpenesxxeii F85

F718

Vaso sospeso. Completo di set di fissaggio F85

Wall hung WC. Complete with fixing set F85
Cuvette suspendue. Complet de set de fixation F85
Hénge-WC. Inklusive Befestigungsset F85

YHWTa3 NoABECHOI BMECTE C KpenexHbiM KomniekTom F85

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 125 Sifone cilindrico bidet da 1'%

SIF 125 Cylindrical trap for bidet 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

FZ 003 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere cromo

FZ 003 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish hinges

FZ 004 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere rallentate cromo

FZ 004 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges
F 84 Coppia staffe di fissaggio per vaso o bidet sospesi

F 84 A pair of brackets for wall hung WC or bidet

Frozen




Frozen

F707
FZ004
FZ09

FZ707

Vaso monoblocco carenato con scarico a parete o pavimento
Back to wall close coupled WC with wall or floor outlet
Cuvette mono bloc caréné avec décharge au mur ou au sol
Monoblock-WC, verkleidet. Wand-oder Bodenanschluss
YHUTa3 MOHOGMOK. ["OpM3OHTaNbHbIN UMK BEPTUKANbHIA CNINB

FZ09

Cassetta con coperchio per vaso monoblocco
Cistern with lid for close coupled WC

Caisse avec un couvercle pour cuvette monobloc.
Monoblock-Spiilkasten

Bayok ¢ KpbILLKOi

Accessori di completamento
Accessories available

FZ 003 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere cromo
FZ 003 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish hinges
FZ 004 Coprivaso

lg in termoindurente con cernierer cromo

FZ 004 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges
D15 Batteria di scarico ad aria per cassetta monoblocco Frozen

D15 Push button flush mechanism for close coupled cistern frozen

D21 Batteria di scarico doppio flusso cassetta monoblocco

D21 Push buttom double flush mechanism for close coupled cistern

F 90 Set viti di fissaggio verticali cromo/bianco per vaso o bidet

F 90 Set of chrome/white vertical fixing screws for WC or bidet

Dewxh
(61x37,5x85) cm




FZ 10 kg 22

Lavabo 60 predisp monaforo sosp: daap-
poggio su struttura FZ/DUCGI1-FZA06 e su piano

Washbasin 60 pre-punched for single tap hole,
wall hung or to be mounted on stand FZ/
DUCG1-FZAO06 or on counter top.

Lavabo 60 prédisposé mono trou suspendu ou
d'appui sur structure FZ/DUCG1-FZA06 et sur
plan.

Waschbecken 60, fiir Einlocharmatur, wandhan-
gend oder Montage auf Gestell FZ/DUCGI-
FZA06 und auf Ablage.

PakouHa 60 C OAHMM HaMeueHHbIM O0TBEPCTUEM
M0/IBECHAs UNW HaKNa/Has, [N YCTAHOBKM Ha CTPYKTYpY
FZ/DUCG1-FZA06 1 Ha CTONELIHMLY.

FZ 10

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa
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FZ13 kg 32

Lavabo 50 sospeso predisposto monoforo

Wall hung washbasin 50 pre-punched for single
tap hole

Lavabo 50 suspendu prédisposé mono trou

Waschbecken 50, wandhédngend fiir Einlochar-
matur

PakoBuHa noaBecHas C OHUM HaMeYeHHbIM
0TBEPCTUEM

FZ 13

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaxa

[

LogL
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U 60 kg 18

Lavabo 60 predisposto per monoforo centrale da
appoggio su struttura FZ/DUCGI-FZA06 e su
piano

Washbasin 60 pre-punched for central tap hole,
to be mounted on stand FZ/DUCG 1-FZA06 or
on counter top.

Lavabo 60 prédisposé pour mono trou central
d'appui sur structure FZ/DUCG1-FZA0é et sur
plan.

Waschbecken 60, fiir Einlocharmatur, Montage
auf Gestell FZ/DUCG1-FZA06 und auf Ablage.

PakoBuHa 60 C OOHMM HameueHHbIM OTBEPCTUEM B
LieHTpe, HaknaaHas Ans YCTaHOBKM Ha CTPYKTYpY
FZ/DUCG1-FZAO06 1 Ha CTONELHMLY

U 60

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JaHHble AnA MoHTaxa

——sn—

L3051
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U 90 kg 26

Lavabo 90 predisposto per monoforo centrale,
destro o sinistro da appoggio su struttura FZ/
DUCGI-FZAO09 e su piano

Washbasin 90 pre-punched for central/right/left
tap hole, to be mounted on stand FZ/DUCG1-
FZA09 or on counter top.

Lavabo 90 prédisposé pour mono trou central,
droite ou gauche d'appui sur strutture
FZ/DUCG1-FZA09 et sur plan.

Waschbecken 90, fir Einlocharmatur mittig,
rechts oder links, Montage auf Gestell FZ/
DUCG1-FZA09 und auf Ablage.

PakoBuHa 90 C HaMeHeHHbIMU OTBEPCTUSMM MO LIEHTPY,
CMpaga ¥ CneBa, HaknajHas Ans yCTaHOBKY Ha CTPYKTYpY
FZ/DUCG1-FZAQ9 v Ha cToneluHuLy

U 90

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaXa
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U120 kg 34

Lavabo 120 predisposto per monoforo centrale,
destro o sinistro da appoggio su struttura
FZ/DUCGI-FZAI2 e su piano

Washbasin 120 pre-punched for central/right/
left tap hole, to be mounted on stand
FZ/DUCG1-FZA12 or on counter top.

Lavabo 120 prédisposé pour mono trou central,

U 120

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
HaHHble AnA MoHTaxa

20— 25—

droite ou gauche d'appui sur strutture _ [ _
FZ/DUCG1-FZA12 et sur plan. & *
Waschbecken 120, fiir Einlocharmatur mittig, e H
rechts oder links, Montage auf Gestel b}
FZ/DUCG1-FZA12 und auf Ablage. Lol Lol Ll —‘550
0

PakoBuHa 120 C HaMEYEHHbIMYU OTBEPCTUSMU N0 LIEHTPY, ﬂ
CrpaBa ¥ Cniesa, HaknajHas Ans yCTaHOBKU Ha CTPYKTYpy
FZ/DUCG1-FZA12 v Ha cTonewHuuy

FZ 11

Disegni Tecnici %0

Technical Drawings

Dessins techniques

Technische Zeichnungen ° ix

TexHUYECKME HepTexH

-
W
£
875 i =
s

FZ 11 kg 25
Consolle 90 predi: foro da io su o
struttura FZ/DUCGI-FZA09 e su piano Dati per montaggio é“jeu

Installation Info
Console 90 pre-punched for single tap hole, to ! ©
be mounted on stand FZ/DUCG1-FZA09 or on :;Iametres debmomage ]Ea
Counter top ﬂontageanga en

. i [@HHble ANnA MOHTaxa o -
Console 90 prédisposé mono trou d'appui sur o \;595;‘
structure FZ/DUCG1-FZAO9 et sur plan.
30y 1307 0 ®

Konsole 90 fiir Einlocharmatur, Montage auf Ge- [ =30 E)
stell FZ/DUCG1-FZA09 und auf Ablage.
KoHconb 90 C OAHMM HameueHHbIM OTBEpCTUEM, . —‘
HaknafHas, Ans ycTaHoBkM Ha cTpykType FZ/DUCGT- Lol —‘ 50
FZA09 v Ha cToneLuHmLy S

FZ12 kg 26

Consolle 100 pr p monaforo da app
su struttura FZ/DUCGI-FZA10 e su piano

Console 100 pre-punched for single tap hole,
to be mounted on stand FZ/DUCG1-FZA10 or
on counter top.

Console 100 prédisposée mono trou d'appui
sur structure FZ/DUCG1-FZA10 et sur plan.

Konsole 100 fiir Einlocharmatur, Montage auf
Gestell FZ/DUCG1-FZA10 und auf Ablage.

KoHcons 100 ¢ OfHMM HaMeueHHbIM OTBEPCTMEM
HaknagHas, Ans yctaHoeku Ha cTpyktype FZ/DUCGT-
FZA10 1 Ha cToneLwHuLy

FZ 12

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JaHHble AnA MoHTaxa

%

Lgl

FZ14 kg 11

Lavamani 43 predisposto monoforo

hHaInd washbasin 43 pre-punched for single tap
ole

Lave mains 43 prédisposés mono trou
Handwaschbecken 43 fiir Einlocharmatur

M; 43 ¢ opHum
0TBEPCTUEM

FZ 14

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaXa
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FZ15 kg 26
Lavabo 70 semi-incasso predisposto monoforo

Semi-inset washbasin 70 pre-punched for
single tap hole

Lavabo 70 semi emboité prédisposé mono trou

Halbeinbauwaschbecken 70, fiir Einlocharmatur

PakosuHa 70 p C OAHUM
0TBEPCTUEM

FZ 15

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
HaHHble AnA MoHTaxa
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Fzo4 kg 27

Bidet monoforo carenato

Back to wall bidet with single tap hole
Bidet mono trou caréné

Bidet, Einloch. verkleidet

Buae npucTasHoe ¢ 0HNM 0TBEPCTUEM

FZ 04

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaxa

M

FZ 01 kg 29
Vaso carenato con scarico parete o pavimento
(curva tecnica inclusa)

Back to wall WC with wall or floor outlet (cur-
ved pipe included)

Cuvette caréné décharge & mur ou au sol (cou-
rbe technique incluse)

WC, verkleidet. Wand- oder Bodenanschluss
(Inklusive Bogenrohr)

YHuTa3 npucTaBHoi. [0pU3OHTaNbHbIA UM BEPTUKANbHBII
CNMB (TEXHMYECKOE KONEHO BKIIKOUYEHO B KOMMNEKTaLMIO)

FZ 01

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JaHHble AnA MoHTaxa

FZ 19/F 85 kg 22

Bidet sospeso monagforo. Completo di set di
Jissaggio F85

Wall hung bidet with single tap hole. Complete
with fixing set F85

Bidet sufs:pendu mono trou complet de set de
fixation F85

Hénge-Bidet, Einloch. Inklusive Befestigungsset
F85

Bugie noABecHoe ¢ oMM 0TaepcTUem. KomnnexTyetcs
Habopom kpenexei F85

FZ19/F 85

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaXa




Frozen

FZ 18/ F 85 kg 22
Vaso sospeso. Completo di set di fissaggio F85

Wall hung WC. Complete with fixing set F85
Cuvette suspendue. complet de set de fixation F85
Hénge-WC. Inklusive Befestigungsset F85

YHuTa3 nopsecHoii. KomnnekTyeTcst Habopom kpenexeit F85

FZ18/F 85

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
HaHHble AnA MoHTaxa

]
j""

| e
1d5
[ S

Ly |

Lizo L2001

S0 —
C 250
100
=L
i Tss)
[
™
510
Disegni Tecnici
Technical Drawings j
Dessins techniques o 375
Technische Zeichnungen J
TexHuueckue yepTexmu
850
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FZ 07 kg 33
Vaso monoblocco carenato con scarico a parete o 135138 00
pavi (curva tecnica i

Back to wall close coupled WC with wall or
floor outlet (curved pipe included)

Cuvette mono bloc caréné avec décharge au
mur ou au sol (courbe technique incluse)
Monoblock-WC, verkleidet. Wand- oder Bode-
nanschluss (Inklusive Bogenrohr)

YHUTa3 MOHOGNOK. ["OpM3OHTaNbHbIN NN BEPTUKANbHbIM
CIMB (TEXHUHECKOE KONEHO BKMIOYEHO B KOMMNIEKTALMIO).

FZ 09 kg 15
Cassetta con coperchio per vaso monoblocco
Cistern with lid for close coupled WC

Caisse avec un couvercle pour cuvette mono bloc
Monoblock-Spiilkasten

Bauok ¢ kpbitwkoii FZ09

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa
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Frozen

FZ 003

FZ 003 kg 2,8

Copri lg in ter -ente cerniere cromo
Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish hinges
Couvre cuvette en thermo durcisseur charniéres chrome

WC Deckel, thermoverformt, Chromscharniere

CuaeHbe 13 TepMOPE3MHbI, XPOM, C MUKPONMATOM

FZ 004

FZ 004 kg 2.8

Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere rallentate cromo
Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges

Couvre cuvette enveloppant en thermo durcisseur avec des
charniéres ralenties chrom

WC Deckel, thermoverformt, Chromscharniere mit Absenkautomatik

CuzieHbe 13 TEPMOPE3VHbI, LAPHUPLI XPOM

FZs 1

Fzs1 kg 85

Specchio con cornice cromo

Mirror with chrome-finish metal frame
Miroir avec cadre chrome

Spiegel mit Chrommetallahmen

3epkano ¢ pamkoii xpom. C aekopoM Reinassance unu
6e3 Hero.
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Frozen

FZ/DUCG1

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

s
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FZ/DUCG1 kg 6

Coppia i cromo per lavab
FZ10-U60 /FZ11 - U90 - FZ12 - U120

Set of chrome-finish legs for washbasin/console
FZ10-U60/FZ11-U90 - FZ12 - U120

Couple montants chrome pour lavabo/console
FZ10-U60/FZ11-U90-FZ12 - U120

Stiitzenpaar, Chrom fiir Waschbecken/Konsolen
FZ10-U60/FZ11-U90-FZ12- U120

FZ/DUCG1 napa CTOeK XpoM Ansi pakoBUHbI/KOHCONM
FZ10-U60/FZ11-U90 - FZ12 - U120. 705

FZA 06 kg 0,4

Asta cromo cm. 52,2 per FZ10 - U60
Chrome-finish rail cm 52,2 for FZ10 - U60
Tige chromée 52,2 cm pour FZ10 - U60
Chromstange 52,2 cm fiir FZ10 - U60
Monka FZA06 gns FZ10/U60

FZA 09 kg 0,6

Asta cromo cm. 80,6 per FZ11 - U90
Chrome-finish rail cm 80,6 for FZ11 - U0
Tige chromée 80,6 cm pour FZ11 - U90
Chromstange 80,6 cm fiir FZ11 - U90
Monka FZA09 ans FZ11/U90

FZA 10 kg 0,6

Asta cromo cm. 90,5 per FZ12
Chrome-finish rail cm 90,5 for FZ12
Tige chromée 90,5 cm pour FZ12
Chromstange 90,5 cm fiir FZ12
Monka FZA10 ans FZ12

FZA 12 kg 0,7

Asta cromo cm. 111,5 per U120
Chrome-finish rail cm 111,5 for U120
Tige chromée 111,5 cm pour U120
Chromstange 111,5 cm fiir U120
Monka FZA12 gnsa U120

F89

F89 kg 0,18

Set viti di fissaggio per lavabo

Set fixing screws for washbasin

Set de vis de fixation pour lavabo
Montageset Waschbecken

KoMNAeKT KpenexHbIX BUHTOB AN PAKOBUHbI

F 90

F 90 kg 0,02

Scatola viti di fissaggio verticali cromo/bianco
per vaso o bidet

Set of chrome/white vertical fixing screws for WC
or bidet

Set de vis de fixation verticales chromé/blanc
pour WC ou bide

Montageset senkrecht weiss/chrom fiir WC oder
Bidet

KoMNnekT BepTUKarbHbIX KPEMeXHbIX BUHTOB
6enblii/xpomM ANnA yHuTasa unm buae

226

Frozen

F 84 kg3
Coppia staffe di fissaggio per vaso o bidet sospesi
A pair of brackets for wall hung WC or bidet

Paire d'étriers de fixation pour cuvette ou bidet
suspendus

Paar Befestigungshalterungen fir Wandklosett
oder Wandbidets

Mapa kpenéxHbix CKO6 ANA NoABECHbIX
yHWTasa unm buge

F 84

F 85

F 85 kg 03

Set viti fissaggio a completamento staffe F 84 per vaso o bidet so-
speso Frozen

Fixing Kit for F 84 brackets for Frozen wall hung WC or bidet

Jeu de vis de fixation pour étriers F 84 pour cuvette ou bidet
suspendu Frozen

Satz Befestigungsschrauben zur Ergénzung der Halterungen F 84
Wandklosett oder Wandbidet Frozen

KoMMNeKT KpenexHbiX BUHTOB ANA KOMIMNEKTOBaHNA CKob F
84 nna noasecHoro yHutasa wnu uae Frozen

D15 kg1

Batteria di scarico ad aria con pulsante cromo
per cassetta monoblocco Frozen

Push button flush mechanism in chrome-finish
for close coupled cistern Frozen

Batterie d'échappement a air avec bouton chro-
mé pour boitier monobloc Frozen

Druckluft-Sptilung mit WC-Taste in Chrom fir
Komplettsplilung Frozen

MHeBMaTUYECKNIN MEXaHM3M CNnBa C
XPOMMPOBAHHON KHOMKOW AnA MOHOBGIOYHOrO
6auka Frozen

12
I
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D 21

D21 kg1

Batteria di scarico doppio flusso cromo per cas-
setta monoblocco

Push button double flush mechanism in
chrome-finish for close coupled cistern

Mécanisme de chasse, double chasse, avec
bouton chromé pour réservoir monobloc

gpuelun , 2-Mengen-Spuelung mit WC-Taste in
hrom flr Komplett-Splilkasten

MexaHu3m cnmBa ¢ ABOMHbLIM NOTOKOM
XPOMUPOBAHHbIA ANA MOHOBMOYHOTO 6adka



Il super-ovale adattabile ad ogni spazio
in ogni ambiente




LFTspazio

DESIGN —
TERRI PECORA

Il piacere di un progetto amico.

Una collezione essenziale nella forma pulita, in nome di un nuovo concetto di geometria

che si spinge nel super-ovale. Adattabile agli spazi moderni e architettonici e al bagno pit
intimo e quotidiano. Indossa con leggerezza la semplicita delle linee, in una risposta giovane
e versatile, accessibile a tutti. Nella collezione anche la piccola gamma di mobili, in rovere e
laccature colorate..

A project almost as good as your best friend.

An essential collection based on clean shapes, styled in a new geometric framework which is based

on the super-oval. Adaptable to modern interiors and architectural spaces, perfect for an intimate or
everyday bathroom. Accessible to all, LFT spazio is weightless and simple, young and versatile. A small
collection of furniture is also available in oak and coloured lacquer.

Le plaisir d'un projet a

Une collection essentielle dans une forme propre, au nom d’un nouveau concept de géométrie qui se
pousse dans un super ovale. Adaptable aux espaces modernes et architectoniques et a la salle de bain
plus intime et quotidien. Il se vét avec une légéreté et une simplicité des lignes, dans une réponse jeune
et versatile, accessible a tous. Dans la collection aussi la petite gamme de meuble, en rouvre et laquage
coloré.

Ein freundliches Projekt.

Eine essentielle und in den Formen reduzierte Kollektion. Ein Konzept das auf der Betonung des Ovalen
basiert. Ideal fiir moderne, architektonische Ambiente wie das vertraute, alltégliche Badezimmer. Mit
Leichtigkeit werden einfache Linien gezogen, die sich als jugendlich und frisch erweisen und jedem offen
stehen. Zur Kollektion passend Mébel in Eiche und Assecoires, farbig lackiert.

VckntounTenbHas Konnekuns ¢ Toukm 3PEHNs YNCTOTbI q)OpM, HOBas reoMeTpuyeckas KoHUenuus, TaroTeroLas K
cyneposary. [oAXoAuT Kak AN COBPEMEHHBIX apXMTEKTYPHBIX MOMELLEHHIA, U ANS BaHHbIX KOMHAT 6011€8 MHTUMHbIX
1 NOBCEAHEBHbIX. J1erKoCTb U MPOCTOTA JIMHUIA, CBEXKECTb M MHOrOrPaHHOCTb, MOAOMAET ANs Mtoboro BKyca. B
KOMNEKLMM eCTb TakXe HeBoMbLIas ramMma Mebenm u3 qyﬁa W C UBETHbIM JTaKOBbIM MOKPLITUEM.

LFT spazio

L . [
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LFTO5 65,5x51x16 LFT24 60x44x17,5 LFT34 73x45,5x17,5 LFTé4 63x33x17,5 LFT74 66x39x24
=
- -_—-.I — _‘
- . (]
LFT54 61x39x17,5 LFT44 80x49,5x20,5 LFT22 35x53x42 LFT23 35x53x42 LFT25 35x63x42,5

LFT26 29x13,5x41,5

d .

LFT20 34x53x42

LFT21 34x53x42

LFT18 35x52x25 LFT19 35x52x25 CT09 42X13,5X100,5



LFTspazio

LFT34

Lavabo ovale 73 da appoggio o sospeso

Ef

HHbIM OTBEPC

Porta asciugamani frontale cromato per LFT34

eyansLFT34 — eeeeeeeeeeeeaes
Ixwxh
(73x45,5x17,5) cm

®poHTasbHash XpoMi asi Mofka Ans MonoTe

Accessori di completamento
Accessories available

LFT A5 Portasciugamani frontale

| FT A5

SIF1
SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1'*
S |

)

PLSR 60 P pid

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” senza troppo pieno

Pl Fi oW

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo
F 89 Set fixing s




LFTspazio

LFT24

Lavabo 60 da appoggio o sospeso

Counter top or wall |
La

Waschtisch 60 stehend oder

ng washbasin 60
g

1bo 60 d'appui ou sus

thdngend

PakosuHa 60 HaknaaHas v NOABECHAA C OAHMM HaMeueHHbIM 0TBEPCTUEM

Accessori di completamento
Accessories available

LFT A4 Portasciugamani frontale
LFT A4 Anterior towel rail

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*"
SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1"#
SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"*"

SIF 270 Cylindrical tr

for washbas

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione“shut rapid” senza troppo pieno
PLSR 60 Pop-up
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” senza troppo pieno

te dra m without overflow

with

shut rapid” push syster

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer without overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo
F 89 Set fixing screws for washbasin

Dewxh
(60x44x17,5) cm



LFT64

Lavabo 63 da appoggio
Counter top washbasin 63
Lavabo 63 d'appui
Aufsatzwaschbecken 63
PakosuHa 63 HaknagHas

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1*"

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1V*

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione“shut rapid” senza troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system without overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” senza troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer without overflow

.

Dewxh
(63x33x17,5) cm

236

LFTspazio




LFTspazio

LFT54

Lavabo 61 rettangolare da appoggio o sospeso

Dewxh
(61x39x17,5) cm

Accessori di completamento
Accessories available

LFT A2 Portasciugamani frontale
LF Z or towe

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*

SIF 165 oJf n 1
SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"*’

LFT54
LFTA2
LFTI19

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo
F 89

fixing screws fo

washbasin



LFT44

Consolle 80 sospesa

g con:

LFTA3

Porta asciugamani laterale cromato per LFT44

rome-f to LFT 44

Accessori di completamento
Accessories available

LFT Al Portasciugamani frontale

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1*"
SIF1 w 1

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1'*

t rapid” p erflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” senza troppo pieno

drain

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo
F 89 Set fixir

240

LFTspazio




LFTspazio

242

LFTO5

Lavabo 65 sospeso o su colonna

Washbasin 65 wall hung or on pedestal

Lavabo 65 mono trou suspendu ou sur colonne

Waschbecken 65, fiir Einlocharmatur, wandhéangend oder auf Séule
PakosuHa 65 ¢ oHuM 0TBEPCTUEM NOABECHAs 6O Ha NbedecTane

CN200

Colonna
Pedestal
Colonne
Séule
KonoHa

Accessori di completamento
Accessories available

CN200 Colonna

CN 200 Pedestal

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*"

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1"+

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1'*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione“shut rapid” senza troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system without overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” senza troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer without overflow

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin

Lewxh
(65,5x51x16) cm



LFTspazio

LFT74

Lavabo sottopiano
Under-counter washbasin
Lavabo sous étage
Unterbauwaschbecken 1

YMbIBaNbHYK, YCTaHABNNBAEMbIN HUXKE OMOPHOI NOBEPXHOCTH ‘ /

Dxwxh
(66x39x24) cm

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*"

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1"#

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1'*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 14

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione“shut rapid” senza troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system without overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” senza troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer without overflow

244




LFTspazio

LFT21

Bidet monoforo carenato

Back to wall bidet with single tap hole
Bidet mono trou caréné

Bidet, Einloch, verkleidet
Bufie npucTaBHoe ¢ OHUM 0TBEPCTUEM '

Dewxh
(34x53x42) cm
LFT20
Vaso carenato con scarico parete o pavimento
all WC with wall or floor outlet
caréné décharge & mur ou au sol
Cl S
YHUTa3 NPUCTABHOI. [OPU3OHTANbHBIN MM BEPTUKANbHbI CIMB
| Dewxh
' (34x53x42) cm
Hitsmmmmmem

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 125 Sifone cilindrico bidet da 1V*"

SIF 125 Cylindrical trap for bidet 14

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

LFT 003 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere cromo

LFT LFT 003 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish hinges
FT21 f C

I 0 LFT 004 Coprivaso lg in termoindurente con cernierer cromo

e — i LFT 004 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges
LFT44
LFTAL

F 88 Set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso e bidet
F 88 Set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet

247




LFT20

Vaso carenato con scarico parete o pavimento

Back to wall WC with wall or floor outlet

Cuvette caréné décharge & mur ou au sol

WC, verkleidet. Wand- oder Bodenanschlus

YHuTa3 npucTaBHoM. [0pU3OHTaNbHbI UM BEPTUKANbHIYA CIMB

CT09/D20

Cassetta monoblocco con batteria di scarico e apposito set di fissaggio.
Close coupled cistern with flush mechanism and special fixing set.

Caisse mono bloc avec batterie de décharge et spécial kit de fixation.
Monoblock-Spiilkasten mit Abflussmechanik und Befestigungsset.

Bauok MOHOBA0K ¢ CIMBa ¥ Creuva Habopom

Dewxh
(42x13,5x100,5) cm

Accessori di completamento
Accessories available

LFT 003 Copri lg in termoi ente con cerniere cromo
LFT 003 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish hinges

LFT 004 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere rallentate cromo
LFT 004 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges

F 88 Set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso e bidet
F 88 Set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet

LFTspazio




LFTspazio

LFT19
LFT18
LETO004

LFT19

Bidet sospeso monoforo. Completo di set di fissaggio F85
Wall hung bidet with si
Bi
H

le tap hole. Complete with fix

spendu mono trou. Complet de set de fixation F85

nge-Bidet, Einloch. Inklusive Befestigungsset F85
Bupe noasecHoe ¢ opHum oTBepcTUeM. KoMnnekTyetcs Ha6opom kpenexeil F85

LFT18

Vaso sospeso. Completo di set di fissaggio F85
Wall hung WC. Com,
vette suspen

Hange-WC. Inkl

ete with fixing set F85

Complet de set de fixation F:
t F85
YHUTA3 NOABECHON BMECTE C KPeneXHbIM KomnnekTom F85

ve Befestigung:

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 125 Sifone cilindrico bidet da 1V*"

SIF 125 Cylindrical trap for bidet 1

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow
LFT 003 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere cromo

LFT 003 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish hinges

LFT 004 Coprivaso !/ in termoindurente con cernierer cromo

LFT 004 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges

F 84 Coppia staffe di fissaggio per vaso o bidet sospesi

F 84 A pair of brackets for wall hung WC or bidet

Dewxh
(35x52x25) cm



LFT23

Bidet monoforo carenato Base
Back to wall bidet with single tap hole Base

Bidet mono trou c Base
Bidet, Einloch, verkleidet Base

Bupe npuctasHoe ¢ oaHMM 0TBEPCTMEM Base

LFT22

Vaso carenato Base con scarico parete o pavimento

Back to wall WC Base with wall or floor outlet

Cuvette caréné Base décharge & mur ou au sol

WC Base, verkleidet. Wand- oder Bodenanschlus

YHuTa3 npuctasHoii Base. MOpU3OHTaNbHbIA UM BEPTUKATbHBIA CAIMB

(35x53x42) cm

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 125 Sifone cilindrico bidet da 1'%

SIF 125 Cylindrical trap for bidet 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

LFT 003 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere cromo

LFT 003 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish hinges

LFT 004 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere rallentate cromo
LFT 004 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges
F 88 Set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso e bidet

F 88 Set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet

LF
LFT004




LFTspazio

LFT25

Vaso monoblocco carenato Base con scarico a parete o pavimento
Back to wall close coupled WC Base with wall or floor outlet

Cuvette mono bloc caréné Base avec décharge au mur ou au sol

der Bodenanschluss

YHUTa3 MOHO6MOK Base. 0pU30HTanNbHbI Mk BEpTUKaNbHbIA CIMB

Monoblock-WC base, verkleidet. Wand

LFT26

Cassetta con coperchio per vaso monoblocco Base
Cistern with lid for close coupled WC
Caisse avec un couvercle pour cuvette monobloc Base
Monobloc
BauoK ¢ KpbILLIKOiA B:

ten Base

k-Splilka

Dewxh
(63x35x84) cm

Accessori di completamento
Accessories available

LFT 003 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere cromo

LFT 003 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish

LFT 004 Coprivaso !/ in ter indurente con cernierer

LFT 004 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish

LFT25
LFT004
LFT26

F 88 Set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso e bidet

F 88 Set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet
D 22 Batteria di scarico doppio flusso cromo per cassetta monoblocco

D 22 Push button double f]

rome-finish for close coupled cistern




LFT 05 / CN200 kg 18

Lavabo 65 monoforo sospeso o su colonna

Washbasin 65 with single tap hole wall hung or
on pedestal

Lavabo 65 mono trou suspendu ou sur colonne

Waschbecken 65, fiir Einlocharmatur,
wandhangend oder auf Saule

YMblBaNbHUK 65 C 04HMM 0TBEPCTMEM, MOABECHON U
Ha KOMOHHE

CN 200 kg 11

Colonna
Pedestal
Colonne
Saule
Konoxxa

LFT 05
CN 200

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa
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LFT 64 kg 10

Lavabo 63 da appoggio
Counter top washbasin 63
Lavabo 63 d'appui
Aufsatzwaschbecken 63

PakosuHa 63 HaknagHas

LFT 64

Disegni Tecnici

Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen

TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaxa

LFT 24

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue yepTexm

-
175
[
LFT 24 kg 14
Lavabo 60 da appoggio o sospeso predisposto Dati per montaggio
monoforo Installation Info
P: étres de t
Oval counter top or wall hung washbasin 60 Jgig;;zig:bz’:n age
pre-punched for single tap hole [aHHble ANA MOHTaxa
Lavabo 60 d‘appui ou suspendu prédisposé
mono trou
Waschbecken &0, als Aufsatzwaschbecken oder
wandhéangend, fir Einlocharmatur
PakosuHa 60 HaknapHas unv NoABecHas ¢ 0AHNM 810
HaMEYEHHbIM OTBEPCTHEM
Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques —

LFT 34 kg 15

Lavabo ovale 73 da appoggio o sospeso predispo-
sto monoforo

Oval counter top or wall hung washbasin 73
pre-punched for single tap hole

Lavabo ovale 73 d'appui ou suspendu prédispo-
sé mono trou

Waschbecken 73, oval, als Aufsatzwaschbecken
oder wandhéngend, fir Einlocharmatur

PakoBuHa OBanbHas 73 HaKnagHas Ui nojBecHas ¢
O/AHAM Hame4eHHbIM 0TBEPCTUEM

-
257

Technische Zeichnungen
TexHuecKue YepTexy

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[anHbie AnA MoHTaxa

a0

o 8
s

o]




LFT 54

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckune vyepTexu

LFT 74

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue yepTexu

LFT 54 kg 20

Lavabo 61 rettangolare da appoggio o sospeso
prediposto monoforo

Rectangular counter top or wall hung washbasin

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage

LFT 74 kg 9

Lavabo sottopiano
Under-counter washbasin
Lavabo sous étage

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage

Montageangaben Iy Montageangaben
nterbauwaschbecken 9eang:

61 pre-punched for single tap hole [laHHble ANA MOHTaXa VALIBATbHHK, yCTaHABAMBRENS HIDKe OTopHOT [arHble ANA MOHTaXa

Lavabo 61 rectangulaire d'appui ou suspendu 1I0BEPXHOCTH

prédisposé mono trou

Waschbecken 61, rechteckig, als Aufsatzwa-
schbecken oder wandhéngend, fir Einlochar-
matur

PakosuHa 61 npsMoyronbHas HaknagHas nnéo
N0/ABECHAS C OIHUM HAMEUEHHbIM OTBEPCTAEM

LFT 44

Disegni Tecnici o
Technical Drawings —

Dessins techniques —‘
Technische Zeichnungen s
TexHuuecKme YepTexy J

LFT 44 kg 22

Consolle 80r lare sospesa predi:
monoforo

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
Console 80 rectangulaire suspendu prédisposé Hanrbie anA MorTaxa
mono trou

Rectangular wall hung console 80 pre-punched
for single tap hole

Konsole 80, rechteckig, wandhéngend, fir Ein-
locharmatur

Koncons 80 npsiMoyronibHas noABecHas ¢ OfHUM
HameueHHbIM 0TBEPCTUEM

.
810
600
Lizo! —‘
50




LFT 21 kg 14

Bidet monoforo carenato

Back to wall bidet with single tap hole
Bidet mono trou caréné

Bidet, Einloch, verkleidet

Bupe npucTasHoe ¢ UM 0TBEPCTHEM

LFT 21

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckune vyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa

"]

LFT 20 kg 21

Vaso carenato. Scarico parete o pavimento (curva
tecnica inclusa)

Back to wall WC. Wall or floor outlet (curved
pipe included)

Cuvette carénée. Décharge a mur ou au sol (cou-
rbe technique incluse)

WC, verkleidet. Wand- oder Bodenanschluss (In-
klusive Bogenrohr)

YHUTa3 NpuCTaBHOM. FOPU3OHTANbHbIIA UK
BEPTUKASTbHbII CNUB (TEXHUHECKOE KOMEHO BKIIOYEHO B
KOMMNIEKTaUMI0). Bauok ¢ KpbILLKOV

LFT 20

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaxa

] g |

EN
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CT 09 /D20 kg 23

Cassetta monoblocco con batteria di scarico e ap-

posito set di fissaggio. Per vaso DU01/BOO01/FL61/
LFT20/ELO1

Close coupled cistern with flush mechanism and
special fixing set. For WC DUO1/BO01/FL61/
LFT20/ELOT

Caisse mono bloc avec batterie de décharge et
spécial kit de fixation. Pour cuvette DU0O1/BO01/
FL61/LFT20/ELOT

Monoblock-Spiilkasten mit Abflussmechanik
und Befestigungsset. Fiir WC DUO1/BOO01/FL61/
LFT20/ELOT

Bayok MOHOGIIOK C MexaHU3MoM CvBa 1 cneuuanbHbIM
Habopom kpenexeit. [ins ywutasos DUO1/BO01/FL61/
LFT20/EL 01

CT 09/ D20

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue 4yepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa
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®
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LFT19/F 85 kg 15

Bidet monoforo sospeso. Completo di set di
Jfissaggio F85

Wall hung bidet with single tap hole. Complete
with fixing set F85

Bidet mono trou suspendu. Complet de set de
fixation F85

Hénge-Bidet, Einloch. Inklusive Befestigungsset
F85

Blllﬂe noasecHoe C_OIJHMM 0TBEPCTHEM. KOMI’I!’IeKTyETCﬂ
Habopom kpenexeil F85

201

LFT19/F 85

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaxa
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LFTspazio

LFT18/F 85 kg 17

Vaso sospeso. Completo di set di fissaggio F85
Wall hung WC. Complete with fixing set F85

Cuvette suspendue. Complet de set de fixation
F85

Hénge-WC. Inklusive Befestigungsset F85

YHuTa3 nopBecHoii. KoMnnekTyeTcst HaopoM kpenexeit
F85

LFT 18 /F 85

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckune vyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa

rr-

iED);

270

G}

LiasL—a45—1

e

1o

50—

L |

a10

Ll oy

e

&
)

LFT 22 kg 22,5

Vaso carenato Base. Scarico parete o pavimento
(curva tecnica inclusa)

Back to wall WC Base. Wall or floor outlet (cur-
ved pipe included)

Cuvette carénée Base. Décharge a mur ou au sol
(courbe technique incluse)

WC, verkleidet Base. Wand- oder Bodenan-
schluss (Inklusive Bogenrohr)

YHuTa3 npuctasHoi Base. FOpU30OHTaNbHbIiA Uk
BEPTUKANIbHbIN CIMB (TEXHUHECKOE KOMEHO BKIKYEHO B
KOMMneKTaumto).

LFT 22

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckune HepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa
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LFTspazio

LFT 23 kg 19

Bidet monoforo carenato Base

Back to wall bidet with single tap hole Base
Bidet mono trou caréné Base

Bidet, Einloch, verkleidet Base

Buae npuctasHoe ¢ oaHMM 0TBEPCTHEM Base

LFT 23

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue vyepTexu

S —

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JaHHble AnA MoHTaxa

l
]

L2501

LFT 25 kg 28

Vaso monoblocco carenato Base con scarico a pa-
rete o pavimento (curva tecnica inclusa)

Back to wall close coupled WC Base with wall or
floor outlet (curved pipe included)

Cuvette monobloc caréné Base avec décharge
au mur ou au sol (courbe technique incluse)
Monoblock-WC Base, verkleidet. Wand- oder
Bodenanschluss (Inklusive Bogenrohr)

YHUTa3 MOHOBNIOK Base. [0pH30oHTambHbIN M BEPTUKAbHbI
CIIMB (TEXHAHECKOE KOSIEHO BIIOHEHO B KOMIEKTALIMIO).

LFT 26 kg 9.5
Cassetta con coperchio per vaso monoblocco Base
Cistern with lid for close coupled WC Base

Caisse avec un couvercle pour cuvette mono bloc Base
Monoblock-Spiilkasten Base

Ba4ok ¢ KpbiLLKOii A1l MOHO610ka Base

203

LFT 25
LFT 26

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue vepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa

L&

Lzss—



LFTspazio

LFT 003 kg 2,6
Copri lg in termoi ente con
cerniere cromo

Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-
finish hinges

Couvre cuvette enveloppant en thermo durcis-
seur avec des charniéres chrome

WC Deckel, thermoverformt, Chromscharniere

CupeHbe 13 TepMOPE3UHbI, LIAPHUPbI XPOM

LFT 004

LFT 004 kg 2,6

Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere
rallentate cromo

Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish
soft-closing hinges

Couvre cuvette enveloppant en thermo durcisseur
avec des charniéres ralenties chrome

WC Deckel, thermoverformt, Chromscharniere mit
Absenkautomatik

CUIEHbE U3 TEPMOPE3MHbI, XPOM, C MUAKPONAITOM

LFT A4 kg 0,7

Portasciugamani frontale cromato per LFT24
Chrome-finish anterior towel rail for LFT24
Porte serviette frontale chromée pour LFT24
Handtuchhalter, frontseitig, chrom fir LFT24

DpoHTanbHas XpOMUPOBaHHAs NoMka Ans nonoTexew Ans LFT24

LFT A5 kg 0,7

Portasciugamani frontale cromato per LFT34
Chrome-finish anterior towel rail for LFT34
Porte serviette frontale chromée pour LFT34
Handtuchhalter, frontseitig, chrom fiir LFT34

DpoHTanbHas xpoMMpoBaHHas nonka Ans nonotexew ans LFT34

Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu 45—

To
= Tk

s ——

—s20——

sl Tl

e
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LFTspazio

LFT A2 kg 0,8/0,9

Porta asciugamani frontale cromato per LFT 54
Chrome-finish anterior towel rail for LFT 54
Porte serviette frontale chromée pour LFT 54
Handtuchhalter, frontseitig, chrom fiir LFT 54
DpoHTansHas nonka ans LFT54

LFT A1 kg 0,7

Porta asciugamani frontale cromato per LFT 44
Chrome-finish anterior towel rail for LFT 44
Porte serviette frontale chromée pour LFT 44
Handtuchhalter, frontseitig, chrom fir LFT 44
OpoHTansHas nonka ans LFT44

LFT A2
LFT A1
LFT A3
0

Disegni Tecnici B___na
Technical Drawings
Dessins techniques 0 s
Technische Zeichnungen [E——
TexHuyeckue YepTexu

——s0——

w0

s ——

—— 65—

[fe T

g —

LFT A3 kg 0,7

Porta asciugamani laterale cromato per LFT 44
Chrome-finish side towel rail for LFT 44

Porte serviette latérale chromée pour LFT44
Handtuchhalter, seitlich, chrom fiir LFT44
Bokosas noska Ans nonoTeHew, xpom anst LFT 44

F89 kg 0,18

Set viti di fissaggio per lavabo

Set fixing screws for washbasin

Set de vis de fixation pour lavabo
Montageset Waschbecken

KoMRAeKT KpenexHbIX BUHTOB ANt PAKOBUHbI

F89 F8s8

F88 kg 0,12

Set viti di fissaggio laterali cromo/bianco per vaso o bidet

Set of chrome/white lateral fixing screws for WC or bidet

Set de vis de fixation latérales chromées/blanc pour WC ou bidet
Montageset seitliche Montage weiss/chrom fiir WC oder Bide

KomnnekT 60K0BbIX KDenexHbIX BUHTOB XPOM/BENbI Ans yHuTa3a unu buae



LFTspazio

F 84 F 85

F 84 kg 3 F 85 kg 0,3
Coppia staffe di fissaggio per vaso o bidet sospesi Set viti fissaggio a completamento staffe F 84 per

vaso o bidet sospeso LFT
A pair of brackets for wall hung WC or bidet

Fixing Kit for F 84 brackets for LFT wall hung WC
Paire d'étriers de fixation pour cuvette ou bidet or bidet
suspendus

Jeu de vis de fixation pour étriers F 84 pour cuvette
Paar Befestigungshalterungen fir Wandklosett ou bidet suspendu LFT
oder Wandbidets

Satz Befestigungsschrauben zur Ergénzung der
Mapa kpenéxHbix CKO6 ANA NoABECHbIX Halterungen F 84 Wandklosett oder Wandbidet LFT
yHWTasa unu buge

KoMMNeKT KpenexHbIX BUHTOB ANA

KoMmniekToBaHuA ckob F 84 anA noasecHoro

yHuTasa wim 6uae LFT

D 22

D22 kg1

Batteria di scarico doppio flusso cromo per cassetta mo-
noblocco LFT26/EV009/EL09

Push button double flush mechanism in chrome-finish for
close coupled cistern LFT26/EVO09/ELO9

Meécanisme de chasse, double chasse, avec bouton
chromé pour réservoir monobloc LFT26/EVO09/ELO9

Spuelung, 2-Mengen-Spuelung mit WC-Taste in Chrom
fiir Komplett-Splilkasten LFT26/EVO09/ELO9

Mexahuam cnvea ¢ JJBDHHHM NOTOKOM XpOMMpOBaHHbM ans
MOHO6104HOrO 6auka LFT26/EVO09/ELO9
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/n richiamo vintage in chiave moderna




Evolution

DESIGN —
TERRI PECORA

Evolution

9 a 1

Le icone di specifici momenti storici di costume e di design sono i punti di partenza,
reinterpretati e riprogettati in chiave moderna nella collezione EVOLUTION. Un salto a ritroso
con uno styling contemporaneo, alla ricerca del giusto equilibrio fra ieri e oggi.

L'idea di evoluzione é rappresentata dal “mutamento” graduale delle forme nel tempo. Un
richiamo vintage per una nuova estetica in cui gioca il quadrato arrotondato, inconfondibile
geometria dei giorni attuali.

Design icons which embody precise moments in art and history undergo a modern reinterpretation,
resulting in the EVOLUTION collection. A look at the past using contemporary lenses, seeking the perfect
balance between yesterday and today. Forms gradually metamorphosing through time - this is evolution.
Echoes of vintage in the rimmed borders and proportions but with rectangular forms and gently rounded
corners - the new icon in contemporary design.

Les icénes de moments historiques spécifiques de coutume et de design sont les points de départ,
réinterprétés et recongus sous forme moderne dans la collection EVOLUTION. Un saut dans le passé
mais un style contemporain, a la recherche du juste équilibre entre hier et aujourd’hui.

L'idée d'évolution se retrouve dans la « mutation » graduelle des formes dans le temps. C'est un rappel
vintage pour une nouvelle esthétique ou s’amuse le carré arrondi, géométrie incomparable des jours
actuels.

Die Ikonen historischer Momente fiir Brauchtum und Design sind die Ausgangspunkte, die auf moderne

Weise in der Kollektion EVOLUTION neu interpretiert und konzipiert werden. Ein Sprung in die
Vergangenheit im zeitgenéssischen Stil, auf der Suche nach dem perfekten Gleichgewicht zwischen
gestern und heute.

Das Konzept der Evolution steht fiir die allméhliche “Wandlung” der Formen mit der Zeit. Etwas Vintage
fiir eine neue Optik, in der das abgerundete Quadrat, diese fiir unsere Zeit unverkennbare Form, eine
Haupitrolle spielt

VKOHbI 0COBbIX MCTOPUYECKVX MOMEHTOB TPAAMLWIA U AU3aiiHa SIBASIOTCS MCXOAHBIMY TOUKAMM, N0-HOBOMY
paccmaTpvBaeMbIMU1 1 MPOEKTMPYEMbIMI B COBPEMEHHOM kiitoue B konnekumn EVOLUTION. O6paTHblii cka4ok B
COBPEMEHHOM CTHIE B MOMUCKE COOTBETCTBYHOLLENO PABHOBECUS MEX[Y BYEPALLHUM U CETOAHSILLHUM AHEM.

Vinest aBoMOLMM NPEeACTaBNEHa MOCTENEHHbBIM «M3MEHEHMEM>» (DOPM C TEYEHNEM BPEMEHN. CTPEMUTENbHBI 30B
HOBOW 3CTETUKY, B KOTOPOV Mrpa CTPOUTCS Ha 3aKPYrNIeHHOM KBaapare, YHUKasbHOM reoMeTpHM CeroAHALLHMX
IHeA.

EVO13 31x27x11 EVO14 34x31x11 EVO10 58x42x16
| |
f |
. * L | e
EVO15 53x45x16 EVO12 90x50x15,5 EVO11 70x49x15,5
| d
|
EVO19 52x37x25 EVO18 52x37x25 EVO04 54x37x41,5 EVOO01 54x37x41,5

EVOO07 64x37x41,5
EVO09 25x13x44,5



Evolution

EVOI11

Lavabo 70 sospeso o su colonna

Washbasin 70 wall hung or on pedestal

Lavabo 70 suspendu ou sur colonne

Waschbecken 70 wandhédngend oder auf Saule

PakosuHa 70 ¢ 0aHUM OTBEPCTUEM NoaBecHaA NMbo Ha NbeaecTane

EVO03

Colonna
Pedestal
Colonne
Saule

KononHa

Dewxh
(70x49x15,5) cm

Accessori di completamento
Accessories available

EVO0 03 Colonna

EVO 03 Pedestal

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*"

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1'*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F86 Staffa di fissaggio per lavabi sospesi

F86 Fitting system kit for wall-hung washbasins

EVOIL




EVO12

Consolle 90 sospesa o su colonna
Console 90 wall hung or on pedestal —
Console 90 suspendu ou sur colonne
Konsole 90 wandhangend oder auf Saule
Korconb 90 ¢ 0aHUM OTBEPCTVEM NOABECHaA
nmbo Ha nbegecTane

Accessori di completamento
Accessories available

EVO 03 Colonna

EVO 03 Pedestal

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1"*"

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1V*

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F86 Staffa di fissaggio per lavabi sospesi

F86 Fitting system kit for wall-hung washbasins

Ixwxh
(90x50x15,5) cm

Evolution




Evolution

EVO10

Lavabo 58 da appoggio
Counter top washbasin 58
Lavabo 58 d'appui
Aufsatzwaschbecken 58
PakosvHa 58 HaknapHas.

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*"

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 174

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1"

PLSR 35 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 35 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 35 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 35 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow



EVO15

Lavabo 53 sospeso

53

ken 53
PakosuHa 53 nogsecHan

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1"*"
SIF 165 Cylindrical trap for washbasir

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1
PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno

PLSR 60 Pop-up waste dr

wt rapid” push system with overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “firee flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F86 Staffa di fissaggio per lavabi sospesi

F86 Fitting system kit for w:

washbasins

Dxwxh
(53x45x16) cm

278

279

EVO15

Evolution




Evolution

EVO13

Lavamani 31 sospeso j ‘

Dewxh
(31x27x11) cm

EVO14

Lavamani 34 sospeso

/as: jenc

PyKoMOWHWK noaBecHom 34

Ixwxh
(34x31x11) cm

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1*

SIF indrical tr bas

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1V*"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno

PLSR 60 Po dra s

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow’

PLSF 60 Fixed pop-up “f

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing scre



Evolution

EVO04

Bidet monoforo carenato
Back to wall bidet with single tap hole

Bidet mono trou car
Bidet, Einloch, verkleidet
Bupe npucTasHoe ¢ 0HUM 0TBEPCTUEM

EVOO01

Il WC

Dewxh
(37x54x41,5) cm

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 125 Sifone cilindrico bidet da 1V*
SIF 125 Cylindrical trap for bidet 1
PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drair
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno EVOO01
EVO004

shut rapid” push system with overflow T EVO04

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow
'EVO0 003 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere cromo

EVO 003 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish hinges

'EVO0 004 Copri in termoi ente con cerniere rallentate cromo

EVO 004 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closi




Evolution

EVO19

Bidet sospeso monoforo. Completo di set di fissaggio F85
ng bidet with single tap hole. Complete with fixing set F85

et de fixation F85

uspendu mono trou. Complet
Hénge-Bidet, Einloch. Inklusive Befestigungsset F85
Bupe noasecHoe ¢ opHum oTBepcTUeM. KoMnnekTyetcs Ha6opom kpenexeil F85

EVO18

Vaso sospeso. Completo di set di fissaggio F85

Wall h WC. Complete with fixing set F85
Cuvette suspendue. Complet de set de fixation F85
Hénge-WC. Inklusive Befestigungsset F85

YHUTa3 NO/IBECHO! BMECTE C KPENEXHbIM KomnnekTom F85

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 125 Sifone cilindrico bidet da 1V*

SIF 125 Cylindrical trap for bidet 1

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste draine
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno
PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

ut rapid

with push system with overflow

'EVO0 003 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere cromo

EVO 003 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish hinges

'EVO0 004 Coprivaso lg in termoindurente con cernierer cromo
EVO 004 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges
F 84 Coppia staffe di fissaggio per vaso o bidet sospesi

of brack WC or bidet

Dewxh
(37x52x25) cm



B =
\ Lewxh
(64x37x86) cm
i
<

Evolution

EVO07

Vaso monoblocco carenato con scarico a parete o pavimento
Back to wall close coupled WC with wall or floor outlet
Cuvette mono bloc caréné avec dé

harge au mur ou au sol
Monoblock-WC, verkleidet. Wand-oder Bodenanschluss
YHUTa3 MOHOGNOK. ["OpM30HTanNbHbIN MNK BEPTUKANbHBIA CNIMB

EVO09

Cassetta con coperchio per vaso monoblocco
Cistern with lid for close coupled WC.

Caisse avec un couvercle pour cuvette monobloc.
Monoblock-Spiilkasten

Bavok ¢ KpbILLKoiA

Accessori di completamento
Accessories available

EVO0 003 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere cromo
EVO 003 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish hinges

'EVO 004 Coprivaso avvolgente in termoindurente con cerniere rallentate cromo

EVO07
EVO 004 Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges . EVO09
D 22 Batteria di scarico doppio flusso cromo per cassetta monoblocco EVO004
D 22 Push button double flush mechanism in chrome-finish for close coupled cistern

EVOI15
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EVO11/EVOO03 kg20/10

Lavabo 70 monoforo predisposto per
i i 7. ione su

T ia a tre fori.

(EV003) o sospeso con F86.
Single hole washbasin 70 pre-punched for three
tap holes. Wall hung with F86 or to be mounted

EVO 11
EVO 03

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHudeckme HepTexm

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa

EVO15 kg 14

Lavabo 53 monoforo predisposto per
rubinetteria a tre fori.
Installazione sospeso con F86.

Single hole washbasin 53 pre-punched for three

EVO 15

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHueckme HepTexm

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben

&

tap holes. Wall hung installation with F86. [NaHHble ANA MOHTaxa
on pedestal (EVO03). - . .
Lavabo 53 mono trou prédisposé pour robinette-
Lavabo 70 mono trou prédisposé pour robinette- R rie a trois trous. Installation suspendu avec F86.

e

gi iug;:nzﬁuas‘,/elr;sﬁ%/gnon sur colonne (EVO03) ds Einloch Waschtisch 53 fur dreilocher pa
J Wasserhahne. Installation mit F86 frei eingesetzt. -
Einloch Waschtisch 70 fiir dreilocher
Wasserhahne vorgesehen. Installation auf der PaxosiHa 53 ¢ OfIHMM OTKPAITLIM OTBEPCTUEM U C ABYMS
Standséulen (EVO03) oder mit F86 frei eingesetzt. HameueHHbIMM 0TBEpCTUSIMA. [ofBECHaS! C NIOMOLLIbIO 810
Kpenexa F86.
PakoBuHa 70 C OAHIUM OTKPBITBIM OTBEPCTUEM W C IBYMS
HameueHHbIMI OTBEPCTUSIMM. YCTAHOBKA Ha MbeAecTaln,
1160 NoABECHAR C NOMOLLbIO kpenesxa F86.
EVO 03 o e
Disegni Tecnici —‘
L. . & Technical Drawings ok
Disegni Tecnici Dessins techniques J
;echmca/ D;awmgs J Technische Zeichnungen
essins techniues TexHmecKHe YepTexm
Technische Zeichnungen
TeXHUUECKME HepTexH
£ ) ] O —;
]ﬂc 850
EVO12/ EVO03 kg 25/10 EVO14 kg7
Consolle 90 0 predisp per rubi ia Lavamani 34 monoforo sospeso. "
atre fori. Installazione su colonna (EV003) o . . . . ( \ Tido
sospesa con FS6. Dati per montaggio Single hole wall hung wash-hand basin 34. Dati per montaggio I é T‘o
) Installation Info Lave mains 34 mono trou suspendu. Installation Info I
Single hole console 90 pre-punched for three tap Paramétres de montage Paramétres de montage T
holes. Wall hung with F86 or to be mounted on Montageangaben Einloch Handwaschbecken 34 frei eingesetzt. Montageangaben ?
pedestal (EVO03). [laHHble AnA MoHTaxa P . . [LanHble AnA MoHTaxa
'YKOMOIHUK 34 C OAHMM OTBEPCTMEM, NOABECHON.
Console 90 mono trou prédisposé pour robinetterie
a trois trous. Installation sur colonne (EVO03) ou sy 18
suspendu avec F86. E

1

Einloch Konsole 90 fiir dreilocher Wasserhahne
vorgesehen. Installation auf der Standséulen (EVO03)
oder mit F86 frei eingesetzt.

PakosuHa 90 ¢ O/iHAM OTKPbITbIM OTBEPCTUEM U C ABYMSA
HaMe4eHHbIMW OTBEPCTUAMM. YcTaHoBka Ha neeecran, Mo
nofiBecHas ¢ MoMOLLbIo kpenesxa F86.
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EVO13 kg 6
Lavamani 31 monoforo sospeso.

Single hole wall hung wash-hand basin 31.
Lave mains 31 mono trou suspendu.

Einloch Handwaschbecken 31 frei eingesetzt.
PykoMoiiHuk 31 ¢ 0HWM OTBEPCTUEM, NOABECHOI.

EVO 13

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHudecKkme HepTexm

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa

—310—

EVO10 kg 13

Lavabo 58 da appoggio.
Counter top washbasin 58.
Lavabo 58 d'appui.
Aufsatzwaschbecken 58.
PakosuHa 58 HaknagHas.

EVO 10

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue YepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaxa

290

EVO04 kg 20

Bidet foro carenato pr per
rubinetteria a tre fori.

Single hole back to wall bidet pre-punched for
three tap holes.

Bidet mono trou caréné prédisposé pour robinet-
terie a trois trous.

Vergekleidt einloch bidet fiir dreilocher
Wasserhahne.

Buzie C OAHUM OTKDBITBIM OTBEPCTUEM W C ABYMS
HameueHHbIMI 0TBEPCTUSIMM.

EVO 04

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHueckme HepTexm

( ] Js5

——s00——! L—200—!

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JaHHble AnA MoHTaxa

EVOO01 kg 24

Vaso carenato con scarico parete o pavimento
(curva tecnica inclusa).

Back to wall WC with wall or floor outlet
(curved pipe included).

Cuvette caréné décharge & mur ou au sol
(courbe technique incluse)

WC, verkleidet. Wand- oder Bodenanschluss
(Inklusive Bogenrohr).

YHUTa3 NpuCTaBHOM. MOPU3OHTANBHbIIA UK BEPTUKANbHBIN CINB
(TEXHMUECKOE KONIEHO BKIIKOUEHO B KOMIIEKTALVIO).

291

EVO 01

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

[ ] Jss

L s0— I 200!

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaXa

! 2oL




EVO19 kg 15

Bidet monaoforo sospeso.
Completo di set di fissaggio F85.

Wall hung bidet with single tap hole.
Complete with fixing set F85.

Bidet mono trou suspendu.
Complet de set de fixation F85.

Hénge-Bidet, Einloch.
Inklusive Befestigungsset F85.

Buzie nofiBeCHoe C OAHUM 0TBEpCTHEM. KomnnekTyeTcs
Ha6opom Kpenexeii F85.

EVO 19

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue yepTexmn

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa

EVO18 kg 18

Vaso sospeso. Completo di set di fissaggio F85.

Wall hung WC. Complete with fixing set F85.
Cuvette suspendue. Complet de set de fixation F85.
Hénge-WC. Inklusive Befestigungsset F85.

YHuTa3 nopsecHoii. KomnnexTyeTcs Ha6opom kpenexeii F85.

EVO 18

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuecKme HepTexm

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaxa

Lizol—as2—]

[

5]

o

Lyl g |

EVO07 kg 29

Vaso monoblocco carenato con scarico parete o
pavimento (curva tecnica inclusa).

Back to wall close coupled WC with wall or floor
outlet (curved pipe included)

Cuvette mono bloc caréné avec décharge au mur
ou au sol (courbe technique incluse).

Monoblock-WC, verkleidet. Wand-oder Bodenan-
schluss (Inklusive Bogenrohr).

YHUTa3 MOHOGNOK. [OPU3OHTANbHbIA UMM BEPTUKANbHBINA
CIIMB (TEXHUYECKOE KOSIEHO BKINIOYEHO B KOMTMNIEKTALUIO).

EVO09 kg 12

Cassetta con coperchio per vaso monoblocco.
Cistern with lid for close coupled WC.

Caisse avec un couvercle pour cuvette monobloc.
Monoblock-Sptilkasten

Bavyok ¢ KpbILLKOiA.

EVO 07

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue YepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JaHHble AnA MoHTaxa

—s0——
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Evolution

EVO003 kg 2,6
Copri lg in termoi ente con
cerniere cromo.

Wrap-around thermoset toilet seat with
chrome-finish hinges.

Couvre cuvette enveloppant en thermo
durcisseur avec des charniéres chrome.

WC Deckel, thermoverformt, Chromscharniere.
CuneHbe 13 TEPMOPE3UHb, LIAPHUPbI XPOM.

= EVOOO3 = EVOOO4

EVO004 kg 2,6
Coprivaso avvolgente in termoindurente con cernie-
re rallentate cromo.

Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-
finish soft-closing hinges.

Couvre cuvette enveloppant en thermo durcisseur
avec des charniéres ralenties chrome.

WC Deckel, thermoverformt, Chromscharniere mit
Absenkautomatik.

CUnieHbe U3 TePMOPE3MHbI, XPOM, C MAKPOTUATOM.

F 86

F 86 kg 2,2

Staffa di fissaggio per lavabi sospesi
(EVO011,/EVO0I12/EVO015).

Fitting system kit for wall-hung washbasins.
(EVO11/EVO12/EVOT15).

Elément de fixation pour lavabos suspendus
(EVO11/EVO12/ EVO15).

Befestigung Tragbugel fiir frei eingesetzt
Waschtische (EVO11/EVO12 / EVO15).

KpenesxHas cToiika Anst NOABECHbIX PakoBUHA
(EVO 11, EVO 12, EVO 15).

Evolution

D22 kg1 F84 kg3
Coprivaso avvolgente in termoindurente con Coprivaso avvolgente in termoindurente con cernie-
cerniere cromo. rerallentate cromo.
Wrap-around thermoset toilet seat with Wrap-around thermoset toilet seat with chrome-
chrome-finish hinges. finish soft-closing hinges.
Couvre cuvette enveloppant en thermo Couvre cuvette enveloppant en thermo durcisseur
durcisseur avec des charniéres chrome. avec des charniéres ralenties chrome.
WC Deckel, thermoverformt, Chromscharniere. WC Deckel, thermoverformt, Chromscharniere mit
CuieHbe 13 TEPMOPE3HbI, LIAPHUPbI XPOM. Absenkautomatik.

CHAEHbE 13 TEPMOPE3MHbI, XPOM, C MUKPONUEDTOM.

F 85 kg 0,3

Set viti fissaggio a completamento staffe F 84 per
vaso o bidet sospeso Evolution.

Fixing Kit for F 84 brackets for Evolution wall hung
WC or bidet.

Jeu de vis de fixation pour étriers F 84 pour cuvet-
te ou bidet suspendu Evolution.

Satz Befestigungsschrauben zur Ergénzung der
Halterungen F 84 Wandklosett oder Wandbidet
Evolution.

Komnnekt KPeneXXHbIX BUHTOB AN KOMNNEKTOBAHUA CKob
F 84 ans noagecHoro yHutasa unu 6uae Evolution.
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ARC
ADE

Il fascino di ieri nella'vr"




Arcade

DESIGN —
UFFICIO TECNICO

Il fascino di ieri nella realta di oggi.

Collezione che resiste al tempo. Suggestione ‘antica’ che sfida gli anni. Per eleganza assoluta,
robustezza e affidabilita.

Accessori coordinati, rubinetti, specchi, vasche in ghisa e idromassaggio danno completezza e
versatilita attuali. In una sola parola, il classico.

The best of yesterday for living today, Arcade defies the passage of time. Absolute elegance with
understated presence. The collection boasts a complete offering of accessories, taps, mirrors. Hydro-
massage enameled bath tubs provide a modern upgrade. In one word Arcade is simply: classic.

Le charme d'hier dans la réalité d'aujourd’hui.

Une collection qui résiste au temps. Suggestions ‘antique’ qui défi les années. Pour une élégance
absolue, robustesse et fiabilité.

Accessoires coordonnés, des robinets, des miroirs, des baignoires en fonte et un hydro massage donnent
I'exhaustion et une actuelle versatile. En une seule parole, le classique.

Die Faszination von Gestern in der Realitit von Heute.

Diese Kollektion trotzt der Zeit nicht nur dank absoluter Eleganz, sondern vor allem durch
Widerstandsfahigkeit und Zuverléssigkeit.

Koordinierte Zubehérteile, Armaturen, Spiegel, Gusseisen- und Hydromassagewannen verleihen der
Kollektion jene Vollstandigkeit und Zuverlassigkeit, die wir von einer solchen Kollektion erwarten kénnen.
In einem Begriff ausgedriickt: das Klassische.

QOuapoBaHwe KNnaccukit B COBPEMEHHOI XXM3HN.

BeuHo akTyanbHas konnekums. «CTapuHHbIi» Au3aitH, 6pocaroLLmii BbI30B BpeMeHK. AGCONIOTHAs NeraHTHOCTb,
MPOYHOCTb U HAAEXKHOCTb.

Akceccyapbl, CMECUTENN, 3epkana, YyryHHble U rapoMaccaxHble BaHHb! J06ABNSIOT KOMMNEKTHOCTY 1
pa3Hoobpasnst Konnexkumn.

OpHUM cnoBoM, Knaceuka.




Arcade Arcade

-
=

oy B0

AR814 59x46 AR864 90x56 AR874 105x56 AR801 55x36,5x39 AR823 57x36x39 AR891 51x37x39 AR833 57x36x39 AR841 51x37x30 AR843 53x36x30
AR811 55x36,5x39

AR824 68x54 AR834 73x54 AR844 68x54 AR854 73x54

AR835 67x49 AR859 61x50,5 AR884 57,5x57,5 ARO035 37,5x28 AR036 34x34 AR821 68,5x36,5x39 AR812 43x19,5x39 AR802 43x19,5x39

AR831 68,5x36,5x39 AR812B 43x19,5x39
AR822 39x19x43
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Arcade

30003

AR874 S ——— —’—-

Consolle 105. Installazione su struttura, gambe o mensole

nsole 105. To be mounted on stand/legs/brackets

Installation sur structure, jambe ou ét

Installation auf Untergestell, StiitzfuB3 oder Halterung

TaHOBKA Ha KEPaMU4ECKM1e HOrW i KPOHLITEHb!

AR864

Consolle 90. Installazione su struttura, gambe o mensole

Console 90. To be mounted on stand/legs/brackets

Installation sur structure, jambe ou étagére

Konsole 90. Installation auf Untergestell, Stitzfu3 oder Halterung

Kocons 90. YcTaHoBKa Ha KepamuHeckme HOrv Wi KPOHLITEHHb!

Accessori di completamento
Accessories available

GB 001 Gamba in ceramica

GB 001 Ceramic leg

AR CGl1 Struttura per AR864

AR CG1 Stand for AR864 \
AR CG2 Struttura per AR874

AR CG2 Stand for AR874

MNSLEN Mensola in ceramica

MNSLEN Ceramic bracket

MNSAR Coppia mensole in metallo
MNSAR A set of metal brackets
120042 Sifone lavabo/bidet da1“1/4
120042 Trap for

30006 Batteria lavabo monoforo

17 1/4

hbasin/bidet

30006 One hole washbasin mixer

30003 Batteria lavabo tre fori

30003 Three hole washbasin mixer

120008 Cannuccia a squadro niplex lavabo/bidet

120008 Angle tub

sh niplex basin/bidet
F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin

Dewxh
(105x56x11) cm

Dewxh
(90x56x11) cm



ARCG1

Struttura per AR864

Structure for console AR 864
Structure pour console AR 864
Untergestell fiir Konsole AR 864
Kopnyc ansa AR864

ARCG2

Struttura per AR874

Structure for console AR 874
Structure pour console AR 874
Untergestell fiir Konsole AR 874
Kopnyc ana AR874

GB 001

Gamba in ceramica per consolle AR864/AR874.
Ceramic leg for console AR864/AR874

Jambe en céramique pour console AR864/AR874
StiitzfuBB in Keramik fiir Konsole AR864/AR874
Kepamuueckas Hora ans koHconeii AR864/AR874

MNSLEN

‘Mensola in ceramica per consolle AR864/AR874
Ceramic bracket for console AR864/AR874
Etagére en céramique pour console AR864/AR874
Halterung in Keramik fiir Konsole AR864/AR874
KpoHuuTeitH kepamudeckuii Ans koconeii  AR864/AR874

MNSAR

Coppia mensole in metallo laccato bi p lle AR864/AR874

e lavabi AR824/AR834/AR854

A set of white lacquered metal brackets for console AR864/AR874 and

washbasin AR824/AR834/AR854

Etageére laqué blanc pour console AR864/AR874 et lavabos AR824/AR834/AR854
Halterung, weiB lackiert fir Konsole AR864/AR874 und

Waschbecken AR824/AR834/AR854

KpoHLTeiit, MaTepuan — nakuposaxHas natyHs 6enoro ugeTa.

[ns koHconeii ARB64/AR874 - AR824/AR834/AR854

304

Arcade

ARCG1
AR864
30003



Arcade

ARS814

Lavabo 59 con spalliera

ARSI15

Colonna

Dewxh
(59x46x11) cm

Accessori di completamento
Accessories available

AR 815 Colonna
120042 Sifone lavabo/bidet dal “1/4
30006 Batteria lavabo monaoforo

AR814 30003 Batteria lavabo tre fori
ARS815
30003 120008 Cannuccia a squadro niplex lavabo/bidet

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo
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Arcade

ARS824

Lavabo 68 con spalliera

basin

Dewxh
(68x54x17) cm

AR834

Lavabo 73 con spalliera

Dewxh

(73x54x17) cm Accessori di completamento
Accessories available
AR 805 Colonna

05 Pe:

Al

MNSAR Coppia mensole in metallo laccato bianco

1

M \ set lacquered metal brackets

120042 Sifone lavabo/bidet da 1 “1/4

120042 Trap for washbasin/t
30006 Batteria lavabo monoforo

30006 One hole washbasin r

30003 Batteria lavabo tre fori

30(

AR824
AR805
30003

308




Arcade

AR844

Lavabo 68 senza spalliera

- Wast

68 mit R

abHUK C HACTEHHOM NNNUTON 68

.

2

Dewxh o
(68x54x15) cm b

\ AR854

Lavabo 73 senza spalliera

Dewxh

(73x54x15) cm Accessori di completamento

Accessories available

AR 805 Colonna

AR 805 Pedestal

MNSAR Coppia mensole in metallo laccato bianco

of I

white lacquered metal brackets

lavabo/bidet da 1 “1/4

washbasin/bidet 1

42 Trap fo

30006 Batteria lavabo monoforo

30006 One hole

30003

washbasin mixer
120008 Cannuccia a squadro niplex lavabo/bidet

120008 Ang

e tub wash niplex E

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

AR854

AR805
F 89 Set fixing screws for washbasin 30003

310




Arcade

312

ARS835

Lavabo 67 semincasso

Semi inset washbasin 67

Lavabo semi-encastré 67
Halbeingelassener Waschtisch 67
PakoBiHa 67 nonyBcTpoeHHas

Accessori di completamento
Accessories available

120042 Sifone lavabo/bidet da 1 “1/4
120042 Trap for washbasin/bidet 1" 1/4
30006 Batteria lavabo monoforo
30006 One hole washbasin mixer
30003 Batteria lavabo tre fori
30003 Three hole washbasin mixer
120008 Cannuccia a squadro niplex lavabo/bidet
120008 Angle tub wash niplex basin/bidet

313

Dewxh
(67x49x5) cm



AR859

Lavabo ad incasso

Dewxh
(61x50,5x4) cm

Accessori di completamento
Accessories available

120042 Sifone lavabo/bidet da1“1/4

sin/bidet 1/4

20042 Trap for

Arcade

AR859
30006




Arcade

AR884
AR894
1011CR
30003

AR 884

Lavabo 57 ad angolo

AR 894

Mensola in ceramica sotto lavabo

1011CR

Struttura ad angolo cromo

Yrnosas CTpykTypa Xpom

Accessori di completamento
Accessories available
1011CR/1011BR/10110R Struttura ad angolo per lavabo
1011C R/1 -

1CR/1

0

AR 894 Mensola in ceramica sotto lavabo

20042

30006 Batteria lavabo monoforo

30006 Or ole wa asin mixer

300083 Batteria lavabo tre fori

120008 A tub basin/t

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo
F 89 Set fixir ht

Dxwxh
(57,5x57,5x11) cm

.



Arcade

ARO035

Lavamani 37 sospeso

bkasi No/iBECHas PakoBUE

Dewxh
(37,5x28x8) cm

7 ARO36

Lavamani 34 sospeso ad angolo

0ABECHAs Yr/oBa

Dewxh
(34x34x8) cm

Accessori di completamento
Accessories available

120042 Sifone lavabo/bidet da 1 “1,

120008 Cannuccia a squadro niplex lavabo/bidet

ARO035
OE08
260201

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fi




Arcade

ARS843

Bzdet sospeso monoforo

ing bidet with single tap hc

trou

[IBECHOE C O/\HMM OTBEPCTUEM

4

Dxwxh
(53x36x30) cm

AR841

Vaso sospeso

Hmu -V

YHUTa3 nope

Ixwxh
(51x37x30) cm
Accessori di completamento
Accessories available

Coprivaso in pohestere con cerniere cromo AR 002 o cerniere oro/bmnzo AR 003

>r gold/bron:

r toilet seat with chrome finish hinges AR O

Coprivaso in legno color noce con cerniere cromo AR 004 o cerniere oro/bronzo AR 005

Wooden toilet sh F

sh hinges AR 004 or gold/bronze-finish hinges

h with chrome-fir

Cnprivasn in poli e con cernierer cromo AR 006 o cerniere oro/bronzo AR 007

Polyester toilet seat with chrome finish soft-c AR 007

sing hinges AR O

Coprivaso in Iegna color noce con cerniere rallentate cromo AR 008 o cerniere am/ ‘bronzo AR 009

Wooden toilet sea with chrome

oft-closing hinges A

120042 Slﬁme Iﬂvabo/ bidetdal “1/4

AR843
AR841
AR004
30007
AR874

ARCG2 F84 A pair of brackets for wall hung W

One hole bidet mixer

or bidet




Arcade

AR891

Vaso carenato con scarico a parete

Back to wall WC with wall outlet

tte carénée avec décharge a mur

eidet mit Wandanschluss

WC,
YHUTa3 NpUCTaBHOi ¢ rop

TasbHbIM CIIMBOM

AR823

Bidet monoforo con brida

Bupe ¢ 06OM Mo nepumMeTpy

Accessori di completamento
Accessories available

Coprivaso in poliestere con cerniere cromo AR 002 o cerniere oro/bronzo AR 003

ster toilet seat with chrome finish hinges AR s

h hinges AR C

Coprivaso in legno color noce con cerniere cromo AR 004 o cerniere oro/bronzo AR 005

Jen toilet seat walnut-finish with chrome-finish hinges AR 004 or gold/bronze-finish hing

Coprivaso in poliestere con cerniere rallentate cromo AR 006 o cerniere oro/bronzo AR 007

vith chrome finish soft-closing hinges AR 006 or gold/bronze finish hinges AR 007

ster toilet seat

Coprivaso in legno color noce con cerniere rallentate cromo AR 008 o cerniere oro/bronzo AR 009

Wooden toilet seat walnut-finish with chrome-finish soft-closing hinges AF

120042 Sifone lavabo/bidet da 1 “1/4

d/bronze fini

h hinges AR 009

120042 Trap for washbasin/bidet 1" 1/4

30007 Batteria bidet monoforo

30007 One hole bidet mixer
300015 Batteria bidet tre fori
300015 Three holes bidet mixer
30004 Gruppo bidet

30004 Three holes tap set for bidet AR891

120008 Cannuccia a squadro niplex lavabo/bidet AR002

20008 Angle tub v

) niplex basin/bide

F 90 Set viti di fissaggio verticali cromo/bianco per vaso o bidet

F 90 Set of chrome/white vertical fixing screws for V




Arcade

AR812
D11
AR801
ARO004

AR802

Cassetta con coperchio a installazione alta

RO1

Batteria di scarico esterna per cassetta alta

n for high level cistern

Hapy>XHblit MexaHn3m cvBa Ans BbICOKOro 6auka

ARS801

Vaso con scarico a pavimento

tte a
WC mit B
Yhutas ¢

arge & sol

Accessori di completamento
Accessories available

Coprivaso in poliestere con cerniere cromo AR 002 o cerniere oro/bronzo AR 003

Polyester toilet seat with chrome

2 or gold/bronze finish hinges

Coprivaso in legno color noce con cerniere cromo AR 004 o cerniere oro/bronzo AR 005

Wooden toilet seat walnut-finish with chrome-finish hinges AR 004 or gold/bronze-finish hinges AR 005
Coprivaso in poli. e con cerniere ralle cromo AR 006 o cerniere oro/bronzo AR 007
Polyester toilet seat with chrome finish soft-closing hinges AR 006 or gold/bronze finish hinges AR 007

Coprivaso in legno color noce con cerniere rallentate cromo AR 008 o cerniere oro/bronzo AR 009

Wooden toilet seat walnut-finish v chrome-finish soft-ci 1g hinges AR 0C

or gold/bronze finish hi

R 01 Batteria di scarico esterna per cassetta alta (RO2 + RO3)

nism for high rn (RO2 + RO3)

F 90 Set viti di fissaggio verticali cromo/bianco per vaso o bidet

F 90 Set of chrome

vertical fixing screw




Dewxh
(68,5x39x82) cm

ARS821

Vaso monoblocco con scarico a pavimento
C

Cuvette mono bloc avec décharge au sol

utlet

coupled WC

Monoblock-WC mit Bodenanschlu
YHUTa3 MOHOBIOK C BEPTUKaNbHbBIM CMBOM

AR822

Cassetta con coperchio per vaso monoblocco
Cistern with lid for close coupled WC

C
Monoblock-Spiilkasten

BauoK ¢ KpbILLKO ANS yHUTa3a MOHOBNOK

se avec un couvercle pour cuvette mono bloc

Accessori di completamento
Accessories available

Coprivaso in poliestere con cerniere cromo AR 002 o cerniere oro/bronzo AR 003

at with chrome finish hinges AR 002 or gold/bronze finis

Coprivaso in legno color noce con cerniere cromo AR 004 o cerniere oro/bronzo AR 005

den toilet seat walnut-finish with chrome-finish hinges AR 004 or

gold/bronze-finish hinges AR 005

Coprivaso in poli e con cernierer cromo AR 006 o

cerniere oro/bronzo AR 007

Polyester toilet seat with chrome finish soft-closing hinges AR 006 or
gold/bronze finish hinges AR 007

Coprivaso in legno color noce con cerniere rallentate cromo AR 008 o
cerniere oro/bronzo AR 009

Wooden toilet seat walnut-finish with chrome-finish soft-closing hinges AR 008
or gold/bronze finish hinges AR 009

DI3 Batteria di scarico ad aria per cassetta monoblocco

D13 Push button flush mechanism for

e coupled cistern
D21 Batteria di scarico ad aria doppio flusso per cassetta monoblocco
D21

Push button double flush meck

120006 Rubinetto a squadro

1200

06 Anglle t

F 90 Set viti di fissaggio verticali cromo/bianco per vaso o bidet

F 90 Set of chrome/white vertical fixing screws for WC or bidet

hinges AR 003

3

326

Arcade

AR821
AR002
AR822
260208




AR 035 kg 5

L i 37 sospeso predi: per rubi ia
monoforo destra e sinistra

Wall hung wash-hand basin 37 pre-punched for
right and left tap holes

Lave mains 37 suspendu prédisposé pour robinet
mono trou droite et gauche

Handwaschbecken 37, wandhéngend, fir Einlo-
charmatur rechts oder links

ManeHbkas nogsecHas pakoBuHa 37 ¢ Hame4eHHbIMI
OTBEPCTUsSIMM CrIpaBa 1 cnesa

AR 035

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuuecKme HepTexm

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa

AR 036 kg5

Lavamani 34 ad angolo sospeso predisposto per rubi-
netteria monoforo centrale o destra e sinistra

Wall hung corner wash-hand basin 34 pre-punched
for central or right and left tap holes

Lave mains 34 a angle suspendu pour robinet mono
trou central ou droite et gauche

Eckhandwaschbecken 34, wandhingend, fir Einlo-
charmatur mittig, rechts oder links

ManeHbkas nosecHas yrnosas pakosuHa 34 ¢ HameyeHHbIMI
0TBEPCTUSAMM CrpaBa 1 Cresa

AR 036

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaxa

7
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AR 884 / AR 894 mensola kg 16/9

Lavabo 57 ad angolo monoforo predisposto per
rubir ia a tre fori. ione sospesa o su
struttura. Mensola in ceramica sotto lavabo.

Single hole corner washbasin 57 pre-punched for
three tap holes. Wall hung or to be mounted on
stand. Ceramic under basin shelf

Lavabo 57 & angle mono trou prédisposé pour
robinet & trois trou. Installation suspendue ou sur
une structure. Etagére en céramique sous lavabo

Eckwaschbecken 57, Einloch, fiir Dreilocharmatur
vorgesehen, wandhéangend oder auf Gestell.
Ablage in Keramik, montiert unter dem Waschbe-
cken. Ablage in Keramik, montiert unter

PakoBuHa 57 yrnosas C OfHMM OTBEPCTUEM M [BYMS
HameueHHbIMI M0/l CMECUTENb HA 3 0TBEPCTUS. YCTaHoBKA
- NO/IBECHAs UM Ha CTPYKTYpe. Kepamuueckasi nosika noa
PaKoBiUHy

AR 884
AR 894

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckne vyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
JaHHble AnA MOHTaxa

(180255

1011CR/1011BR/10110C/10110R kg 3,8

Struttura ad angolo per lavabo AR884 e per mensola
AR894 cromo/bronzo/oro

Corner stand for washbasin AR884 and for shelf
AR894 chrome/bronze/gold-finish

Structure & angle pour lavabo AR884 et pour étagére
AR894 en chrome/bronze/or

Eckgestell fiir Waschtisch AR884, fiir Ablage AR894.
Oberfléchen in chrom/bronze/gold

Yrnosasi CTpyKTypa Anst pakoBuHbl AR884 ¢ monkoii AR894.
Xpom/Bpor3a/3onoto

1011 CR
1011 BR
1011 OR

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MoHTaxa




Arcade

AR 835 kg 15
Lavabo 67 monoforo predi: per
rubinetteria a tre fori

Semi inset single hole washbasin 67 pre-punched
for three tap holes

Lavabo 67 semi emboité mono trou prédisposé
pour robinet a trois trou

Halbeinbaubecken 67, Einloch, fiir Dreilocharma-
tur vorgesehen

PakouHa 67 NONyBCTPOEHHAS C OHVM OTBEPCTUEM M
[IBYMS! HaMe4eHHbIMU MO/l CMECUTENb Ha 3 0TBEPCTHS

AR 835

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckune HepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa

AR 859 kg 11

Lavabo ad incasso monoforo predisposto per
rubinetteria a tre fori

Fully inset single hole washbasin pre-punched for
three tap holes.

Lavabo emboité mono trou prédisposé pour robinet
a trois trou.

Einbauwaschbecken, Einloch, fiir Dreilocharmatur vor-
gesehen.

PakoBuHa BCTPOEHHas C OAHNUM OTBEPCTUEM W ABYMS
HaMeueHHbIMY M0J} CMEcHTeNb Ha 3 0TBEpCTUS

AR 859

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexmu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa

330

Arcade

AR 864 kg 28

Consolle 90 monoforo predisposto per rubinetteria a
trefori. i uttura, g I

Single hole console 90 pre-punched for three tap
holes. To be mounted on stand, legs or brackets.

Console 90 mono trou prédisposé pour robinet
a4 trois trou. Installation sur structure, jambe ou
étagére

Konsole 90, Einloch, fir Dreilocharmatur vorge-
sehen, Installation auf Undergestell, Stitzful3 oder
Halterung

KoHconb 90 ¢ 0aHMM OTBEPCTMEM M BYMS HAMEHEHHbBIMM
110/l CMECHTENb Ha 3 0TBEPCTYS. YCTaHOBKA Ha
KepaMU4eCKie HOMU WM KOHLLTENHbI

AR 864

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue YepTexu

P
810 E
Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JaHHble AnA MOHTaxa
—as.

Laa

AR 874 kg 33

Consolle 105 monoforo predisposto per rubinetteria a
tre fori. Installazione su struttura, gambe o mensole.

Single hole console 105 pre-punched for three tap
holes. To be mounted on stand, legs or brackets

Console 105 mono trou prédisposé pour robinet a
trois trou. Installation sur structure, jambe ou étagére

Konsole 105, Einloch, fiir Dreilocharmatur vorgesehen,
Installation auf Undergestell, StiitzfuB3 oder Halterung

KoHconb 105 ¢ OHNM OTBEPCTHEM U [1BYMS HaMeUeHHbIMI NOJ
CMecHTENb Ha 3 0TBEPCTMA. YCTaHOBKA Ha Kepamuyeckye Horm
U KOHLLTEIHbI

AR 874

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue HepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa




AR CG1

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuuecKme HepTexm

o
&
ass
AR CG1 kg 5,4
Struttura per consolle AR 864
Stand for console AR 864
Structure pour console AR 864
Untergestell fiir Konsole AR 864
Kopnyc koHconm anA ymbisanbHuka AR 864
AR CG2
Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu
1
)
o

AR CG2 kg 5.5

Struttura per consolle AR 874

Stand for console AR 874

Structure pour console AR 874

Untergestell fiir Konsole AR 874

Kopnyc KoHconu anA ymbisanbHuka AR 874

GB 001 kg 4

Gamba in ceramica per consolle AR864/AR874.
Necessarie due unita per installazione consolle.

Ceramic leg for console AR864/AR874.Two pieces
are needed for the installation.

Jambe en céramique pour console AR864/AR874.
Deux piéces sont nécessaires pour l'installation
de la console.

Stiitzful3 in Keramik fir Konsole AR864/AR874.
Es werden fir Installation Konsole zwei Einheiten
benétigt.

Kepamunueckas Hora ansi koHconu AR864/AR874. HysxHo 2
LUT. NS YCTAHOBKM KOHCOTIM

GB 001

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques

Technische Zeichnungen

TexHuyeckue YepTexmu

- 1
I—— 0 Ok

MNSLEN kg 2

Mensola in ceramica per consolle AR864/AR874.
Necessarie due unita per installazione consolle.

Ceramic bracket for console AR864/AR874. Two
pieces are needed for the installation.

Etagére en céramique pour console AR864/AR874.
Deux piéces sont nécessaires pour ['installation de la
console.

Halterung in Keramik fir Konsole AR864/AR874.
Es werden fiir Installation Konsole zwei Einheiten
benétigt.

Kepamuueckuit kpoHLuTeiiH Anst koconu AR864/AR874. HyxHo
2 WT. ANS YCTAHOBKM KOHCOM

MNSLEN

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckne YepTexu



MNSAR kg 3,2

Coppia mensole in metallo laccato bianco per consolle
ARS64/AR874 e lavabi AR824/AR834/AR854

A set of white lacquered metal brackets for con-
sole AR864/AR874 and washbasin AR824/AR834/
AR854

Etagére laqué blanc pour console AR864/AR874 et
lavabos AR824/AR834/AR854

Halterung, weil3 lackiert fir Konsole AR864/AR874
und Waschbecken AR824/AR834/AR854

KpoHLuTEiiH, MaTepuan — nakupoBaHHasi NaTyHb 6enoro
useta. [ins koHconeii AR864/AR874 - AR824/AR834/
AR854

MNSAR

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuuecKme HepTexm

AR 814/ AR 815 kg 16/9

Lavabo 59 con spalliera monoforo predisposto per
rubi ia a tre fori. ione su colonna AR 815

Single hole washbasin 59 with upstand - pre-punched
for three tap holes. To be mounted on pedestal AR 815

Lavabo 59 avec dossier mono trou prédisposé pour les
robinets a trois trous. Installation sur colonne AR 815

Waschbecken 59 mit hohem Rand, Einloch, fiir
Dreilocharmatur vorgesehen, Installation auf Saule AR

YMbiBanbHUK 59 ¢ HACTEHHOW NAWTON C OfiHUM OTBEPCTUEM,
NPEAYCMOTPEHHbIA NS CAHTEXHMYECKOW apmaTypbl Ha Tpu
0TBEPCTUS. YcTaHOBKa Ha KonoHHe AR 815

AR 814
AR 815

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckune vyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaxa

AR 824 / AR 805 kg 22/10

Lavabo 68 con spalliera monoforo predisposto per
rubir ia a tre fori. ione su colonna AR
805

Single hole washbasin 68 with upstand - pre-pun-
ched for three tap holes. To be mounted on pede-
stal AR 805

Lavabo 68 avec dossier mono trois prédisposé
pour robinet & trois trous. Installation sur colonne
AR 805

Waschbecken 68 mit hohem Rand, Einloch, fir
Dreilocharmatur vorgesehen. Installation auf Saule
AR 805

YMbIBanbHIK 68 ¢ HACTEHHOA NAMTONA C OiHUM OTBEPCTUEM,
npezyCMOTPEHHII NSt CAHTEXHUYECKOV apMaTypel Ha Tpu
0TBEPCTYS. YCTaHOBKa Ha konoHHe AR 805

AR 824
AR 805

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckune qyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
JaHHble AnA MOHTaxa
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AR 844 / AR 805 kg 22/10

Lavabo 68 senza spalliera monoforo predisposto per
rubi) ia a tre fori. ione su colonna AR 805

Single hole washbasin 68 without upstand - pre-pun-
ched for three tap holes. To be mounted on pedestal
AR 805

Lavabo 68 avec dossier mono trou prédisposé pour les
robinets a trois trous. Installation sur colonne AR 805

Waschbecken 68 mit hohem Rand, Einloch, fiir
Dreilocharmatur vorgesehen, Installation auf Sdule AR

YMbIBanbHUK 68 683 HACTEHHOW NAUTLI C OFHUM OTBEPCTUEM,
MPEYCMOTPEHHbIA NS CaHTEXHWYECKOW apMaTypsl Ha Tpy
0TBEPCTYS. YCTaHoBKA Ha konoHHe AR 805

AR 844
AR 805

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckne vyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MoHTaxa




AR 834/ AR 805 kg 23/10

Lavabo 73 con spalliera monoforo predisposto per
rubis ia a tre fori. ione su colonna AR
805

Single hole washbasin 73 with upstand - pre-pun-
ched for three tap holes. To be mounted on pede-
stal AR 805

Lavabo 73 avec dossier mono trois prédisposé
pour robinet & trois trous. Installation sur colonne
AR 805

Waschbecken 73 mit hohem Rand, Einloch, fir
Dreilocharmatur vorgesehen. Installation auf Saule
AR 805

YMbIBaNbHUK 73 C HACTEHHO NAMTONA C O1HUM OTBEPCTUEM,
Mpe/yCMOTPEHHII NSt CAHTEXHUYECKOV apmaTypel Ha Tpu
0TBEPCTUS. YcTaHOBKa Ha konoHHe AR 805

AR 834
AR 805

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa

)

AR 854 / AR 805 kg 23/10

Lavabo 73 senza spalliera monoforo predisposto per
rubi ia a tre fori. ione su colonna AR

805

Single hole washbasin 73 without upstand - pre-
punched for three tap holes. To be mounted on
pedestal AR 805

Lavabo 73 sans dossier mono trois prédisposé pour
robinet a trois trous. Installation on pedestal AR 805

Waschbecken 73 ohne hohem Rand, Einloch, fiir
Dreilocharmatur vorgesehen. Installation auf Saule
AR 805

YMbIBaNbHUK 73 663 HACTEHHOM NNUTLI C O[IHUM OTBEPCTUEM,
NPEAYCMOTPEHHbIA ANA CAHTEXHUHECKO apMaTypbl Ha TP
0TBEPCTUA. YcTaHoBKa Ha KONOHHE

AR 805

AR 854
AR 805

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckune vyepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MOHTaxa
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AR 823 kg 19

Bidet monoforo con brida predisposto per rubi-
netteria a tre fori

Single hole bidet with rim supply pre-punched
for three tap holes

Bidet mono trou avec une bride pour robinette-
rie a trois trous

Bidet, Einloch, mit Schelle fiir Dreilocharmatur

Buge ¢ xeno6om no nepuMeTpy C OAHUM OTBEPCTUEM 1
[ABYMS HAMEYEHHbIMM NOA CMECUTENb Ha 3 0oTBEpCTUS

AR 823

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuieckue YepTexm

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
JaHHble AnA MOHTaxa

L—ae0— Lozos

AR 833 kg 17

Bidet monoforo senza brida predisposto per rubi-
netteria a tre fori

Single hole bidet without rim supply pre-pun-
ched for three tap holes

Bidet mono trou sans bride prédisposé pour ro-
binetterie a trois trou

Bidet, Einloch,ohne Schelle fiir Dreilocharmatur

Bupe 6Ges jxenoba C OAHMM OTBEPCTMEM W [BYMS
HaMe4€eHHbIMW NOJ CMeCUTesb Ha 3 0TBEPCTUSA

AR 833

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckne YepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[anHble AnA MoHTaxa
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AR 801 AR 811 AR 843

Disegni Tecnici Disegni Tecnici Disegni Tecnici
Technical Drawings Technical Drawings Technical Drawings
Dessins techniques Dessins techniques Dessins techniques
Technische Zeichnungen Technische Zeichnungen Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu TexHuyeckue YepTexu TexHudeckue HepTexu

0 20 i 3%

AR 801/ AR 811 kg 19 AR 843 kg 17

Vaso con scarico a pavimento (AR 801) e scarico —ss0— o Bidet sospeso monoforo senza brida

aparete (AR 811) . . . Dati per montaggio

Wall hung bidet with single tap hole without rim Installation Info

WC with floor outlet (AR 801) and WC with wall supply Paramétres de montage
ot (AR 811) . ontageangaben

outlet ( Bidet suspendu mono trou sans bride [aHHbIe ANA MOHTaXa

Cuvette avec décharge & sol (AR 801), cuvette
avec décharge a mur (AR 811)

Hénge-Bidet, Einloch

. BWfie NOABECHOE C OAHUM OTBEPCTUEM
WC mit Bodenanschluss (Ar 801), WC mit Wan-
danschluss (AR 811)

ﬁss
o
YHuTa3 ¢ BepTUKanbHbiM cBom (ARB01) n Jao

TOPM3OHTaNbHbIM CBoM (AR811)

1

AR 891 AR 841

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckve yepTexun

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen

TexHu4eckne YepTexu —s1—y

L—s0— — —_—
L—a40—!

AR 891 kg 19 AR 841 kg 17
Vaso carenato con scarico a parete Vaso sospeso
Back to wall WC with wall outlet Dati per montaggio Wall hung WC Dati per montaggio

Installation Info Installation Info
Cuvette carénée avec décharge & mur Paramétres de montage Cuvette suspendue Paramétres de montage

Montageangaben Montageangaben
WC, verkleidet mit Wandanschluss [laHHbIe ANA MOHTaXa Hénge-WC [laHHbIe ANA MOHTaXa
YHUTa3 NpUCTaBHOM C rOPU3OHTANbHBIM CAIMBOM YHuTa3 noABecHoi

sC



AR 821/ AR 822 AR 831/ AR 822 AR 812B

Disegni Tecnici Disegni Tecnici

Technical Drawings Technical Drawings Disegni Tecnici

Dessins techniques Dessins techniques Technical Drawings

Technische Zeichnungen Technische Zeichnungen Dessins techniques

TexHu4eckue HYepTexm TexHu4eckne HepTexu Technische Zeichnungen
s ——y [ TexHu4eckne yepTexm
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AR 821/831/822 kg 20 AR 812B kg 16

s ——sn—
Vaso bl scarico a pavi =~ .
(AR 821) e a parete (AR 831) e cassetta con coper-

chio (AR 822)

Cassetta a zaino con coperchio, foro frontale per

vaso AR 801 e AR 811 Dati per montaggio
Installation Info
. Paramétres de montage
Low-level cistern with lid front hole for WC AR Montageangaben
801 and AR 811 [NaHHble ANA MOHTaxa

o0

Close coupled WC with floor outlet (AR 821) and
with wall outlet (AR 831) and cistern with lid ;
(AR 822) [

eal

Cuvette mono bloc avec décharge au sol Caisse a sac a dos avec couvercle percement

(AR821). avec décharge a mur (AR 831), caisse frontal pour WC AR 801 et AR 811
avec un couvercle (AR 822)
M block-WC Bod A (AR 821) . “0 Niedrigstand-Spilkasten mit Deckel fir WC AR
onoblock-! mit Bodenanschluss , . .
mit  Bodenanschluss (AR831), Monoblock- n ?Jm 8017 und AR 811 mit Betétigung von vorne
Spilkasten (AR 822) ] - - - .
- o o bl 200 L Cpepruii 640K C KPbILIKOW 1 ¢ (OPOHTANbHbIM
YHUTa3 MOHOGNOK C BEPTUKANbHbIM CiMBOM (AR821) n | L i — J 0TBEpCTVEM, ANns yHuTa3os AR80T n AR811
rOPU3OHTaNbHbIM CAMBOM (AR831) M 6a4OK C KPBILUKO# 5 [ LT b
(AR822) s
AR 812 AR 802
Disegni Tecnici Disegni Tecnici

AR 812 kg 16

Cassetta a zaino con coperchio per vaso AR 801 e
ARS8I11

Low-level cistern with lid for WC AR 801 and AR
811

Caisse & sac & dos avec couvercle pour cuvette
AR 807 et AR 811

Niedrigstand-Splilkasten mit Deckel fir WC
AR 807 und AR 811

YcTaHaBnmMBaeMbli C3au 6a40K C KpBILLKOA ANs YHUTa3a
AR 8011 AR 811

Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckve yepTexun

Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexm

AR 802 kg 17

Cassetta con coperchio ad installazione alta per
vaso AR801 e AR 811

High-level cistern with lid for WC AR 801 and AR
811

Caisse avec couvercle  installation haute pour
cuvette AR 801 et AR 811

Spiilkasten mit Deckel, fiir Hochinstallation fiir
WC AR 801 und AR 811

Bbicokuit 6340k C KpbILLKOiA Ans yHuTaza AR 801 m AR 811




AR 002 AR 004
AR 003 AR 005

AR 002 kg3 AR 004 kg3

Coprivaso in poliestere con cerniere cromo Coprivaso in legno color noce con cerniere cromo

Polyester toilet seat with chrome-finish hinges Wooden toilet seat walnut-finish with chrome-finish hinges

Couvre cuvette en polyester avec des charniéres Couvre cuvette en bois couleur noyer avec des charniéres chrome

chrome WC- Sitz und Deckel in Holz, Farbe NuBbaum, mit Chromscharnieren

WC Deckel in Polyester mit Chromscharnieren CueHbe, 16peBO — LIBET- OPEX, WapHUPb! — XPOM

CuaeHbe, MONMACTEP, WaPHUPbI - XPOM

AR 003 kg3 AR 005 kg3

Coprivaso in poliestere con cerniere oro/bronzo Coprivaso in legno color noce con cerniere oro/bronzo

Polyester toilet seat with gold/bronze-finish hinges Wooden toilet seat walnut-finish with gold/bronze-finish hinges

Couvre cuvette en polyester avec des charniéres or/ Couvre cuvette en bois couleur noyer avec des charniéres or/bronze

bronze WC- Sitz und Deckel in Holz, Farbe NuBbaum, mit Scharnieren in

WC Deckel in Polyester mit Scharnieren in Gold/Bronze Gold/Bronze

CuneHbe, NOMMacTep, WapHupb! — 30710T0/6POH3a CupeHbe, AEPeBO — LIBET- OPEX, LIAPHUPLI — 3010TO/6POH3A
AR 006 AR 008
AR 007 AR 009

AR 006 kg3

Coprivaso in poli e con cerniere r cromo

Polyester toilet seat with chrome-finish soft-closing hinges
Abattant en polyester avec charniéres avec frein chrome
WC-Sitz in Poliester mit Chromscharnieren mit Absenkautomatik
CyagHbe, N0NMaCTeP, NETAN XPOM, C MUAKPOIMADTOM

AR 007 kg3

Coprivaso in polic ‘e con cernierer oro/bronzo

Polyester toilet seat with gold/bronze-finish soft-closing hinges
Abattant en polyester avec charniéres avec frein or/bronze

WC-Sitz in Poliester mit verlangsamten Scharnieren in gold / bronze
CupieHbe, NonuacTep, NeTan 3010T0/6poH3a, ¢ MUKPONMATOM

AR 008 kg3

Coprivaso in legno color noce con cerniere rallentate cromo
Wooden toilet seat walnut-finish with

chrome-finish soft-closing hinges

Abattant en bois avec charniéres avec frein chrome

WC-Sitz | in Holz ,Nuss” mit verlangsamten Scharnieren in chrom
CupeHbe, EPEBO, LIBET - OPEX, NETIN XPOM, C MUKPONUATOM

AR 009 kg3

Coprivaso in legno color noce con cerniere rallentate oro/bronzo

Wooden toilet seat walnut-finish with gold/bronze-finish soft-closing hinges
Abattant en bois avec charniéres avec frein or/bronze

WC-Sitz in Holz ,Nuss” mit verlangsamten Scharnieren in gold/bronze
CupeHbe, fAepeso, LBET - 0pex, NeTN 3010T0/6pOH3a, C MUKPONMTOM

D13 kg 0,7

Batteria di scarico ad aria con pulsante
cromo/oro/bronzo per cassetta monoblocco

Push button flush mechanism in chrome/gold/
bronze-finish for close coupled cistern

Batterie de décharge a air avec bouton
chromé/doré/bronze pour caisse mono bloc

Druckluft-Spiilgarnitur mit Taste
Chrom/Gold/Bronze fiir Komplett-Spiilkasten

TTHEBMATUUECKUTA MEXaHU3M CIIMBA C XDOMUPOBAHHO
KHOMKOW ANSt MOHOBNO4HOrO 6auka. Xpom/6poH3a/30noto

D 21

D21 kg 0,7

Batteria di scarico doppio flusso cromo/oro/bron-
zo per cassetta monoblocco

Push button double flush mechanism in
chrome/gold/bronze-finish for close coupled
cistern

Mécanisme de chasse, double chasse, avec bou-
ton chromé/doré/bronze pour réservoir mono-
bloc

Spuelung, 2-Mengen-Spuelung mit Taste Chrom/
Gold/Bronze fiir Komplett-Spulkasten

MexaHu3m cnuBa ¢ ABOAHbIM MOTOKOM xpomwpoaaunmﬂ
NS MOHOGNOUHOrO 6aqka. Xpom/6poH3a/3onoto

F 84

F 84 kg3

Coppia staffe di fissaggio per vaso o bidet sospesi
A pair of brackets for wall hung WC or bidet

Paire d'étriers de fixation pour cuvette ou bidet
suspendus

Paar Befestigungshalterungen fiir Wandklosett
oder Wandbidets

Mapa KpenéxHbix CKob AnA NOABECHbIX
yHWTasa unu buge

F89

F89 kg0,18

Set viti di fissaggio per lavabo

Set fixing screws for washbasin

Set de vis de fixation pour lavabo
Montageset Waschbecken

KOMNNeKT KpenexHsIX BUHTOB [N PaKOBUHbI



Arcade

F 90 D11

F 90 kg 0,02 D11 kg 1,5
Scatola viti di fissaggio verticali cromo/bianco Batteria di scarico per cassetta a zaino con tubo
pervaso o bidet in ottone - cromo/oro/bronzo
set (’?Cf{;:?rome/whrte vertical fixing screws for WC Flush mechanism for low-level cistern with plated

brass pipe - chrome/gold/bronze-finish
Set de vis de fixation verticales chromé/blanc
pour WC ou bidet Batterie de décharge pour réservoir haut avec tu-
Montageset senkrecht weiss/chrom fiir WC oder yau en laiton. Chromé/doré/bronze
Bidet

Spdlgarnitur fir Halbhoch-Spdilkasten mit Rohr in
KomnnekT BepTuKasbHbIX KPeneXHbIX BUHTOB Messing Chrom/Gold/Bronze
6enblii/xpom AnA yHuTasa unu buge

M cnuea anst 0ro c3av 6ayka ¢

naTyHHoiA Tpy6oi. Xpom/6poH3a/30n0To

D23 RO1

D23 kg 1,5 RO1 kg5
Batteria di scarico leva frontale per cassetta Batteria di scarico esterna per cassetta alta (RO2 +
ARS8I12B con tubo in ottone 'RO3) cromo/oro/bronzo
Flush mechanism with front lever for low-level Flush mechanism for high-level cistern (RO2 + RO3)
cistern AR 812B with plated brass pipe chrome/gold/bronze finish
Batterie de vidage commande frontale pour Batterie de décharge extérieure pour réservoir
réservoir suréléve AR812B avec tuyau en laiton haut (RO2 + RO3) en chrome/bronze/or
Abflussmechanik mit frontseitigem Hebel Aufputz-Spilgarnitur fir hohen Spiilkasten (R02 +
fiir wandhéngendes Splilkasten AR 8128 mit R03) in chrom/bronze/gold
Messingrohr

Hapy>xHblil MexaHu3m cnmea AnA BbICOKO 6ayka
Mexanusm cnuBa [AnA  cpepHero  6ayka (RO2 + R03). Xpom/6poH3a/3onoto
AR812/B, Tpyba — natyHb

344

Arcade

R 02

R02 kg3

Batteria di scarico ad aria con asta, pull in resina
bianca, catenella cromo/oro/bronzo

Flush mechanism with chain & pull in white resin
chrome/gold/bronze finish

Batterie de décharge a air avec tige, pull en rési-
ne blanche, chainette en chrome/bronze/or

Druckluft-Spdlgarnitur mit Stange, Zug in weiBem
Kunststoff, Kette in chrom/bronze/gold

[MHeBMaTMYECKUiA MeXaH3M CNMBa CO LUTOKOM, Py|KOii M3
CMHTETUHECKOIA CMObI 6EN0ro LiBETa, LIenoyKkoil. Xpom/
6poH3a/3010TO

R02 kg3

Tubo di scarico per R 02 cromo/oro/bronzo

Flush pipe for R 02 chrome/gold/bronze finish
Tuyau de décharge pour R 02 en chrome/bronze/or
Abflussrohr fir R 02 in chrom/bronze/gold

CrumsHas Tpy6a ans R 02. Xpom/6poH3a/3onoto

R O3




OE 08
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TexHu4eckue YepTexu

OE 08 kg 12

Specchio 70x90 con decoro
Decorated mirror 70x90

Miroir 70x90 avec décoration
Spiegel 70x90 mit Dekoration
3epkano ¢ aexkopom 70x90. flekop- Nastro

OE 09

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue yepTexm

OE 09 kg 15

Specchio 90x90 con decoro
Decorated mirror 90x90

Miroir 90x90 avec décoration
Spiegel 90x90 mit Dekoration
3epkano ¢ aexopom 90x90. [lekop- Nastro

3460

OE 10 kg 18

Specchio 90x120 con decoro
Decorated mirror 90x120

Miroir 90x120 avec décoration
Spiegel 90x120 mit Dekoration
3epkano ¢ aexkopom 90x120. [lekop- Nastro

OE 10

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu




LON
DRA

Un “classico” dal sapore moderno,
definito da linee pulite




Londra

DESIGN —
UFFICIO TECNICO

Le linee giocano nel classico con luce, freschezza, pulizia.
Una collezione semplicemente ‘di famiglia’. Addirittura stile.
Un evergreen decisamente di successo.

Classically playful forms- light,clean and fresh. A family collection.
Even more - completely stylised. Timeless and totally successful.

Les lignes jouent dans le classique avec lumiére, fraicheur, propreté.
Une collection simplement de ‘famille’. Avec du style. Un evergreen de succeés décisif.

Eine klassische Linienfihrung.
Diese familidre Kollektion verkérpert Licht, Frische und Reinheit. Ein besonderer, zeitloser Stil.
Ein erfolgreicher Evergreen.

Knaceudeckue hopmb! - Urpa CBETa, CBEXECTb, YUCTOTA.
OnpeaeneHHbli CTPOruiA CTUrb.
BeuHo akTyanbHblil Au3aiiH.

Londra
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LO921 67,5x36x39,5
LO931 67,5x36x39,5
LO922 38x20x44,5

351

LO912 42,5x19,5x40

LO902 42,5x19,5x40



Londra

L0924

Lavabo 68 su colonna/struttura

Washbasin 68 to be mounted on pedestal/stand
Lavabo 68 sur colonne/structure

Waschtisch 68 auf Saule/ Struktur

YMbIBaNIbHUK Ha KOMOHHE/KOHCTPYKLMM 68

LOCG2

Struttura per L0924

Stand for LO924

Structure pour LO924
Untergestell fir LO924
Kopnyc ans ymbiBanshuka LO 924

Accessori di completamento
Accessories available Ixwxh
(68x51x12,5) cm

L0 905 Colonna

LO 905 Pedestal

LO CG2 Struttura

LO CG2 Stand

MNSAR Coppia mensole in metallo laccato bianco I
MNSAR A set of white lacquered metal brackets

120042 Sifone lavabo/bidet da 1 “1/4 4 ‘ e
120042 Trap for washbasin/bidet 1" 1/4

30006 Batteria lavabo monaoforo
30006 One hole washbasin mixer
30003 Batteria lavabo tre fori
30003 Three hole washbasin mixer

120008 Cannuccia a squadro niplex lavabo/bidet
120008 Angle tub wash niplex basin/bidet

F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin




LO914

Lavabo 58 su colonna/struttura
Washbasin 58 to be mounted on pedestal/stand
Lavabo 58 sur colonne/structure
Waschtisch 58 auf Saule/ Struktur
Ha TpyKUMM 58

LOCGI1

Struttura per LO914
Stand for LO914
Structure pour LO914
Untergestell fir LO914
Kopnyc ans LO914

Accessori di completamento

Accessories available

LO 915 Colonna

LO 915 Pedestal

LO CGI Struttura

LO CG1 Stand

120042 Sifone lavabo/bidet da1“1/4
120042 Trap for washbasin/bidet 1" 1/4
30006 Batteria lavabo monoforo

30006 One hole washbasin mixer

30003 Batteria lavabo tre fori

30003 Three hole washbasin mixer
120008 Cannuccia a squadro niplex lavabo/bidet
120008 Angle tub wash niplex basin/bidet
F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

F 89 Set fixing screws for washbasin

Dewxh
(58x45x8) cm

354

Londra

L0914
LO0915
30003
LO901




Londra

L0934 Ixwxh

(105x57x12,5) cm I k E
Consolle 105 foro. ione su gambe o I ~ - e

Single hole console 105. To be mounted on legs or brackets

Console 105 mono trou. Installation sur jambe ou étagére

Konsole 105, Einloch. Installation auf Stiitzfu3 oder Halterung

Kowconb 105 ¢ oaHuM 0TBEPCTUEM M 1BYMSA HAMEYEHHbIMU NOJ CMECHUTENb HA 3 0TBEPCTUSA.

MNSLEN

‘Mensola in ceramica per consolle LO934
Ceramic bracket for console LO934
Etagére en céramique pour console LO934
Halterung in Keramik fiir Konsole LO934
KpoHwwTeitH kepamudeckuii Ans konconeid L0934

MNSAR

Coppia mensole in metallo laccato bianco per consolle L0934 e lavabo L0924
A set of white lacquered metal brackets for console LO934 and washbasin LO924

Etagére laqué blanc pour console LO934 et lavabo LO924 ;;{w;‘}, ---------
Halterung, weiB3 lackiert fiir Konsole LO934 und Waschbecken LO924 (1200x81) cm
KpoHuuTeiiH, MaTepuan — nakvposarHas natyHb 6enoro useta. [ins konconeit L0934 - LO924

GB 001

Gamba in ceramica per consolle LO934
Ceramic leg for console LO934

Jambe en céramique pour console LO934
Stiitzful3 in Keramik fir Konsole LO934
Kepamuyeckas Hora ans korconei LO934

Accessori di completamento
Accessories available

GB 001 Gamba in ceramica

GB 001 Ceramic leg

LO CGI1 Struttura

LO CG1 Stand

MNSLEN Mensola in ceramica

MNSLEN Ceramic bracket

MNSAR Coppia mensole in metallo
MNSAR A set of metal brackets

120042 Sifone lavabo/bidet da 1 “1/4
120042 Trap for washbasin/bidet 1" 1/4
30006 Batteria lavabo monaoforo

30006 One hole washbasin mixer

30003 Batteria lavabo tre fori

30003 Three hole washbasin mixer
120008 Cannuccia a squadro niplex lavabo/bidet
120008 Angle tub wash niplex basin/bidet
3 F 89 Set viti di fissaggio per lavabo

30003 F 89 Set fixing screws for washbasin




Londra
Ixwxh
(50,5x36,5x39,5) cm

Vaso con scarico a pavimento -,
We with floor outlet &
Cuvette avec décharge a sol

WC mit Bodenanschluss _
YhuTas ¢ BepTUKasbHbIM CIMBOM m -

o

=

L0923

Bidet monoforo con brida

Single hole bidet with rim supply
Bidet mono trou avec bride
Einloch-Bidet mit Klemmsttick
Bune ¢ 0HMM 0TBEPCTUEM C 3aXKMMOM

Dewxh
(53x34x39) cm

Accessori di completamento
Accessories available

Coprivaso in poliestere con cerniere cromo LO 002 o cerniere oro/bronzo LO 003
Polyester toilet seat with chrome finish hinges LO 002 or gold/bronze finish hinges LO 003
Coprivaso in legno color noce con cerniere cromo LO 004 o cerniere oro/bronzo LO 005
Wooden toilet seat walnut-finish with chrome-finish hinges LO 004 or gold/bronze-finish hinges LO 005
120042 Sifone lavabo/bidet da 1 “1/4

120042 Trap for washbasin/bidet 1" 1/4

30004 Gruppo bidet

30004 Three holes tap set for bidet

30007 Batteria bidet monoforo

30007 One hole bidet mixer

300015 Batteria bidet tre fori

300015 Three holes bidet mixer

120008 Cannuccia a squadro niplex lavabo/bidet

120008 Angle tub wash niplex basin/bidet

120005 Canna vaso con rosone

120005 Pipe with flange

F 90 Set viti di fissaggio verticali cromo/bianco per vaso o bidet

F 90 Set of chrome/white vertical fixing screws for WC or bidet




L0902

Cassetta con coperchio ad installazione alta
High-level cistern with lid

Caisse avec couvercle a installation haute
Sptilkasten mit Deckel, fir Hochinstallation
Bbicokuii 6a40K C KpbILLKOA

RO1

Batteria di scarico esterna per cassetta alta

Flush mechanism for high level cistern

Batterie de décharge extérieure pour réservoir haut
Aufputz-Splilgarnitur fir hohen Splilkasten
Hapy>xHblii MexaHn3um cnvBa Ans BbICOKOro 6aqka

L0901

Vaso con scarico a pavimento
We with floor outlet

Cuvette avec décharge a sol
WC mit Bodenanschluss
VHNUTa3 C BEPTUKAIbHBIM CIMBOM

Lewxh
(42,5x19,5x40) cm

Dewxh
(50,5x36,5x39,5) cm

360

Londra

1.0912/D11
10901
10002

260202

301



Londra

LO921
L0922
L0002

3602

303

L0921

Vaso

con scarico ap

Close coupled wc with floor outlet
Cuvette mono bloc avec décharge au sol
Monoblock WC mit Bodenabfluss
MoHO6I04HBI YHUTA3 CO CAIMBOM B MONy

L0922

Cassetta con coperchio per vaso monoblocco
Cistern with lid for close coupled wc

Caisse avec un couvercle pour cuvette monobloc
Sptilkasten mit Deckel fiir Monoblock WC

Bayok CAMBHOI C KPLILLKOV ANS MOHOBNIOHOTO YHUTA3a

(67,5x38x84) cm

Accessori di completamento
Accessories available

Coprivaso in poliestere con cerniere cromo LO 002 o cerniere oro/bronzo LO 003
Polyester toilet seat with chrome finish hinges LO 002 or gold/bronze finish hinges LO 003
Coprivaso in legno color noce con cerniere cromo LO 004 o cerniere oro/bronzo LO 005
Wooden toilet seat walnut-finish with chrome-finish hinges LO 004 or

gold/bronze-finish hinges LO 005

D13 Batteria di scarico ad aria per cassetta monoblocco

D13 Push button flush mechanism for close coupled cistern

D21 Batteria di scarico ad aria doppio flusso per cassetta monoblocco

D21 Push button double flush mechanism for close coupled cistern

120006 Rubinetto a squadro

120006 Angle tap

F 90 Set viti di fissaggio verticali cromo/bianco per vaso o bidet

F 90 Set of chrome/white vertical fixing screws for WC or bidet



LO914/LO 915 kg 15/10

Lavabo 58 monoforo predisposto per rubinetteria a
tre fori. Installazione su colonna (LO 915)/struttu-
ra (LOCGD)

Washbasin 58 with single tap hole pre-punched
for three tap holes. To be mounted on pedestal
(LO915)/stand (LOCG1)

Lavabo 58 mono trou prédisposé pour robinetterie
a trois trou. Installation sur colonne (LO915)/struc-
ture (LOCG1)

Wachbecken 58, Einloch, fir Dreilocharmatur vor-
gesehen. Installation auf Saule (LO915)/unterge-
stell (LOCG1)

PakosuHa 58 ¢ O0fiHAM OTBEPCTUEM 1 IBYMS HAMEYEHHbIMK
nofA cMecuTenb Ha 3 0TBEpCTMA. YcTaHoBKa Ha neeaectan
(LO915)/(LOCG)

LO 914
LO 915

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckune yepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa

LO CG1 kg 5,7

Struttura per lavabo LO 914

Stand for washbasin LO 914
Structure pour console LO 914
Untergestell fiir waschtisch LO 914
Kopnyc anA ymbiBanbHika LO 914

LO CG1

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu

790

— 20—

364

LO 924/ LO 905 kg 19/12

Lavabo 68 monoforo predisposto per rubinetteria a
tre fori. Installazione su colonna (LO 905)/struttu-
ra (LOCG2)

Washbasin 68 with single tap hole pre-punched
for three tap holes. To be mounted on pedestal
(LO905)/stand (LOCG2)

Lavabo 68 mono trou prédisposé pour robinetterie
a trois trou. Installation sur colonne (LO905)/struc-
ture (LOCG2)

Waschbecken, Einloch, fiir Dreilocharmatur vorge-
sehen. Installation auf Séule (LO905)/untergestell
(LOCG2)

PaKkoBMHa C OfHUM OTBEPCTUEM Y /IBYMSI HaMeueHHbIMI
110/] CMECHTENb Ha 3 0TBEPCTYS. YCTaHOBKA Ha NbefecTan
(LO905) / (LOCG2)

LO 924
LO 905

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckne yepTexwu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
NaHHble ANA MOHTaxa

LO CG2 kg 6

Struttura per lavabo LO 924

Stand for washbasin LO 924
Structure pour console LO 924
Untergestell fiir waschtisch LO 924
Kopnyc anst ymbiBanbHuka LO 924

305

LO CG2

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexm

—as——
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Londra

LO 934 kg 31
Consolle 105 monoforo predisposta per rubinette-
ria atre fori. ione su gambe o

Single hole console 105 pre-punched for three
tap holes. To be mounted on legs or brackets

Console 105 mono trou prédisposé pour robinet-
terie & trois trous. Installation sur jambe ou étagére

Konsole 105, Einloch, fiir Dreilocharmatur vorge-
sehen. Installation auf StiitzfuB3 oder Halterung

Kowconb 105 ¢ 0aHMM OTBEPCTUEM 1 [1BYMS HAMEUEHHbIMM
Moji CMecuTen Ha 3  OTBEpCTMs. YcTaHoBKa Ha
KEPamUYecKme Hor UM KPOHLLTEMHbI

LO 934

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qYepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa

210

GB 001 kg 4

Gamba in ceramica per consolle LO934.
-ie due unita per i i 1l

Ceramic leg for console LO934.Two pieces are
needed for the installation.

Jambe en céramique pour console LO934.
Deux piéces sont nécessaires pour l'installation
de la console.

Stitzfu3 in Keramik fir Konsole LO934.
Es werden fiir Installation Konsole zwei Einheiten
benétigt.

Kepammueckas Hora anst konconu LO934. HyxHo 2 wr.
ANS yCTAHOBKM KOHCOMM

GB 001

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexmu
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Londra

MNSLEN kg 2

‘Mensola in ceramica per consolle LO934.
ie due unita per i i 1l

Ceramic bracket for console LO934. Two pieces are
needed for the installation.

Etageére en céramique pour console LO934.
Deux piéces sont nécessaires pour ['installation de la
console.

Halterung in Keramik fir Konsole LO934. Es werden
fiir Installation Konsole zwei Einheiten benétigt.

Kepamuyeckuii kpoHLTeiiH anst konconu LO934. HyxxHo 2 wr.
NS YCTAHOBKY KOHCOMH

MNSLEN

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckne YyepTexu
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MNSAR kg 3,2

Coppia mensole in metallo laccato bianco per consolle
L0934 elavabo L0924

A set of white lacquered metal brackets for con-
sole LO934 and washbasin LO924

Etagére laqué blanc pour console LO934 et lava-
bos LO924

Halterung, weil3 lackiert fir Konsole LO934 und
Waschbecken LO924

KpoHwTe/iH, MaTepuan — nakupoBaHHas naTyHs 6enoro
ugeta. [ins koHconeit LO934 - L0924

oo

MNSAR

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexmu



L0923 kg 14

Bidet monoforo con brida predisposto per rubinet-
teria a tre fori

Single hole bidet with rim supply pre-punched for
three tap holes

Bidet mono trou avec bride prédisposé pour robi-
netterie a trois trou

Bidet, Einloch, mit Schelle fiir Dreilocharmatur

Bupe ¢ xeno6om ¢ 0AH!M 0TBEPCTUEM U [iBYMS
HaMeueHHbIMY M0J} CMecHTeNb Ha 3 0TBepCTUS

LO 923

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Parameétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa

LO 901 /LO 911 kg 16

Vaso con scarico a pavimento (LO901) e scarico a
parete (LO911)

WC with floor outlet (LO901) or WC with wall
outlet (LO911)

Cuvette avec décharge au sol (LO901) et & mur
(LO911) et caisse a sac a dos avec couvercle

WC mit Bodenanschluss (LO901) und
Wandanschluss ~ (LO911) und Niedrigstand-
Splilkasten mit Deckel

YHuTas ¢ BepTvkanbHbiM - cnmBom  (LO90T) u ¢
rOPU3OHTaNbHLIM CBOM  (LO911) 1 cpeaHuit Gauok ¢
KPbILIKO#

LO 901

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuuecKme HepTexy
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LO 911
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LO 921/LO 931/L0 922 kg 18

Vaso monoblocco con scarico a pavimento (LO921)
e parete (LO931) e cassetta con coperchio (L0922)

Close coupled WC with floor outlet (LO921) and
with wall outlet (LO931) and cistern with lid (LO922)

Cuvette mono bloc avec décharge au sol (LO921)
et décharge & mur (LO931) et caisse avec un cou-
vercle (LO922

Monoblock-WC mit Bodenanschluss (LO921)
und mit Wandanschluss (LO931) und Monoblock-
Spilkasten (LO922)

YHUTa3 MOHOGNOK C BepTukanbHbiM oM (LO921) u
TOPU3OHTANbHBIM CIBOM (LO931) M 640K C KPLILLKOV

LO 921/ LO 922

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHueckme HepTexm
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LO 931/ LO 922

Disegni Tecnici
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Technische Zeichnungen
TexHuyeckue YyepTexun

s

LO 912 kg 16

Cassetta a zaino con coperchio per vaso L0901 e
LO911

Low-level cistern with lid for WC LO901 and
LO911

Caisse a sac a dos avec couvercle pour cuvette
LO901 et LO911

Niedrigstand-Splilkasten mit Deckel fir WC
LO90T und LOY11

YcTaHaBmMBaeMbli c3aau 640K C KpbILIKOW ANs yHUTasa
L0901 1 LO911

369

LO 912
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Londra

LO 902 kg 14

Cassetta con coperchio ad installazione alta per
vaso LO901 e LO911

High-level cistern with lid for WC LO901 and
LO911

Caisse avec couvercle 3 installation haute pour
cuvette LO901 et LO911

Spllkasten mit Deckel, fir Hochinstallation fiir
WC LO901 und LO911

Bbicokuit 6240k C KpbILLKOiA Ans yHuTaza LO901 n LO911

LO 902

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckune qyepTexu
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LO 002 kg 3.2

Coprivaso in poliestere con cerniere cromo
Polyester toilet seat with chrome-finish hinges

Couvre cuvette en polyester avec des charniéres
chrome

WC Deckel in Polyester mit Chromscharnieren

CuzieHbe, N0NNAcTe, apHpbl — XpOM

LO 002 LO 003

LO 003 kg 32

Coprivaso in poliestere con cerniere oro/bronzo

Polyester toilet seat with gold/bronze-finish
hinges

Couvre cuvette en polyester avec des charniéres
or/ bronze

WC Deckel in Polyester mit Scharnieren in Gold/
Bronze

CupeHbe, NonuacTep, WapHupbl — 30M10T0/6poH3a

Londra

LO 004 LO 005
LO 004 kg 3 LO 005 kg3
Coprivaso in legno color noce con cerniere cromo Coprivaso in legno color noce con cerniere oro/
bronzo
Wooden toilet seat walnut-finish with
chrome-finish hinges Wooden toilet seat walnut-finish with
gold/bronze-finish hinges
Couvre cuvette en bois couleur noyer avec des
charnieres chrome Couvre cuvette en bois couleur noyer avec des
charniéres or/bronze
WC- Sitz und Deckel in Holz, Farbe NuBBbaum,
mit Chromscharnieren WC- Sitz und Deckel in Holz, Farbe NuBbaum,
mit Scharnieren in Gold/Bronze
CupeHbe, 1epeBo — LBET- OpeX, LWapHVPb! — XpoM
CraeHbe, AepeBo — LBET- 0Pex, WapHpb! — 3010T0/
6poH3a
D13 D 21

D13 kg 0,7

Batteria di scarico ad aria con pulsante
cromo/oro/bronzo per cassetta monoblocco

Push button flush mechanism in chrome/gold/
bronze-finish for close coupled cistern

Batterie de décharge & air avec bouton
chromé/doré/bronze pour caisse mono bloc

Druckluft-Spilgarnitur mit Taste
Chrom/Gold/Bronze fiir Komplett-Spiilkasten

[MHeBMaTMYeCKuiA MeXaH!3M CN1Ba C XPOMIUPOBAHHOI
KHOMKO# ANS MOHOBMO4HOTO 6auka. Xpom/6poH3a/30noto

o

D21 kg 1

Batteria di scarico doppio flusso cromo/oro/bron-
zo per cassetta monoblocco

Push button double flush mechanism in
chrome/gold/bronze-finish for close coupled
cistern

Mécanisme de chasse, double chasse, avec bou-
ton chromé/doré/bronze pour réservoir mono-
bloc

Spuelung, 2-Mengen-Spuelung mit Taste Chrom/
Gold/Bronze fiir Komplett-Spdlkasten

MexaHu3am cnvBa ¢ ABOIHbIM NOTOKOM XPOMUPOBAHHbIH
NSt MOHO6104HOr0 6ayka. Xpom/6poH3a/30n0To



Londra

D11 kg 15

Batteria di scarico per cassetta a zaino con tubo
in ottone - cromo/oro/bronzo

Flush mechanism for low-level cistern with plated
brass pipe - chrome/gold/bronze-finish

Batterie de décharge pour réservoir haut avec tu-
yau en laiton. Chromé/doré/bronze

Spilgarnitur fir Halbhoch-Sptilkasten mit Rohr in
Messing Chrom/Gold/Bronze
M cnmea

Ba Ans Y 0 c3am 6auka ¢
naTyHHoiA Tpy6oi. Xpom/6poH3a/3onoTo

F89

F89 kg 0,18

Set viti di fissaggio per lavabo

Set fixing screws for washbasin

Set de vis de fixation pour lavabo
Montageset Waschbecken

KOMNNEKT KpenesxHbIX BUHTOB N5 PaKOBMHbI

F 90 kg 0,02

Scatola viti di fissaggio verticali cromo/bianco
per vaso o bidet

Set of chrome/white vertical fixing screws for WC
or bidet

Set de vis de fixation verticales chromé/blanc
pour WC ou bidet

Montageset senkrecht weiss/chrom fiir WC oder
Bidet

KomnnekT BEepTUKasbHbIX KpPerneXHbIX BUHTOB
6enblii/xpom AnA yHuTasa unv buge

RO1 kg5

Batteria di scarico esterna per cassetta alta (RO2 +
RO03) cromo/oro/bronzo

Flush mechanism for high-level cistern (R02 + R03)
chrome/gold/bronze finish

Batterie de décharge extérieure pour réservoir
haut (RO2 + RO3) en chrome/bronze/or

Aufputz-Spiilgarnitur fir hohen Spiilkasten (R02 +
RO3) in chrom/bronze/gold

Hapy>Hblii MexaHn3m cnvea AnA BbICOKO 6adka
(RO2 + R03). Xpom/6poH3a/3onoto

RO1

Londra

R02 kg3

Batteria di scarico ad aria con asta, pull in resina
bianca, catenella cromo/oro/bronzo

Flush mechanism with chain & pull in white resin
chrome/gold/bronze finish

Batterie de décharge a air avec tige, pull en rési-
ne blanche, chainette en chrome/bronze/or

Druckluft-Spilgarnitur mit Stange, Zug in weiBem
Kunststoff, Kette in chrom/bronze/gold

TMHeBMaTM4eCKuiA MEXaHN3M CN1Ba CO LUTOKOM, PyUKOi U3
CMHTETUHECKOI CMONbI 6eNoro LiBeTa, LienouKkoi. Xpom/
6poH3a/30n0TO

R 02

R02 kg3

Tubo di scarico per R 02 cromo/oro/bronzo

Flush pipe for R 02 chrome/gold/bronze finish
Tuyau de décharge pour R 02 en chrome/bronze/or
Abflussrohr fiir R 02 in chrom/bronze/gold

CrumeHas Tpy6a ans R 02. Xpom/6poH3a/3onoto

R O3




BATH
TUBS

Per ambienti dal sapore classico al
moderno




Bath Tubs Bath tubs

DESIGN —
UFFICIO TECNICO + STUDIO LENCI + TERRI PECORA

-
Da sempre prodotte come corredo, le vasche continuano a essere un evergreen di successo,
rigorosamente made in Italy.
Rettangolari, ad angolo, in vetroresina o in ghisa.
Sempre in ghisa, con smalto interno ed esterno, la vasca con piedi d‘appoggio decorati a
rilievo che si ispira al Liberty. Per ambientazioni dal sapore classico. o
B —————— L - —
BOV1 190x88x66 30100/ 30101 153x76x76,5

Always in fashion, Simas classic bath tubs continue to “evergreen”

success stories. Particulars are decorated pedestals inspired by Art Nouveau. Rectangular, oval and
corner forms, in enamel (both inside and out) or resin, and always “made in italy”.

For all interiors with a classic twist.

Depuis toujours produit comme trousseau, les baignoires continuent a étre un evergreen de succés,

rigoureusement made in Italy. Rectangulaire & angle, en résine de verre ou en fonte.

Toujours en fonte, avec un vernis intérieur et extérieur, la baignoire avec des pieds d'appui décoré en

relief qui s’inspire au Liberty. VAT18/VAS18 180x80x76 VAT17/VAS17 170x70x76
Pour des milieux a la saveur classique.

Sie waren schon immer Teil der Produktpalette und sind seitdem ein Evergreen.

Sei es rechteckig, als Eckwanne in Kunsstoff oder Gusseisen. 100% made in Italy. Die gusseiserne, innen
emaillierte Badewanne mit StandfiiBen oder die Badewanne mit Jugendstildekor.

Fiir ein Ambiente in klassischem Flair.

W3aBHa NPOM3BOAMBLUMECS KaK HEOBXOAUMOE OCHALLEHME, BaHHbI OCTAIOTCS aKTyasbHbIM MPEAMETOM v N0 Ceit
ZieHb, HAcTOsLLMM npoaykToM made in Italy. TMpsiMOyrombHble, yroBble, aKPUIOBbIE WIN YyryHHbIE.

YyryHHas BaHHa, 3ManvpoBaHHas CHapy>Xu 1 BHYTPU, C PesibeHbIMU HoXKamu B cTune Liberty.

[Ins MHTEPLEPOB B KNACCHKE.

VAT14/VAS14 140x140x76

3
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Bath tubs

BOV1

Dxwxh
(190x88x66) cm

BOV1

379



30101

Vasca in ghisa smalto interno (lato esterno da trattare)

Cast iron bath tub glazed internally only (outer surface to be treated)

Baignoire en fonte vernis intérieur ( partie extérieur a traiter )

Badewanne in Gusseisen, Mal3e, innenbeschichtet (zu behandelnde Aussenseite )
YyryHHasi BaHHa cM 153X76 MoKpbITas aManbto BHyTPH

Accessori di completamento
Accessories available

120017 Colonna di scarico esterna
120017 Exposed bath tub waste-pipe
120018 Sifone ribassato esterno
120018 Low siphon

30001 Gruppo vasca esterno duplex
30001 Bathtub duplex tap set

110067 Coppia Colonnina a pavimento
110067 Floor mounting pair of columns

Dxwxh
(153x76x76,5) cm

380

Bath tubs




Bath tubs

VAT17
PFB17
PLRBI7

VAT17

Vasca 170x70 rettangolare con telaio

Rectangular bath tub 170x70 with frame

Baignoire 170x70 rectangulaire avec chéssis
Badewanne, rechteckig, MalBBe 170x70 cm, mit Gestell
BaHHa npsimoyronbHas ¢ pamoit 170x70

Accessori di completamento
Accessories available

PLRB 17 Pannello laterale reversibile bianco
PLRB 17 Reversible white side panel

PLRN 17 Pannello laterale reversibile noce

PLRN 17 Reversible walnut side panel

PFB 17 Pannello frontale bianco

PFB 17 White anterior panel

PFN 17 Pannello frontale noce

PFN 17 Walnut anterior panel

CSV Colonna di scarico vasca

CSV Bath tub waste

30001 Gruppo vasca esterno duplex

30001 Bathtub duplex tap set



Bath tubs

VAT18

Vasca 180x80 rettangolare con telaio

Rectangular bath tub 180x80 with frame

Baignoire 180x80 rectangulaire avec chéssis
Badewanne, rechteckig, MaBe 180x80 cm, mit Gestell
BaHHa npsmoyronbHas ¢ pamoii 180x80

Lewxh
(180x80x76) cm

Accessori di completamento
Accessories available

PLRB 18 Pannello laterale reversibile bianco
PLRB18 Reversible white side panel

PLRN 18 Pannello laterale reversibile noce
PLRN 18 Reversible walnut side panel

PFB 18 Pannello frontale bianco

PFB 18 White anterior panel

PFN 18 Pannello frontale noce

PFN 18 Walnut anterior panel

CSV Colonna di scarico vasca
CSV Bath tub waste

VAT18
30001 Gruppo vasca esterno duplex PFBI8
30001 Bathtub duplex tap set PLRBIS




Bath tubs

VAT14

Vasca 140x140 angolare con telaio
Corner bath tub 140x140 with frame
Baignoire angular 140x140 avec frame
Eckige Wanne 140x140 mit Gestell
BahHa yrnosas ¢ pamoii 140x140

Accessori di completamento
Accessories available

PFB 14 Pannello frontale bianco

PFB 14 White anterior panel PFB 14
PFN 14 Pannello frontale noce
PFN 14 Walnut anterior panel
CSV Colonna di scarico vasca
CSV Bath tub waste

VAT14 30001 Gruppo vasca esterno duplex

PFN14 30001 Bathtub duplex tap set

380

B
N



VAT 17

VAS 17

Disegni Tecnici
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VAT 17 I
VAT 17 kg 31 VAS 17 kg 26 g
Vasca 170x70 rettangolare con telaio (pannelli Vasca 170x70 rettangolare solo guscio
esclusi)

Rectangular bath tub 170x70
Rectan?u/ar bath tub 170x70 with frame (panels
not included) Baignoire rectangulaire cm. 170x70

Baignoire rectangulaire cm. 170x70 massage avec Badewanne, rechteckig, MaBe 170x70 cm
chassis (exclus Panneaux)

. BaHHa 170x70 npsiMoyroibHas ToNbKo ¢ 060M104KOM
Badewanne, rechteckig, MaBe 170x70 cm, mit

Gestell (ohne Frontpaneel)

BaHHa 170x70 npsiMoyrofnibHas ¢ pamoii (6e3 naxenei)

PFB 17
BIANCO/WHITE
PFN 17
NOCE/WALNUT

PFB 17 PLRB 17

Pannello frontale bianco Pannello laterale reversibile bianco
White anterior panel Reversible white side panel
Panneau frontal blanc Panneau latérale réversible blanc
Frontpaneel, weil3 Seitenpaneel reversibel, weil3
DpoHTanbHas naHens Genas BokoBasi pesepcuBHas naqens 6enas
PFN 17 kg 5 PLRN 17

Pannello frontale noce Pannello laterale reversibile noce
Walnut anterior panel Reversible walnut side panel
Panneau frontal noyer Panneau latérale réversible noyer
Frontpaneel, nuBfarben Seitenpaneel reversibel, nuB3farben
DpoHTanbHas naxesnb opex Bokoasi peBepcuBHas naHenb opex

kg 2

PLRB 17
BIANCO/WHITE
PLRN 17
NOCE/WALNUT

VAT 18

VAT 18 kg 40

Vasca 180x80 rettangolare con telaio (pannelli
esclusi)

Rectangular bath tub 180x80 with frame (panels
not included)

Baignoire rectangulaire cm. 180x80 massage avec

chassis (exclus Panneaux)

Badewanne, rechteckig, MaBe 180x80 cm, mit
Gestell (ohne Frontpaneel)

BanHa 180x80 npsiMoyronbHas ¢ pamoii (6e3 naxenei)

VAT 18
VAS 18

Disegni Tecnici
Technical Drawings M
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Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue YepTexu

]
VAS 18 & |

VAS 18 kg 35 " "

3

Vasca 180x80 rettangolare solo guscio
Rectangular bath tub 180x80

Baignoire rectangulaire cm. 180x80
Badewanne, rechteckig, MaBe 180x80 cm

BaHra 180x80 npsiMoyroibHas TONbKo ¢ 060M104KOM

PFB 18

Pannello frontale bianco
White anterior panel
Panneau frontal blanc
Frontpaneel, weif3
DpoHTanbHas naHenb Genas

PFN 18 kg 7

Pannello frontale noce
Walnut anterior panel
Panneau frontal noyer
Frontpaneel, nuBfarben
DpoHTanbHas naxenb opex

380

PFB 18 PLRB 18
BIANCO/WHITE BIANCO/WHITE
PFN 18 PLRN 18
NOCE/WALNUT NOCE/WALNUT

PLRB 18

Pannello laterale reversibile bianco
Reversible white side panel
Panneau latérale réversible blanc
Seitenpaneel reversibel, weil3
BokoBasi pesepcuBHas naqens 6enas

PLRN 18 kg 2

Pannello laterale reversibile noce
Reversible walnut side panel
Panneau latérale réversible noyer
Seitenpaneel reversibel, nuBfarben
BokoBas peBepevBHas NaHenb 0pex



VAT 14 kg 46

Vasca 140x140 angolare con telaio (pannello
escluso)

Corner bath tub 140x140 with frame (panel not
included)

Baignoire angulaire cm. 140x40 avec chéssis
(exclus Panneau)

Eckbadewanne, Maf3e 140x40 cm, mit Gestell
(ohne paneel)

Banna 140x140 yrnosas ¢ pamoii (63 naHenm)

VAT 14
VAS 14

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques

Technische Zeichnungen

TexHu4eckne YepTexu

VAS 14 kg 38
Vasca 140x140 angolare solo guscio
Corner bath tub 140x140 \

Baignoire angulaire cm. 140x140 .

Eckbadewanne, MaBe 140x40 cm ﬁ o

T

BaHHa 140x140 yrnosas T0M1bko ¢ 060104KOA

PFB 14

Pannello frontale bianco
White anterior panel
Panneau frontal blanc
Frontpaneel, weif3
DpoHTanbHas naHens Genas

PFN 14 kg 8

Pannello frontale noce
Walnut anterior panel
Panneau frontal noyer
Frontpaneel, nuBfarben
DpoHTanbHas naxesnb opex

BIANCO/WHITE

NOCE/WALNUT

PFB 14

PFN 14

csv kg 0,7

Colonna di scarico vasca per VAS e VAT

Bath tub waste for VAS and VAT

Colonne de vidage baignoire pour VAS et VAT
Séule Wannenabfluss fir VAS und VAT

CnuBHoI CTOSIK CnvBa BaHHb! Anst VAS u VAT

csv

390

30100 kg 140
Vasca in ghisa smalto interno ed esterno

Cast iron bath tub glazed internally and externally
Baignoire en fonte vernis intérieur et extérieur

Badewanne in Gusseisen, MalBe, innen und auBen
beschichtet

YyryHHas BaHHa NOKPLITas 3Mallblo BHYTPY ¥ CHAPy XK

30100

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckne 4yepTexu
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30101 kg 140

Vasca in ghisa smalto interno ( lato esterno da
trattare)

Cast iron bath tub glazed internally only (outer
surface to be treated)

Baignoire en fonte vernis intérieur ( partie
extérieur a traiter )

Badewanne in Gusseisen, Male, innenbe-
schichtet ( zu behandelnde Aussenseite )

YyryHHas BaHHa MOKPbITas SMabio BHYTPH

391

30101

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckne vyepTexu

s 555
an
5
120
L LE: v
B
160—300—
750
EY
!
© 160
0 )
L — ‘
]
Lo




Bath tubs

120017 kg 2

Colonna di scarico esterna per vasca 30100/30101
cromo/oro/bronzo

Exposed bath tub waste-pipe for bath
30100/30101 chrome/gold/bronze-finish

Colonne décharge extérieur pour Baignoire
30100/30101 en chrome/bronze/or

Séule Wannenabfluss, auBen fir Badewanne
30100/30101 in chrom/bronze/gold

Hapy>kHblil CIMBHOI CTOAK ANA BaHHbI
30100/30101. Xpom/6poH3a/3onoto

120017

120018 kg 2

Sifone ribassato esterno per vasca 30100/30101
cromo/oro/bronzo

Low siphon for bath 30100/30101 chrome/gold/
bronze-finish

Siphon abaissé  extérieur pour Baignoire
30100/30101 en chrome/bronze/or

AuBensiphon,  gesenkt  fir ~ Badewanne
30100/30101 in chrom/bronze/gold

Hapy>kHbiii HU3KWIA CUChOH ANA BaHHbI
30100/30101. Xpom/6poH3aa/3onoTo

120018

392

Bath tubs

BO V1 kg 170

Vasca in Crystal Tech completa di piletta sifonata

Crystal Tech bath tub, pop-up waste drainer
included

Baignoire en Crystal Tech avec bocard & déchar-
e

Badewanne in Crystal Tech mit abfluss

BanHa 3 Crystal Tech, ykoMnnekToBaHHas CTOKOM C
CUEOHOM

BO V1

1900

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckne vyepTexv

—— 88—
R —

]

570 570

P B —

i 1900

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[aHHble AnA MOHTaxa

’— 572#350% 7 ‘
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Per completare gi ambienti dal ‘mood
classico’




Accessories Accessories

DESIGN —
UFFICIO TECNICO

VU =, = ¥

Victoria. Rubinetteria per lavabi, bidet con bocca, braccio con soffione per doccia, gruppi 260207 260210 260201 260203
vasca versione duplex...

E ancora, colonnine a pavimento e d'appoggio, sifoni ribassati e colonne scarico, porta

sapone, porta carta, porta asciugamani, porta scopino, radiatori a parete e a pavimento,

applique, dove vince il cromo. Per corrispondere ampiamente alle aspettative di chi predilige

lo stile classico.

Victoria. Taps for sinks, bidets, arms with shower heads, bath tub

double tap accessories.

Still more: columns and counter-tops, lowered piping, and outlet columns, soap dishes, toilet paper
holders, radiators, appliqué elements-wherever Chrome is king. Made to fully satisfy the expectations

ujr,. .Lél.?_«r?. .\.\}.}_. i }:-

ofwhomever lives with classic style. 1] 4 B
300015 30004
Victoria. Des robinets pour lavabos, bidet avec une bouche, bras avec soufflet pour la douche, des 1.1
groupes de baignoires en version duplex...
Et encore, des colonnes a sol et d’appui, des siphons abaissés et des colonnes a décharge, porte savon, e <KJ.
0
\

porte papier, porte serviette, porte brosse, radiateurs a mur et au sol, des appliques, ou gagne le
chrome.
Pour répondre amplement aux expectatives de ceux qui préferent le style classique.

1

300012 30008 110090 110085

Victoria. Armaturen fiir Waschbecken, Armaturen fiir Waschbecken mit Ablauf, Armaturen fiir Bidets
mit Ablauf, Arm mit Duschbrausekopf, Externe Armaturen fiir Badewanne Duplex.. Und auBerdem,

Bodenséule und Halterung, Siphon, absteigend, WannenabfluBséule, Seifenhalter, Papierhalter, 45 MOB19
Handtuchhalter, Biirstenhalter, Wand-Heizstrahler, Boden-Heizstrahler, Applique Lampenschirm - wo auch ig mggg?
immer Chrom eingesetzt werden soll.
Um die Erwartungen all derer zu erfiillen, die den klassischen Stil bevorzugen. .
o

VictoriaCMecuTenv Ans pakoBuHbl, G1ae, aHrNUACKUE CMECUTENM, BEPXHUI AYLL, CMECUTENb AN BaHHDI....

A TaKxe, HanonbHbIEe KONOHHbI, HAPYXXHbIE HIXKHIE CUAIOHBI U KONOHHBI CIINBA, MbINbHULIbI, AEPXKATENH TyaneTHoM
6Gymari, BeLanku Ans NonoTeHew, epLunK, HaNoMbHbIA 1 HACTEHHbIA paAvaTopsbl, 6pa...

YT06b! COOTBETCTBOBATL OXMAAHUAM NPEANOUUTAIOLLMX KNACCUHECKH CTUNb.

260202 260205 260215 J 260212 260213
260206 260204

397




Accessories

260207

Por ipone con bicchiere da appoggi
Multipurpose dish

Porte savon avec verre d'appui
Seifenhalter mit Becherhalter
M c HUKOM

398 399



Accessories

260210

Portasapone doppio con griglia
Multipurpose dish

Porte savon double avec grille
Seifenhalter, doppelt mit Gitterschale
[iBoiiHast MbInbHULA C PeLIeTKoi

260201

Portasapone
f Soap dish
Porte savon

'de Seifenhalter

MblinbHuLa

w 260203

J Portabicchiere

_w‘} Glass holder
Porte verre

Becherhalter
lMoacTakaHHMK

260210
260201
260203

400



Accessories

30003

Batteria lavabo scarico automatico

Three holes washbasin mixer including pop up waste drainer
Batterie lavabo décharge automatique
Waschtisch-Spdilgarnitur mit automat

KoMnnexT kpaHoB AN yMbIBaNbHKa C BTOMATUHECKIM CAMBOM.

300015

Batteria bidet con bocca scarico automatico

Three holes bidet mixer with spout including pop-up waste drainer
Batterie bidet avec bouche décharge automatique
Bidet-Spdlgarnitur mit Ablauf, automatisch

KomnnekT kpaHoB Ans Guze ¢ naTpy6koM aBTOMATU4ECKOrO CIMBA.

403




300006

Batteria lavabo monoforo scarico automatico

One hole washbasin mixer with pop-up waste drainer

Melangeur monotrou lavabo avec vidage automatique
Waschtischbatterie automatischer Abfluss

KomnnekT KpaHoB Ansl yMblBanbHYKa C aBTOMATUYECKMM CIVIBOM, C OHUM OTBEPCTUEM

30007

Batteria bidet monoforo scarico automatico

One hole bidet mixer with pop-up waste drainer

Melangeur bidet avec vidage automatique

Bidetbatterie automatischer Abfluss

KoMnniekT kpaHoB AN 6uze ¢ aBTOMATUHECKUM CRMBOM, C OHUM OTBEPCTUEM

30004

Gruppo bidet

Three holes tap set for bidet
Groupe de bidet
Bidetarmatur

KomnnekT kpaHoB ans 6uae

404

Accessories

30006
30007
30004



Accessories

30001

Gruppo vasca esterno duplex
Bathtub duplex tap set

Groupe baignoire externe duplex
Wannenarmatur Duplex
CwmecuTenb Ha 60pTUK BaHHOI

110067

Coppia colonnine a pavimento

Floor mounti air of columns

Paire de piétements au sol

 freistehende

RohranschluBsa

Badewannenarmatur

Mapa HanonbHbIX KONOHH

30001

i 106 407



110090

Kit saliscendi con doccia e flessibile 1.50 mt
Slidli

rail with shower arm and flexible hose 1.50 m

Barre de

fouche avec douchette et flexible 1.50 mt
Brause stange mit dusche und schlauch 1.50 mt
[ep>xatenb HanpasnsioLueii ¢ 6eryHkom

110085

Braccio con soffione per doccia
Fixed shower arm and rose

Bras avec soufflet pour douche
Duschbrause mit Arm in chrom

BepxHuit gyw

30008

Gruppo doccia incasso 3 vie

Built-in single lever shower mixer

Mitegeur pour douche a encastrer

Unterputz — Duscharmatur mit 3 Wege Verteiler
KoMnniekT BCTPOEHHbIX TPEXXOAI0BBIX KDAHOB AN Aylia

408

110090
110085
30008

Accessories




Accessories

45MOBI19 /45 MOB21

Applique con paralume
Applique with lamp shade
Applique avec abat jour
Wandleuchte mit Lampenschirm
bBpa ¢ abaxypom

300012

Rubinetti ad incasso parete da 1/2

Built-in wall faucet from 1/2 3
Robinets & emboité a mur de V2

Wandeinbauarmatur zu 1/2

Mapa BCTPOEHHbIX kpaHos Ha 1/2

260208

Porta scopino
Toilet brush
Porte balayette
Blirstenhalter
EpLumk

45MOB19/45MOB21
300012
260208

411
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260212

Radiatore a parete
Wall-heater
Radiateur a mur
Wandheizkérper
HacTeHHbIi paguatop

260213

Radiatore a pavimento
Floor-heater

Radiateur au sol
Bodenheizkérper
HanonbHsiii paguatop

412

Accessories




Accessories

260202

Porta carta

Toilet paper holder

Porte papier
Papierrolenhalter
[epxartens TyaneTHoi ymarn

260205

Porta asciugamani con anello
Towel ring

Porte serviette avec anneau
Handtuchhalter mit Ring
Bewanka-kofbLo Ans nonoTeHew

260206

Portasciugamani 60
Towel rail 60

Porte serviette 60
Handtuchhalter 60
Bewarka ans nonotexey 60

260204

Porta abito
Robe-hook
Porte manteau
Kleiderhaken
Kptoyok

260202
260205
260206
260204

2 .




Accessories

260201

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckune qyepTexu

260201 kg 0,7
Portasapone cromo/bronzo/oro

Soap dish chrome/bronze/gold-finish

Porte savon en chrome/bronze/or

Seifenhalter in chrom/bronze/gold

MbinbHiua. Xpom/6poH3a/3onoto

o S=TA(|

260203

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexmu

260203 kg 0,7
Porta bicchiere cromo/bronzo/oro

Glass holder chrome/bronze/gold-finish

Porte verre en chrome/bronze/or

Becherhalter in chrom/bronze/gold

lMogcTakaHHuK. Xpom/6poH3a/30M10To

260210

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue yepTexmn

260210 kg 1

Portasapone doppio con griglia cromo/bronzo/oro

Multipurpose dish chrome/bronze/gold-finish

Porte savon double avec grille en chrome/bronze/or
Seifenhalter, doppelt mit Gitterschale in chrom/bronze/gold
[1BoiHas MbinbHULA C peLleTKoA. Xpom/6poH3a/30110To

416

Accessories

260207

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckune qYepTexu

260207 kg 1
Portasapone con bicchiere da appoggio cromo/bronzo/oro
Multipurpose dish chrome/bronze/gold-finish

Porte savon avec verre d'appui en chrome/bronze/or

Seifenhalter mit Becherhalter in chrom/bronze/gold

M

€ nop OM H Xpow

260204

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu

260204 kg 0,6
Porta abito cromo/bronzo/oro

Robe hook chrome/bronze/gold-finish

Porte manteau en chrome/bronze/or
Kleiderhaken n in chrom/bronze/gold

Kprouok. Xpom/6poH3a/3onoto

—
[

Liisd

8

260205

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue YepTexmu

260205 kg 0,7

Porta asciugamani con anello cromo/bronzo/oro

Towel ring chrome/bronze/gold-finish

Porte serviette avec anneau en chrome, bronze et or
Handtuchhalter mit Ring in chrom, bronze, gold
Betwanka-konLo Ans NonoTeHeL,. XpoM, 6po3a, 301070

|



Accessories

260215
260206

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue qyepTexu

260215 / 260206 kg 1,3
Portasciugamani da 40 cm e 60 cm in cromo/bronzo/oro

L
Towel rail 40 and 60 chrome/bronze/gold-finish
3
Porte serviette de 40 cm et 60 cm en chrome/bronze/or F(@-‘ @ 5
Handtuchhalter 40 cm und 60 cm in chrom/bronze/gold e —
Bewanka ans nonotexed 40 cm v 60 cM. Xpom/GpoH3a/3onoto
260202
Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexmu
—
80
L
L]
260202 kg 0,7 )
Porta carta cromo/bronzo/oro & TS 2

Toilet paper holder chrome/bronze/gold-finish
Porte papier en chrome/bronze/or
Papierrolenhalter in chrom/bronze/gold

[ep>xatens TyaneTHoit 6ymary. Xpom/6poH3a/3onoto

260208

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue yepTexmn

260208 kg 1,5

Porta scopino cromo/bronzo/oro

Toilet brush chrome/bronze/gold-finish
Porte balayette en chrome/bronze/or
Biirstenhalter in chrom/bronze/gold

EpLumk. Xpom/6poH3a/aonoto

Accessories

45 MOB19
45 MOB20
45 MOB21

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue YepTexmu

45MOB19 / 45MOB19 / 45MOB21 kg 0,5

Applique in cromo (45 MOB19), bronzo e oro (45 MOB20) con paralume (45 MOB2I)

Chrome (45 MOB19), bronze or gold (45 MOBZ20) applique with lamp shade (45 MOB21)
Applique en chrome (45 MOB19), bronze ou or (45 MOBZ20) avec abat jour (45 MOB21)
Wandleuchte in chrom (45 MOB19), bronze, gold (45 MOB20) mit lampenschirm (45 MOB21)
Bpa ¢ abaxypom (45 MOB21). Xpom (45 MOB19), 6poH3a, 3onoTo (45 MOB20)

260212

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu

260212 kg 6,6

aparete divalvola e detent kcal 200 cromo/bronzo/oro

Wall-heater (complete with lock shield and valve) kcal 200 chrome/bronze/gold-finish
Radiateur & mur (avec valve et détenteur) 200 kcal chrome/bronze/or

Wandheizkérper (komplett mit Ventil und Halterung) kcal 200 chrom/bronze/gold

HacTeHHbIit paauaTop (yKOMNIEKTOBaHHbIi KNnanaHoM 1 3anopHbIM BEHTUNEM)
Kkan 200, xpoM/6poH3a/3010T0

260213
Disegni Tecnici 0 —s%
Technical Drawings & ’_‘Qu

Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue HepTexu

1
o)
.0
1

260213 kg 8,6

ea i divalvolae e) keal 350 cromo/bronzo/oro

Floor-heater (complete with lock shield and valve) kcal 350 chrome/bronze/gold-finish

Radiateur au sol (avec valve et détenteur) 350 kcal @ﬂ@lﬁ:ﬂ
Bodenheizkérper (komplett mit Ventil und Halterung) kcal 350
HanonbHbli pagvaTop (yKOMNNEKTOBaHHbIIA KNanaHoM 1 3anopHbIM BEHTUNEM) I

Kkan 350, Xpom/GpoH3a/30n10T0

419



Accessories

30003

Disegni Tecnici
Technical Drawings
! ; 5
Dessins techniques —
Technische Zeichnungen @ &
"
i

TexHu4eckue YepTexu

30003 kg 3

Batteria lavabo scarico automatico cromo/bronzo/oro

Three holes washbasin mixer including pop up waste drainer chrome/bronze/gold-finish
Batterie lavabo décharge automatique chrome/bronze/or

Waschtisch-Spilgarnitur mit automat. Abfluss chrom/bronze/gold

KomnnexT KpaHoB ANs yMbIBaNbHYKA C @BTOMATUHECKUM CAMBOM. XPOM/6POH3a/30110T0

300015

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen

50
-
TexHu4eckue HepTexu ©)
@ e %
) I
u
il

300015 kg 3

Batteria bidet con bocca scarico automatico cromo/bronzo/oro

Three holes bidet mixer with spout including pop up waste drainer chrome/bronze/gold-finish
Batterie bidet avec bouche décharge automatique chrome/bronze/or

Bidet-Spdlgarnitur mit Ablauf, automatisch chrom/bronze/gold

KomnnexT kpaHos Ans 6upe ¢ naTpy6KoM aBTOMATUYECKOro CABa. XpoM/6poH3a/30n0To

30004

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue HepTexu

30004 kg 1,5

Gruppo bidet cromo/bronzo/oro

Three holes tap set for bidet chrome/bronze/gold-finish
Groupe de bidet en chrome/bronze/or
Bidetarmatur in chrom/bronze/gold

KomnnekT kpaHos Anst 6uze. Xpom/6poH3a/3onoto

420

Accessories

30006

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckne YepTexu

— 10—

30006 kg 2,6

Batteria lavabo scarico automatico monoforo cromo/bronzo/oro

One hole washbasin mixer with pop-up waste drainer chrome/bronze/gold-finish
Melangeur monotrou lavabo avec vidage automatique chrome/bronze/or

Ein loch waschbecken mit automatish abfluss chrom/bronze/gold

KomnnekT kpaHoB Ans yMbIBanbHI1Ka ¢ aBTOMATUUECKUM CIIMBOM, C OZHUM OTBEPCTUEM, XPOM/GPOH3a/30110TO

30007

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexm

30007 kg 2,6

Batteria bidet scarico automatico monoforo cromo/bronzo/oro

One hole bidet mixer with pop-up waste drainer chrome/bronze/gold-finish
Melangeur monotrou bidet avec vidage automatique chrome/bronze/or

Ein loch bidet mit automatish abfluss chrom/bronze/gold

KoMnnekT kpaHoB Ans Guae ¢ aBTOMATUHECKUM CTIMBOM, C OAHUM OTBEPCTUEM, XPOM/GPOH3/30M10TO

110085

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue YepTexmu

) Je

r
8

L
il

110085 kg 0,65

Braccio con soffione per doccia cromo/bronzo/oro

Fixed shower arm and rose chrome/bronze/gold-finish
Bras avec soufflet pour douche en chrome/bronze/or
Duschbrause mit Arm in chrom/bronze/gold

BepxHuit ayw. Xpom/6poH3a/3onoTo



Accessories

30001

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue yepTexu

30001 kg 3.3
Gruppo vasca esterno duplex cromo/bronzo/oro

Bathtub duplex tap set chrome/bronze/gold-finish
Groupe baignoire externe duplex en chrome/bronze/or
Wannenarmatur Duplex in chrom/bronze/gold

CwmecuTenb Ha 6OpTIK BaHHOIA. XpOM/GPOH3a/3010TO

30008

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue HepTexu

18—
g ]

30008 kg 1,6
Gruppo doccia incasso 3 vie cromo/bronzo/oro
Built-in single lever shower mixer chrome/bronze/gold-finish
Mitegeur pour douche & encastrer chrome/bronze/or
Unterputz — Duscharmatur mit 3 Wege Verteiler chrom/bronze/gold
KomnnekT BCTPOEHHbIX TPEXXOA0BbIX KPaHOB ANs Aylua. Xpom/6poH3a/30M10To

300012

Disegni Tecnici

Technical Drawings

Dessins techniques

Technische Zeichnungen

TexHuueckue epTexm zeetee

-

300012 kg 0,5

Rubinetto ad incasso parete da 1/2 cromo/bronzo/oro

Built-in wall faucet from 1/2 chrome/bronze/gold-finish
Robinets a emboité a mur de %2 en chrome/bronze/or
Wandeinbauarmatur zu 1/2 in chrom/bronze/gold

[Mapa BCTPOEHHbIX KPaHOB Ha 1/2. Xpom/GpoH3a/30M10T0

Lep

Accessories

110090

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue Y epTexu

110090 kg 2,3

Kit saliscendi con doccia e flessibile 1.50 mt cromo/bronzo/oro

Sliding rail with shower arm and flexible hose 1.50 m chrome/bronze/gold-finish
Barre de douche avec douchette et flexible 1.50 mt chrome/bronze/or

Brause stange mit dusche und schlauch 1.50 mt chrom/bronze/gold

KomnnexT HanpasnsioLLeit Ans Aywa 1 Aywwesoro wnaxra 1.50 M. Xpom/6poH3a/3onoTo

Flessibile/Flexible 1.50 mt

110091

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckve yepTexu

110091 kg 1,6

Supporto saliscendi con cursore cromo/bronzo/oro

Rail with sliding shower arm holder chrome/bronze/gold-finish
Barre de douche avec cursor chrome/bronze/or

Brause stange mit schleifer chrom/bronze/gold

[epxatens i ¢ 6eryHKom. Xpom/6poH3a/3010To

110037

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue yepTexmu

110037 kg 05

Coppia colonnine da appoggio per bordo vasca cromo/bronzo/oro

Deck mounting pair of columns chrome/bronze/gold-finish

Paire de piétements a poser bord baignoire en chrome/bronze/or
RohranschluBpaar fir Wannenrandmontage chrom/bronze/gold
HaknapHast konoxHa. Xpom/6poH3a/3onoto

Lo




Accessories

110067 kg 1,7

Coppia colonnine a pavimento cromo/bronzo/oro

Floor mounting pair of columns chrome/bronze/gold-finish

Paire de piétements au solen chrome/bronze/or

RohranschluBséaulen (Paar) fir freistehende
Badewannenarmaturen in chrom/bronze//gold

Mapa HanonbHbIX KONIOHH. Xpom/6poH3a/3010T0

110067

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue vyepTexu

120006 kg 0,3

Rubinetto a squadro cromo/bronzo/oro
Angle tap chrome/bronze/gold-finish

120006

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen 2
TexHuueckue yepTexmu

| m—l
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Robinet d'équerre chrome/bronze/or “
Rechteckiger Hah chrom/bronze/gold
YrnoBot kpaH.Xpom/6poH3a/3onoto
120042
Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckue yepTexmu
;‘1_/0‘
I
75
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120042 kg 0,6
Sifone da 1’1/4 lavabo/bidet cromo/bronzo/oro

Trap 1 1/4 for washbasin/bidet chrome/bronze/gold-finish
Siphon de 1"1/4 lavabo/bidet chrome/bronze/or
Siphon 11/4 Waschtisch/Bidet chrom/bronze/gold

CudpoH 171/4 pnsiy / Gupe. Xp! T0

Accessories

120010 120005
120010 kg 0,15 120005 kg 0,15
Coperchio scatola sifonata cromo/bronzo/oro Canna vaso con rosone cromo/bronzo/oro
Trap cover chrome/bronze/gold-finish Pipe with flange chrome/bronze/gold-finish
Couvercle boitier siphon chrome/bronze/or Tuyau cuvette avec rosace chrome/bronze/or
Deckel Siphon-Kombination chrom/bronze/gold Verbindungsrohr f. Klosett mit Rosette chrom/bronze/gold
Kpbilka cudporHoro 6ayka. Xpom/6poH3a/3onoto Tpy6a Ans yHUTa3a ¢ KONbLIEBO NPOKNAZKOIA. XpoM/GpoH3a/30m0T0
120004 120008

120004 kg 0,15

Canna curva 90° con rosone cromo/bronzo/oro

Bend 90° pipe with flange chrome/bronze/gold-finish
Tuyau coudé 90° chrome/bronze/or

Eckrohr 90° mit Rosette chrom/bronze/gold

Koneto 90° ¢ konbLieBoit npoknaakoid. Xpom/6poH3a/3onoto

]
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\;2304

120008 kg 0,3

Cannuccia a squadro niplex lavabo/bidet cromo/
bronzo/oro

Angle tub with niplex washbasin/bidet chrome/
bronze/gold-finish

Tuyau d'équerre nipple pour lavabo/bidet
chrome/bronze/or

Verbindungsrohr Niplex Waschtisch/Bidet
chrom/bronze/gold

KBappatHas Tpy6ka niplex ans ymbiBanbHuka / Gupe.
Xpom/6poH3a/3onoto



TOP
LAVABI
D’ARREDO

Soluzioni interessanti per il piu’
quotidiano degli elementi




Top
Lavabi d’arredo

DESIGN —
UFFICIO TECNICO

Soluzioni intelligenti per il piti antico degli elementi. Il lavabo assume forme e misure in
sintonia con tutti gli spazi dell’abitare, pubblici o privati che siano.

Strutture portanti o bacini sospesi, funzionali, flessibili, particolare.

Denominatore comune, la qualita della manifattura made in Italy e lo stile del design.

Intelligent solutions for an object which Man has used since ancient times. The wash basin echoes the
forms and dimensions of the other elements of its environment, whether public spaces or private homes.
Built into their own piece of furniture or wall-mounted, functional, flexible, unique. The common
denominator , high-quality Italian manufacture and design.

Solutions intelligentes pour le plus ancien des EIEments. Le lavabo prend formes et dimensions en
phase avec tous les espaces de lihabitat publics et prives soient ils.

Structures en Olot ou vasques suspendues fonctionnelles souples uniques.

Le point en commun la qualitE de la manufacture made in Italy et le style du design

Intelligente L'sungen fiir das %olteste der Elemente. Das Waschbecken nimmt Formen und Grflen an, die
mit allen anderen Wohnr%.umen, sowohl “ffentlichen als auch privaten, im harmonischen Einklang sind.
Tragende Strukturen oder Wandelemente, funktionell, flexibel, einzigartig.

Die gemeinsamen Nenner sind die Qualit%st der NMade in Italyi-Erzeugnisse und der Designstil.

YMHbIE PELLEHNS A5t OAHOTO U3 CaMbIX CTAPUHHBIX NEMEHTOB.

PakoBuHa rapMoHM4Ho B6UPaeT B ce651 hopMbl 11 Pa3MEPbI BCEX XMIIbIX NPOCTPAHCTB, BHE 3aBUCMMOCTY OT TOrO,
YaCTHbIE OHY UMK 0BLUECTBEHHBIE.

HecyLuve CTPyKTypbI un NOABECHbIE PAKOBMHBI,

(DyHKLMOHANbHbIE, MAKME, 3aNOMUHAIOLMECS (DOPMbI.

Kayectso npoussoactsa made in Italy 1 CTUAbHbIN An3aiiH.
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Top - Lavabi d’arredo

OWo1

OWO01

Lavabo 50 da appoggio o su colonna

Counter top or on pedestal mounted washbasin cm 50

Séaule

YMbIBanbH1K 50 CM ONOpHbIA MK Ha KONOHHE

OWo3

Colonna
Ped

KononHa

Accessori di completamento
Accessories available

OW 03 Colonna
OW 03 Pedesta
SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*"
SIF 165 Cylindrical f
SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1"

PLSR 35 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 35 Po,

p waste drail

with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 35 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

“free

PLSF 35 Fixed pop-up flow” waste drainer with overflow

431

Ixwxh
(50x50x15,5) cm
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Lavabo cilindrico

Cylindrical washbasin

Lavabo cylindrique
Zylindrischer Waschtisch
YMbIBaNbHUK LIUMMHAPUIECKO (hopMb!

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 174"

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “firee flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow



Top - Lavabi d’arredo

OWo02

Lavabo sospeso o da appoggio o su colonna

0TBEPCTHSA

Accessori di completamento
Accessories available

OW 03 Colonna

Sl

Jrical

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1"*"

rical wa
PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno

PLSR h sy ith

R 60 er w she y
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fix th ove

Dewxh
(50x50x15,5) cm



Top - Lavabi d’arredo

OH10

Lavabo 60 da appoggio o sospeso

Counter top or wall hung washb

Lave

0 60 d'appui

Waschbecken 60, Aufsatz oder w h
PakoBiHa 60 HaknapHas v NoABecHast @

Ixwxh
(60x50x15,5) cm

OH 12

Consolle 90 da appoggio o sospeso
Cou
Console 90 d'appul
Konsole 90, Aufsatz

KoHconb 90 HaknagHast unm nogsecHas

r top or wall hung console 90

endu

SU

ler wandhdngend

Dewxh
(90x50x15,5) cm

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1'*"

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1*"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “firee flow” con troppo pieno

F89 Set viti di fissaggio per lavabo

OHO12



Dewxh
(78x51x5) cm

(90x51x5) cm

Dewxh
(105x51x5) cm

TOP63

Consolle 78 “SANREMO”
Consolle 78 “SANREMO”
Konsole 78 “SANREMO”
Kowconb 78 “SANREMO”

TOP62

Consolle 90 “NI1ZZA”
Consolle 90 "NIZZA”
Konsole 90 “NIZZA"
Kowconb 90 “NIZZA”

TOP60

Consolle 105 “MONTECARLO”
Consolle 105“MONTECARLO"
Konsole 105 “"MONTECARLO"
KoHconb 105 “MONTECARLO”

Accessori di completamento
Accessories available

PAT 01 Portasciugamani frontale

PAT 01 Anterior towel

LU AI1B Supporto universale

LU AT1B Universal support

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*"

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1*

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1"+

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow
PLSF 60 Piletta di scarico diretto “fiee flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

F89 Set viti di fissaggio per lavabo

F89 Set fixing screws for washbasin

Top - Lavabi d’arredo

TOP62
PATO1L




Top - Lavabi d’arredo

S51 Lewxh
(63x56x3,5) cm

Lavabo ad incasso MONIA

Fully inset washbasin MONIA

Lavabo & encastrer MONIA

Einbau-Waschtisch mit Einloch ,MONIA

BCTPOEHHbIiA YMbIBANbHYUK C OAIHVM OTBEPCTUEM

npeaycMOTPeHHb I Anst Tpex otBepcTvii MONIA

s52
Lewxh

Lavabo ad incasso DESMO (53,5x45) cm

Fully inset washbasin DESMO

Lavabo a encastrer DESMO

Einbau-Waschtisch mit Einloch ,DESMO

BCTPOEHHbI YMbIBAMLHUK C OfIHUM OTBEPCTUEM

npefycMOTPeHHbIi Ans Tpex oteepcTuid DESMO N

S50P Lawxh i
(54,5x42) cm

Lavabo ad incasso bordo piatto MARINE '5‘ Wy

Fully inset washbasin with flat edge MARINE

Lavabo & encastrer bord plat MARINE

Einbau-Waschtisch, flacher Rand MARINE

BcTpoeHHbIi yMbiBanbHUK ¢ nnockum 6opTukom MARINE

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1'*

SIF 165 Cylindrical trap for washbasin 1

SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1V*"

SIF 270 Cylindrical trap for washbasin 1"

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow
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S58

Lavabo 56 semincasso UNT

Ly

Dewxh
(56,5%x44x21,5) cm

S57

Lavabo 67 semincasso PAOLA
67 PAOLA

castrer PAOLA
ch 67 PAOLA

MonyBcTpoeHHbIi yMbiBanbHuk PAOLA

Dewxh
(67x46x20,5) cm

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1*"

SIF Cylindrical tra

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno

PLSR 60 Pop-up w It rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “fire

PLSF 60 F

e flow” con troppo pieno

te dra oV
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S53 Ixwxh
(58x43,5) cm

Lavabo sottopiano NEVADA

Under-counter washbasin NEVADA

Lavabo sous étage NEVADA

Unterbauwaschbecken NEVADA

YMbIBaNIbHUK, YCTaHABIMBAEMBIi HIXE

onopHo# noepxHocT NEVADA

S54 b
(42,50) cm

Lavabo sottopiano BLANCO

Under-counter washbasin BLANCO

ous étage BLANCO

Unterbauwa: cken BLANCO

YMbIBaSbHMK. yc aHaBNMBaeMbIit HUXe

onopHoii noepxHocT BLANCO

Lavabo

schb

Accessori di completamento
Accessories available

SIF 165 Sifone cilindrico lavabo da 1V*"
SIF 165 Cylindrical trap for
SIF 270 Sifone cilindrico lavabo da 1V*
SIF 270 Cylindrical trap for

ashbas

washbasin 1'

PLSR 60 Piletta di scarico con chiusura a pressione “shut rapid” con troppo pieno
PLSR 60 Pop-up waste drainer with “shut rapid” push system with overflow

PLSF 60 Piletta di scarico diretto “free flow” con troppo pieno

PLSF 60 Fixed pop-up “free flow” waste drainer with overflow

445



TOP 63 kg 19

Consolle 78 “SANREMO” mongforo predisposto
per tre fori

Console 78 "SANREMO" with single tap hole pre-
punched for three holes

Consolle 78 “SANREMO" mono trou prédisposé
trois trous

Konsole 78 “SANREMO" mit Einloch, vorgebohrt
fur 3 Hahnlécher

Kocons 78 “SANREMO” ¢ oaHum oTBepcTieM,
NPeAYCMOTPEHHas AN TPEX OTBEPCTMiA

TOP 63

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue yepTexun

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa

TOP 62 kg 22

Consolle 90 “NIZZA” monoforo predisposto
per tre fori

Console 90 “NIZZA" with single tap hole pre-punched

for three holes

Consolle 90 “NIZZA" mono trou prédisposé trois
trous

Konsole 90 “NIZZA" mit Einloch, vorgebohrt fir 3
Hahnlécher

Korcons 90 “NIZZA” ¢ opHuM 0TBEPCTMEM, MPEAYCMOTPEHHAs

NS TPEX 0TBEPCTH

TOP 62

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[laHHble ANA MOHTaxa

440

TOP 60 kg 24
Consolle 105 “MONTERCARLO” monoforo
predisposto per tre fori

Eo/nso/e 105 “"MONTECARLO" with single tap
e
pre-punchedfor three holes

Consolle 105 “"MONTERCARLO" mono trou
prédisposé trois trous

Konsole 105 “MONTERCARLO" mit Einloch,
vorgebohrt fiir 3 Hahnlcher

Korcons 105 “MONTERCARLO" ¢ ofH1M 0TBEpCTUEM,
npeAyCMOTPEHHAR ANS TPeX 0TBEPCTHiA

TOP 60

— 05—

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue YepTexun

soC € )

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
JDaHHble AnA MoHTaxa

L ss0= 1

PAT 01 kg 1

PAT 01

LU A11B kg 2,8

LU A11B

Porta asciugamani frontale cromato per TOP 63/62/60
Chrome-finish anterior towel rail for TOP 63/62/60

Porte-serviettes frontal pour TOP 63/62/60

Front-Handtuchhalter, verchromt fiir TOP 63/62/60

DpoHTanbHas nonka Ans NonoTeHeL, XpoM, Ans cooTeTcTBEHHO TOP 63/62/60

U X
]

VNS N L

70—

447

Coppia staffe di fissaggio per TOP 63/62/60

A pair of brackets for TOP 63/62/60

Paire d'équerres de fixation pour TOP 63/62/60
Ein Paar Konsolen fiir Befestigung TOP 63/62/60
Mapa kpenexHbix ckob Ans TOP 63/62/60



Oow 01 kg 10
Lavabo 50 cm da appoggio o su colonna

Counter top or pedestal mounted washbasin cm 50
Lavabo 50 cm plan vasque ou sur colonne
Waschtisch 50 cm als Aufsatz oder auf Séule

YMbIBanbHUK 50 CM OMOPHbIA UMK Ha KONOHHE

ow 03 kg 14

Colonna
Pedestal
Colonne
Saule

KononHa

ow 01

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckue yepTexun

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
JMaHHble AnA MoHTaxa

Liaod

Ow 02 kg 14
Lavabo sospeso o da io 0 su colonna predi:
monoforo

Wall hung or counter top or pedestal mounted washba-

sin pre-punched for single tap hole

Lavabo suspendus, plan vasque ou sur colonne prévue
monotrou

Waschtisch f. Wandmontage, als Aufsatz oder auf Séule

mit Einloch

YMbIBaNbHUK NOABECHOM, OMOPHBIA MK HA KONOHHE,
NpeayCMOTPEHHbIW Ans 0AHOr0 0TBEPCTUS

oW 03 kg 14

Colonna
Pedestal
Colonne
Saule

KonoHHa

Oow 02

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[laHHble ANA MOHTaxa

——s0—

Liaod
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GTE kg 37

Lavabo cilindrico predisposto monaoforo

Cylindrical washbasin pre-punched for single tap hole

Lavabo cylindrique mono trou

Waschtisch in Zylinderform mit Einloch

VYMbIBaNbHUK LIMNMHAPUYECKUIA, NPeAYCMOTPEHHbIA

ANA 0IHOro 0TBEepCTUA

GTE

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckne YepTexm

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[laHHble AnA MOHTaXxa

75

L g iz

OH 10 kg 17

Lavabo 60 da appoggio o sospeso predisposto monoforo

Counter top or wall hung washbasin 60 pre-punched

for single tap hole

Lavabo 60 d'appui ou suspendu prédisposé mono trou

Waschbecken 60, Aufsatz oder wandhéngend,
fir Einlocharmaturt

PakosuHa 60 HaknagHas Uu NOABECHAA C OAHUM HaMeUeHHbIM

0TBEPCTUEM

449

OH 10

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[laHHbie AnA MOHTaxa
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OH 12

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuueckme HepTexm

OH 12 kg 26
Consolle 90 da appoggio o sospeso predisposto monoforo Dati per montaggio

Installation Info

Paramétres de montage
Counter top or wall hung console 90 pre-punched for Montageangaben

single tap hole [NaHHble AnA MoHTaxa

Console 90 d'appui ou suspendu prédisposé mono trou

Konsole 90, Aufsatz oder wandhangend,
fiir Einlocharmaturt

KoHconb 90 HaknaaHas unv NoABECHAs C OAHNUM HaMEeUeHHbIM
0TBEPCTHEM

T
o

[T

o B

= = [T

S 52

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu

$52 kg 9

Lavabo ad incasso monoforo predisposto per {: :g’fti)’; '7:?0"1"-‘19 o
trefori DESMO Paramétres de montage
Fully inset washbasin with single tap hole pre-punched Montageangaben

for three holes DESMO Hanble AR MOHTEX@

Lavabo a encastrer mono trou prédisposé trois trous
DESMO

Einbau-Waschtisch mit Einloch , vorgebohrt fiir 3
Hahnlécher DESMO

BCTpOeHHbII;i YMbIBA/IbHUK C O4HUM OTBEpCTUEM,
npeaycMOTPeHHbI AnA Tpex oTeepcTuit DESMO

205

450

$51 kg 13

Lavabo ad incasso monoforo predisposto per tre fori
MONIA

Fully inset washbasin with single tap hole pre-punched
for three holes MONIA

Lavabo & encastrer mono trou prédisposé trois trous
MONIA

Einbau-Waschtisch mit Einloch , vorgebohrt fir 3
Hahnlécher MONIA

BCTpoeHHbIN yMblBanbHUK C O[JHAM OTBEPCTUEM,
npeycMOTPEHHbI AnA Tpex oTeepcTuit MONIA

S 51

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckne yepTexu

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[JlaHHble ANA MOHTaxa

S$58 kg 12
;av'al?;\z, }56 i 0 predi: per tre
ort

Semi inset washbasin 56 with single tap hole pre-
punched for three holes UNI

Lavabo 56 a semi-encastrer mono trou prédisposé
trois trous UNI

Halbeinbau-Waschtisch 56 mit Einloch, vorgebohrt
fiir 3 Hahnlécher UNI

MonyBCTPOEHHbI YMbIBANBHUK 56 C 04HUM
0TBEPCTUEM, NpefyCMOTPEHHbIN ANA TPex
otsepcTuit UNI

451

S 58

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHudeckme YepTexm

Dati per montaggio
Installation Info
Paramétres de montage
Montageangaben
[JlaHHble ANA MOHTaXa
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S 57 S 53

—s0—

Disegni Tecnici [ o0& ] —‘

Technical Drawings o
Dessins techniques
Technische Zeichnungen

TexHU4eckune YepTexmu

Disegni Tecnici
Technical Drawings
Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHuyeckne yepTexu
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S$57 kg 17 S53 kg 8
Lavabo 67 i foro predi per 205 Lavabo sottopiano NEVADA
tre fori PAOLA Dati per montaggio o || o Under-counter washbasin NEVADA Dati per montaggio

Installation Info it Lavabo sous étage NEVADA Installation Info
Semi inset washbasin 67 with single tap hole pre- Parameétres de montage a0 Paramétres de montage
punched for three holes PAOLA Montageangaben J Unterbauwaschbecken NEVADA Montageangaben
Lvabo & & o ) [NlaHHble ANA MOHTaXa “© YMbIBANbHUK, YCTaHABNMBAEMBI HIXE ONOPHOI NanHble AnA MOHTaxa

avabo a semi-encastrer 6/ mono trou prédisposé L——s0— n
i oepxHocTt NEVADA
trois trous PAOLA .
Halbeinbau-Waschtisch 67 mit Einloch, vorgebohrt
fir 3 Hahnlécher PAOLA
eqe .

MonyBCTPOEHHBIN yMbIBaNbHUK 67 C OAHUM 850 e Lizo! 600
OTBEPCTNEM, NPeayCMOTPEHHbIN ANA TPex - o0 n
oTtBepcTuin PAOLA 500

S 54 S 50P

—as—
Disegni Tecnici Disegni Tecnici
Technical Drawings ° Technical Drawings —ss——

Dessins techniques
Technische Zeichnungen
TexHu4eckue YepTexu

Dessins techniques

Technische Zeichnungen —‘
TeXHUYECKHe HepTexu ]2“

-
190
L
-
T k\:r/
S54 kg 6 S 50P kg7
. Dati per montaggio . 3 Dati per montaggio
Lavabo sottopiano BLANCO Installation Info Lavabo ad incasso bordo piatto MARINE Instaliation Info
Under-counter washbasin BLANCO Paramétres de montage Fully inset washbasin with flat edge MARINE Paramétres de montage
Lavabo sous étage BLANCO Montageangaben Lavabo & encastrer bord plat MARINE Montageangaben
[laHHble ANA MOHTaxa [JlaHHbIe ANA MOHTaXa
Unterbauwaschbecken BLANCO Einbau-Waschtisch, flacher Rand MARINE
YMbIBaNbHUK, yCTaHABAMBAEMbIii HIXKE OropHOi noepxHocT BLANCO ©

BcTpoeHHbIii yMbiBansHIK ¢ nnockum 6optukom MARINE







Impronte

DESIGN —
STUDIO TERRI PECORA

Primo progetto di decoro nel bagno, ha aperto la strada a una vera e propria tendenza.
Rispecchia il gusto del mondo dell’arredo e della moda. Uno stile che, sempre nel segno del
rigore architettonico, si lascia alle spalle il minimalismo e insegue l'irrefrenabile voglia di liberta
d’espressione e originalita. Un’estetica al massimo dell’attualita per personalizzare il bagno
con decori dalla grande versatilita. Inizia una nuova era.

An absolute “first” design concept for the bathroom, Impronte follows

a cutting-edge trend for fashion and interiors, and opens it up for Simas.

Today’s new architectural tendency lays minimalism to rest! Impronte (meaning an indelible imprint in
italian) embraces this new-found sense of free expression and originality.

Impronte

Premier objet de décoration dans la salle de bain, a ouvert la route a une vraie et propre tendance. Elle
refléte I'actuel golt du monde de I'ameublement et celle de la mode. Un style qui, toujours dans le
signe de la rigueur architectonique, elle se laisse au dos le minimalisme

et poursuit sans frein I'envie de liberté d’expression et d’originalité. Une esthétique au maximum de
Iactualité pour personnaliser la salle de bain avec des décors versatiles.

Mit diesem Projekt eréffnete Simas den Einzug des Dekors in die Welt des Badezimmers. Es spiegelt

LINE

NA %%
i
JQ}\ JQ,"«

L

bestens den aktuellen Geschmack der Mode-und Einrichtungswelt wieder. Ein strenger, architektonischer
Stil, der dem Minimalismus durch ausdrucksstarke und originelle Dekors ein Gegengewicht gibt.

Eine Asthetik, die dem aktuellen Zeitgeist entspricht: das Badezimmer wird mit vielfltigen Dekors
personalisiert.

[NepsbIii NPOEKT AEKOPUPOBAHMS BaHHOW KOMHATBI, OTKPLIBLUMA AOPOrY HOBOW APKOA TeHAeHUMM. OH oTpaxkaeT
aKTyanbHoe HanpasneHie B M pe An3aiiHa 1 MoAbl. CTiMb, KOTOPbIN, BCErAa B pamkax apxUTEeKTypHOI

CTPOrocTH, OCTABNSET N03aAM MAHMMANN3M U HEYKITOHHO CNIEAYET 3a XenaHneM CBOGOAI, BbIpa3UTENbHOCTY 1
OpurMHanbHoCTH. MakcvManbHo akTyanbHas acTeTvka, NO3BONSIOLLAS MHAVBIAYaNN3NPOBATL BaHHYIO KOMHATY
NPy MOMOLLYM Pa3NM4HbIX AeKopoB. HaunHaeTcs Hoas apa. ST BpeMs SKCMIEPMMEHTOB C HOBbIM MPOCTPAHCTBOM, C
cobeTBeHHbIM “Acqua Space”.

TECHNOPIZZO

REINASSANCE
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BIBA

Il nome, dal leggendario negozio di Londra. Lo stile, miscela di Art Nouve-
au, Art Déco, un po” hollywoodiano e un po’ Swinging London.

Una semplice linea schizzata al ritmo jazz anni Sessanta che traccia sui
lavabi un’ironica e dolce silohuette di donna. In scala 1:1.

Inspired by the legendary London shop its” avant-guard and

ironic creativity blending Art Deco with Hollywood's Golden Age and
Swinging London. An artistic line leaves an imprint of a lounging woman,
intimately lying on the top of your bathroom sink, scale 1:1.

Tout comme le magasin londonien au godt incomparable, capable
d’amalgamer I'’Art Nouveau at I’Art Déco au style de I'age d’or
d'Hollywood et du Londres qui swinguait. Una ligne simple, esquisée qu
rythme du jazz des anées 60, qui ébauche avec ironie, sur la ceramique,
une femme dans toute sa féminilité.

Wie einst das legendére Geschéft im London der sechziger und siebziger
Jahre, mit seinem unverwechselbaren Stil, der Art nouveau und Art

déco mit dem goldenen Zeitalters von Hollywood und Swinging London
vermischte. Eine einfache Linie im Jazzrhythmus der siebziger Jahre, die
auf der Keramik eine Frau in ihrer ganzen Weiblichkeit zeichnet.

HasBanue: ot nereHaapHoro maraavHa B Jlonaoxe. Ctunb: cvech Ap Hyso, Ap
[lexo, HEMHOTO rONNMBYACKOrO CTUNS M HEMHOro SwingingLondon.

[pocTas nMHus — Habpocok B puTMe Axasa 60-X rof0B, OCTaBASOLLMIA Nerkuii n
VIPOHIMUHBIIA XXEHCKWIA CHNYaT.

LINE

Armonica e accattivante linea, una traccia nera per interrompere con di-
screzione la superficie della ceramica. Quasi crepatura del prodotto, puro
grafismo dal sapore anni Settanta in un bagno assolutamente contempo-
raneo. Da utilizzare da solo o abbinato con il decoro Biba.

Harmonic and captivating, a discreet black sketch follows the forms of
ceramic sinks, shower trays, wc's and bidet’s. Pure Seventies style graphics
for a completely contemporary bathroom. “Line”, minimalist and discreet
on its own, or, bold and eclectic with “biba”, created from the same line
style illustration.

Une ligne harmonieuse et séduisante, une trace noire qui interrompt
discrétement la surface de la céramique. Presque une fissure du produit,
un graphisme pur inspiré aux années 70, dans une salle de bain tout a fait
contemporaine. A utiliser seul ou en combinaison avec le décor Biba.

Eine harmonische und hinreiBende Linie, eine schwarze Strichfihrung,
welche die Oberflache der Keramik diskret unterbricht. Praktisch ein Riss
des Produkts, reine Graphikkunst im Geschmack der sechziger Jahre

in einem absolut modernen Badezimmer. Kann allein fiir sich oder in
Kombination mit dem Dekor Biba benutzt werden.

"apMOHMYHas 1 NpUBNEKaTeNbHas NIMHMS, YEPHBIiA LITPKX, TAKTUYHO pasbusatoLLuii
MOBEPXHOCTb Kepamuku. MouTH TpelLMHa Ha NPpeaMeTe, YNCTbIA rpacham BpeMeH
70-x B aBCONOTHO COBPEMEHHOM MHTEPbEPE BaHHOM. MOXET ucnonb3oBaTbes
CaMOCTOATENbHO, 60 B CoYeTaHMM C iekopom Biba.

Collections
Frozen
Flow

Finishes
Black

Collections
Frozen
Flow

Finishes
Black
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REINASSANCE

Incontro di tradizione e modernita.
Un decoro che con la sua classicita rende inaspettatamente il sanitario di
design ancora pit moderno ed accattivante e sottolinea le forme delle

collezioni pits classiche arricchendole di un’eleganza barocco-contemporanea.

An encounter between Baroque and Modern inspires an elegant decoration
for "high design”, creating an effect almost “embedded” in the ceramics.
Renaissance makes for a perfect contrast when applied to the “design”
collections. On Arcade, it lends light and enriches the forms.

C’est de cette rencontre entre tradition et modernité que va naitre un
ornement élégant qui, tel une “broderie”, rend les morceaux de design,
encore plus actuels et contemporains, d’une maniére tout a fait inattendue.
Appliqué aux collection plus classiwues, ce design en soulignera les formes,
en les embellisant ultérieurement.

Aus dieser Begegnung zwischen Tradition und Moderne ensteht ein
elegantes Dekor, das, auf die Designerstiicke appliziert, diese noch aktueller
und moderner wirken laBt.

Tpanuums u COBDEMEHHOCTb.

[lexop, Knaccu4eckuii pucyHok KOToporo, HEOXMAAHHO MpeBpaLLaeT coBPeMeHHbIM
npeameT B eLle 60nee An3aiiHepCKuil 1 HeOBbIHbINA 1, C APYrOA CTOPOHDI,
noa4vepkueaeT d)OprI 6onee Knaccu4eckmx KOﬂﬂeKuMﬁ, npuaasas UM COBPEMEHHYHO
6apoyHyI0 3NeraHTHOCTb.
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Collections
Frozen
Flow
LFTspazio
Arcade

Finishes
Transparent
Black

Gold

Platinum




Impronte

TECHNOPIZZO

La geometria incrocia il floreale. L'hi-tech incontra il femminile.Un vesti-
to di pizzo per impreziosire la ceramica, astrazione della tradizione nel
design pit attuale. Un tratto insieme delicato e incisivo, in un rincorrersi di
linee che trasformano le sensazioni del bagno, come fosse rivestito da un
tessuto.

ticism; hi

onsations r

h your bath

om cerami

La géométrie s'unit & des décorations florales ;

Jes sensations hi-tech

rencontrent le féminin. De la céramique habillée de dentelle, pour
joindre la tradition au design le plt

moderne. Un trait a la fois délicat et

incisi r ent

¢ formant des lignes qui semb

e poursuivi

t transformen

ations de la s

de bain, comme si les murs étaient recouver

de

tissu

Die Geometrie kreuzt sich mit dem Blumenmuster. Hi-Tech-Eindriicke

treffen auf das We

nd, um die Ke

ion der Tradition im modernsten

ibliche

nbesetzte

ke

stbarer zu machen, eine Abstrakti

Design. Eine Linier

{ihrung, die zugleich zart und einschneidend ist, bei
der Linien ineinar °

r laufen und so die Eindriicke des Bac

verfremden, als wére es mit einem Stoff ausgekleidet

TepeceyeHie reoMeTPUIECKOro 1 LIBETOYHOO AU3aiiHa; Xaii-Teka 1 XXEHCTBEHHOCTH
Kpy>eBHoe ofesiH1e co3faeT ahdekT AparoLeHHoii Kepamuky, abeTpakums
Tpaavuuuv B COBPEMEHHOM ,’lMBﬂHFE‘/ V3SILHBIN 1 YeTKMiA OAHOBPEMEHHO WTPKUX
NIMHAM, CO3MAIOLLIEH OLLLLIEHNE TKAHEBOI OTJENKY BaHHOI KOMHATb!
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Bok

mien

Finishes
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Metal
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SKETCH
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SKETCH

Forme stilizzate in un unico colore: grafico richiamo alle atmosfere alla
Woodstock.

Il decoro floreale riletto in chiave contemporana e moderna: tendenza di
moda che ispira stilisti, designer e creativi di tutto il mondo.

Forms stylised i ke modern a Woodstock

le colour: graphics evc

ambience. A

ntage flor
Is to ir

1 a contemporary modern

key: fashion trei and creative artists

vhere.

s formes stylisées en une seule couleur: un retour graphique aux

ambiances a la Woodstock. Le décor floral dans sa versic

1 contempor:

les designers et les

et moderne: une tendance qui inspire les styliste

créateurs du monde

ntier.

In einer einzigen Farbe s

n die Atmosphire von Woodstock. Das Blumendekor in einer zeitgemitf

und modernen interpretation: Ein Mo

Welt inspiriert.

Stylisten

kreative Kiinstler auf der ganzen

CTunu3oBarHble (hOPMbI OHOrO LiBETa: rpachuyeckoe Bo3BpaLLieHue B aTmMocdepy
Woodstock.

L\US‘TD"HMQ }Il,U':mH B COBPEMEHHOM NPOYTEHWN: TEHAEHUMS MOAbI, BAOXHOBIAOLASA
CTUMMCTOB ¥ AN3aiAHEPOB CO BCEro Mipa

Collections

Frozen

Flow

Finishes

Black




POIS -POIS MIX

La semplicita e insieme perfezione del cerchio, purezza geometrica e
inaspettata carica trasgressiva. In opposizione a tutto cio che é rigido,
quadrato. Bianco e nero, oppure ombra tone-sur-tone, o ancora lucentez-
za oro argento platino: il pois applicato ai sanitari diventa ironia.

The simplicity and perfection of the circle, geometric purity and
unexpected spark of transgression. The opposite of everything that is rigid
and square. Black and white, tone-on-tone shadow, or pigments of real
silver, gold and platinum: polka-dots on sanitary-ware, fun!

La simplicité ei la perfection di cercle. Doté d'une pureté géometrique et
d‘une force de transgression inattendue, ca design s’oppose a tout ce qui
est rigidité et carré

Blanc et noir ou encore nuancé tone sur tone or pigments en véritables
argent, or et platine: les pois appliqué aux sanitaries devient alors ironie.

Die Einfachheit und Vollkommenheit des Kreises. Geometrische Klarheit,
unkonventionel

was starr und
viereckig ist. Schwarz-weif3 oder Ton-in-Ton oder Silber-, Gold- und
Platinpigmenten: Der Tupfen auf den sanitéren Einrichtungen wird zur
Ironie.

Schwung. Im Gegensatz zu allem

HpOCTOTH W COBEPLUEHCTBO Kpyra, reOMETPUYHOCTD U HEOXKUAAHHOE OLLYyLLEHWE
KOHTpAcTa — BCEMy, YTO UMEET XeCTKMe, KBaapaTHble hopmbl. [lekop - YepHo-
6enblit, 6o npo3pa4Has 1urpa TOHOB, b0 rnsHeL 3010Ta, cepeﬁpa W NNaTUHbI
TOPOLUMHBI HA U3AENUSIX NPUAAKOT UM HEKYH) MPOHUYHOCTb.

Collections
Frozen
Flow
LFTspazio

Finishes

Black

Transparent
Transparent mix
Silver-Gold-Platinum
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POIS MIX
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DEGRAD

DEGRADE

Una gradazione tono su tono, dallo scuro al neutro che termina in
trasparenza, a sottolineare la leggerezza

e l'eleganza dell’omonima collezione Degrade, per scelte flessibili in
ambienti easy e sofisticati al tempo stesso.

Tone-on-tone shades, from dark to neutral, all the way through to
transparent, emphasising the lightness and elegance of the Degradé
collection, with easy and flexible options for sophisticated interiors.

Une nuance ton sur ton, du sombre au neutre qui se termine en
transparence, souligne la légéreté et I'élégance de la collection homonyme
Degrade. Elle offre des choix polyvalents pour des salles de bains a la fois
décontractées et sophistiquées.

Eine Ton in Ton Farbabstufung von dunkel tiber neutral bis hin zu
transparent, um die Leichtigkeit und Eleganz der Kollektion Degradé zu
unterstreichen. Fir eine flexible Wahlméglichkeit in einem einfachen und
zugleich raffinierten Ambiente.

['aMma «TOH B TOH» — OT TEMHOrO 40 HETPANbHOMO OTTEHKA, KOTOPbIA 3aKaHUMBAETCS
NPO3PaYHOCTbIO, YTOGbI MOA4EPKHYTb NETKOCTb 1 ANIEraHTHOCTL OHOUMEHHO
Konnekuuv Degrade’, ans rubKux peLleHmii B NErkoi 1 BMECTE C TeM U3biCKaHHO
MaHepe.

Collections
Degradé

Finishes
Black



REINASSANCE

Collezioni. Collections

o NP ANE
LFT spazio %

Arcade l&r
Decori. Finishes -bs
T /Tr

Nr:fgi r;lnatsk ransparent *‘i’* l\Y *‘i'*

Oro / Gold
Platino / Platinum G o

TECHNOPIZZO

Collezioni. Collections
Bohémien

Decori. Finishes
Bianco decoro metal
White graphic metal

Nero decoro bianco
Black graphic white

BIBA

Collezioni. Collections
Frozen
Flow

Decori. Finishes
Nero
Black

IS
4
N

473

LINE

Collezioni. Collections
Frozen
Flow

Decori. Finishes
Nero
Black

SKETCH

Collezioni. Collections
Frozen

Flow

LFT spazio

Decori. Finishes
Bianco decoro nero
White graphic black

Nero decoro grigio
Black graphic grey

POIS

Collezioni. Collections
Flow
LFT spazio

Decori. Finishes
Nero / Black
Trasparente / Transparent
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POIS MIX

Collezioni. Collections
Frozen

Flow

LFT spazio

Decori. Finishes
Trasparente mix
Transparent mix

Oro argento platino mix
Gold silver platinum mix

DEGRADE

Collezioni. Collections
Degradé

Decori. Finishes
Nero
black




Available
Colors

Peri colori brillanti deve essere considerata una
maggiorazione del 35% dal prezzo del bianco

A 35% increase on the price of the white should be
added for bright colours

Une majoration du prix du blanc de 35% est a
considérer pour les couleurs brillantes

Fir Glanzfarben gilt im Vergleich zur weilen
Ausflihrung ein Aufpreis von 35%

[ins 6necTsaLwmX UBETOB HEOBXOANUMO YUNTbIBATL HaLeHKy 35%
M0 OTHOLLEHMIO K LieHe Ha 6enblii LBeT

Champagne
- Arcade
- Londra
- Lavabi arredo
Nero
- Frozen - Degradé
- Flow - LFT spazio
- Duemilasette - I-Line
-Bohémien - Evolution
Grigio lucido
- Evolution
Bianco matt
- Degradé
Antracite matt
- Degradé

Per i colori matt deve essere considerata una
maggiorazione del 55% dal prezzo del bianco

A 55% increase on the price of the white should be
added for matt colours

Une majoration du prix du blanc de 55% est a
considérer pour les couleurs mates

Flr matte Farben gilt im Vergleich zur weien
Ausfiihrung ein Aufpreis von 55%

[1n9 MaTOBbIX UBETOB HEOOXOAUMO YUUTbIBATL HALEHKY 55%
110 OTHOLLEHMIO K LieHe Ha Benblii LiBeT

- Arcade
- Londra
- Lavabi arredo
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Finishes
accessories

Finiture Disponibili

Available finishing

Finitions disponibles
Feinbearbeitungen auf Anfrage
Vmetowmecs B Hanuyum uBeta

Cromo
chrome
chrome
chrom
Xpom

Bronzo
bronze
bronze
bronze
6poH3a
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Finishes
furnitures

Bohémien

Listellare rivestito in castagno - finitura wengé

Wood layering with chestnut skirting board - wengé finish
Latté revétu de chéataignier - finition wengé
Stabsperrholz mit Verkleidung Kastanie - Wengé
MHOrOCTI0iHasi NaHeb C KALITaHOBbIM NOKPbITHEM — OTAENKA BEHTe

Flow

‘Massello di rovere naturale - finitura rovere sbiancato
Natural oak solid wood - bleached oak finish

Chéne massif naturel - finition chéne blanchi
Massivplatte aus natiirlicher Eiche - gebeizte Eiche
MaccmB HaTypansHoro ay6a — 0TAenka BbibeneHHblii oy

Vasche

Toulipier - finitura bianco laccato - finitura noce
Toulipier - white lac finish - walnut finish
Toulipier - finition blanc laqué - finition noyer
Toulipier - in WeiB glénzend - in Nussbaum
Tynunbep — 0TAeNKa 6enblii kpaLueHblii — 0TAenka opex
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